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Albany.
Vier Monate nach den bisher geschilderten Ereignissen.
Das Stadthaus zeigte sich bis zum letzten Platz gefiillt. Vorn auf einer biihnenartigen
Plattform stand Estrella Avilla de Aragon.
»Ich bin froh, dass diese Insel bisher nicht wieder von unseren Feinden entdeckt worden ist«,
erklang ihre Stimme laut und deutlich bis in den hintersten Winkel des Saales. »Trotzdem
diirft ihr in euerer Sorgfalt nicht nachlassen. Dieser Unterschlupf — meine Freunde — ist der
einzig sichere Ort fiir euch.«
Zustimmendes Gemurmel drang an das Ohr der Corsarin.
Sie fuhr fort: »Jaques Desny hat bisher als Ortsvorsteher, nach den Ereignissen damals, sein
Amt hervorragend ausgefiillt. Doch heute hat er mich gebeten, ihn davon zu entbinden. Er
fiihlt sich zu alt fiir diese Verantwortung.«
Protestrufe wurden angestimmt. Estrella hob die Arme.
»Wir sollten Jaques Entschluss respektieren. Er wird seinem Nachfolger immer beratend zur
Seite stehen.«
Sie winkte den alten Mann zu sich auf die Biihne. Mit leicht gebeugtem Gang stieg er die
schmalen Holzstufen hinauf. Die Augen in seinem von den Wintern des Lebens zerfurchten
Gesicht blickten wach und intelligent auf die Menge.
»Hort zu Leute«, sprach er mit kréftiger Stimme. »Ich bin jetzt vierundachtzig Jahre alt. Kein
Grund, die Hénde in den SchoB zu legen. Aber Zeit, das Ruder an jlingere Leute zu
tibergeben. Ich denke, ich habe auch die richtige Person fiir meine Nachfolge ausgesucht.
Jemand mit viel Verstand und groBem Verantwortungsgefiihl. Jemand, der das Herz auf dem
rechten Fleck hat.«
Er machte eine Pause und schaute iiber die Kopfe der Bewohner von ALBANY hinweg. Dann
erstrahlte sein Gesicht in einem Lécheln. »Als Nachfolge, meine Freunde, empfehle ich euch
Francoise Vernelle.«
Einige Sekunden der Verbliiffung senkten sich iiber den Saal. Dann schwoll das Gemurmel
an. Endlich rief einer der Ménner: »Eine Frau soll in ALBANY bestimmen? Unmdglich!«
»Ach ja?« kam es von Jaques Desny. »Seit langem bestimmt schon eine Frau iiber die Insel.
Ohne sie, gidbe es unsere Heimat iiberhaupt nicht. Oder haltet ihr Estrella fiir einen
Elefanten?« Er kicherte und das steckte die Leute an.
Dann kamen die Zustimmungsrufe.
Die Corsarin war in den Saal hinunter gegangen und kehrte nun mit einer zierlichen,
schwarzhaarigen Frau zuriick. Doch wer ihr in die Augen sah, der erkannte sogleich, dass sie
Durchsetzungsvermégen ausstrahlten.
»Hiermit setze ich Kraft meiner Autoritit Francoise als meine Stellvertreterin und
Ortsvorsteherin dieser Gemeinde ein, rief die Corsarin.
Damit war die Diskussion abgeschlossen.
Als die Ddmmerung einbrach, wurden auf dem Platz vor dem Stadthaus Feuer entziindet.
Alles traf sich zu Musik, Tanz und gutem Essen.
Irgendwann in der Nacht nahm die Corsarin Helen bei Seite.
»Lass die SILVER STAR klar machen. Bei Sonnenaufgang laufen wir aus. Es soll aber von
den Bewohnern hier keiner merken.«
Auf Helens fragenden Blick bemerkte sie leise: »Ich hasse diese Abschiede.«
»Die Leute lieben dich, Estrella. Du bist fiir sie so etwas wie eine Gottin.«
Die Corsarin nickte. »Eben deshalb! Auch ich liebe diese Menschen hier. Daher mochte ich
ohne Aufsehen verschwinden. Es gibt viel zu tun auf dem Meer.«
Mit diesen Worten verschwand sie in der Menge, wo sie gleich wieder von vielen Frauen und
Minnern umringt wurde.
Helen sandte ihrer Schwester ein stilles Licheln hinterher. Dann machte sie sich auf den Weg
zum Schiff. Dort traf sie den alten Sam. Der hielt nicht viel von der Feierei.
»Mogen sie Estrella die Fiile kiissen«, hatte er vorher gesagt. »Ich will von dem Trubel nichts
wissen. «
Als er nun Helen sah, stand er von dem alten Fass auf, auf dem er gesessen hatte.



»Ist was passiert?«

Helen verneinte. »Estrella will bei Sonnenaufgang auslaufen. Ohne Brimborium!«

Der Erste grinste. »Sieht dem Midel wieder mal dhnlich. Sie mag diesen Tumult um ihre
Person nicht. Aulerdem zieht es sie wieder auf’s Meer. Sie lechzt danach, verfluchte Inglis
und Franzménner auf den Grund zu jagen.«

Er legte Helen den Arm um die Schulter. »Dann werden wir unsere gute Lady hier mal klar
machen!«

Als die Sonne aufging, befand sich die SILVER STAR auf dem Meer.

Helen stand am Bug und lieB sich den Wind um die Ohren wehen. Die Corsarin hatte selbst
das Ruder iibernommen. Es trieb sie zu den Schiffsrouten der Englidnder. Dort wollte sie
zuschlagen. Wie ein Phantom.

So wie friiher!

Der halbe Tag verging. Nur zweimal meldete der Ausguck im Krihennest ein anderes Schiff.
Doch die Corsarin winkte jedes Mal ab.

»Es ist zu weit.«

Erst gegen den spiten Nachmittag zu tat sich etwas, was die Aufmerksamkeit Estrellas an sich
70g.

Sie stand zusammen mit Helen im vorderen Bereich der Steuerbord-Reling, als der Ruf
»Schiff voraus!« ertonte.

Sie zog Helen mit sich. »Komm! Das sehen wir uns an!«

Da sie keine Stiefel trugen, konnten sie ohne Verzug den Mast entern. Durch das Fernrohr
erkannten sie ein groBes Schiff.

Helen setzte verbliifft das Glas ab. »Das gibt’s doch nicht...«

»Hm«, kam es mehr grunzend von der Corsarin. »Eine franzosische Strafgaleere. Vermutlich
auf dem Weg zu den siidamerikanischen Plantagen.«

Sie stellte das Fernrohr schirfer ein. Bald konnte sie die Flagge gut erkennen.

»Sehen wir es uns von der Nihe an?« wollte Helen wissen.

Estrella wirkte etwas unschliissig. »Na ja... mal sehen, wen man vielleicht davon gebrauchen
kann. Moglicherweise haben wir einen Haufen stinkender, dreckiger Morder am Hals, die wir
nicht wieder loswerden.«

Helen fuhr sich mit den Schneidezihnen iiber die Unterlippe. »Die Galeere ist nicht besonders
bewaffnet. Wir schauen, was wir brauchen konnen. Kettet die Aufseher mit an die Ruder und
lasst sie weiter fahren.«

Estrella schitzte die Entfernung ab. »Etwa zwei Meilen. Wenn sie keinen Ausguck im Mast
haben, konnen wir uns noch anschleichen. «

Sie rutschte zum Deck herunter.

»Mr. Bush — wir nehmen uns die Galeere vor. Schlagen sie einen Bogen nach Steuerbord. Wir
miissen dann im spitzen Winkel auf sie zulaufen. Der Franzose lauft auf die Ausldufer der
Moweninsel zu. Wir fahren siidlich hinter den Inseln vorbei — bleiben so gedeckt — und
packen ihn uns dann. «

Bush lachte. »Der Plan gefillt mir. Ay, ay Lady Captain!«

Hart am Wind glitt die SILVER STAR auf die Inselgruppe zu. Auler Sichtweite der Galeere.
»Mr. Bush!« rief Estrella. »Lassen sie volle Leinwand setzen. Jede Unterhose — wir brauchen
mehr Fahrt!«

»It’s clear!« rief der Erste zuriick und jagte seine Jungs in die Wanten.

Helen blickte auf den Griff ihres Degens. »Ich denke, dass dieser Schiffstyp sechs Morser an
jeder Seite aufzuweisen hat.«

Die Corsarin warf ihr einen anerkennenden Blick zu. »Unser Zusammentreffen scheint ein
wahrer Gliicksgriff des Schicksals gewesen zu sein.«

Helen lachte und fuhr ihr mit der Hand iiber den Oberarm. »Vielleicht hat unsere Mutter aus
dem Jenseits nachgeholfen.«

Estrella verzog das Gesicht zu einer abweisenden Grimasse. »An solchen Unsinn glaube ich
nun wirklich nicht!«

Helen legte den Kopf schief. »An das Jenseits oder das Schicksal?«



Estrella machte eine ausholende Armgestik. »An beides nicht.«

»Hast du nie dariiber nachgedacht, dass bestimmte Dinge — die wie zufillig erscheinen —
spéter einen tieferen Sinn ergeben haben?«

»Hmy, Estrella blickte iiber die weite Meeresflache. »Schon...« kam es zogernd. »Aber...«
Sie winkte ab. »Quatsch! Das ist was fiir alte Kirchenweiber!«

»Weshalb so verbittert?« wollte ihre Schwester wissen. »Das kann nicht nur an deinem
Erlebnis in England liegen.«

»Nein!« kam es unwirsch zuriick. »Die Ermordung meiner Eltern... und noch andere Dinge
spielen eine Rolle dabei. Vieles geschah unter dem Deckmantel des Glaubens und der
Kirche.« Sie wandte sich ab. »Ich mochte jetzt nicht dariiber reden.«

Damit richtete sie ihren Schritt zum Aufgang des Oberdecks.

Eine dunkle Wolkenwand zog von Westen auf. Bush machte Helen darauf aufmerksam.

»Das kommt uns zu Gute, Sam. So eine Galeere hat dann enorme Probleme, weil nicht
gleichmiBig gerudert werden kann. Die Wellen lenken die Ruder aus der Bahn. Also muss der
Kapitén die Fahrt verlangsamen. «

Der Alte lidchelte. »Du kennst dich wirklich aus, Méidel. Du und Estrella... wenn ihr
zusammenhaltet, seid ihr unschlagbar.«

Helen umarmte den Alten und driickte ihm einen Kuss auf seine bartstoppelige Wange.
»Schiff an Backbord voraus!« rief der Ausguck.

Tatsédchlich tauchte da die franzosische Galeere hinter einem Felsvorsprung auf. Die Corsarin
sprang die Treppe des Oberdecks herab und rief ihre Befehle.

Inzwischen frischte der Wind enorm auf und der Himmel verdunkelte sich. Die ersten Blitze
zuckten.

Die SILVER STAR niherte sich der Galeere.

»Kanonen klar machen! Pistolen laden!« schallte Estrellas Stimme iiber das Deck.

Jetzt hatte man sie gesehen. Hektisches Getriebe zeigte sich an Deck des Franzosen.

Helen kicherte. »Aufgeregte Leute. Sie wissen nicht, wie sie uns einordnen sollen.«

Estrella stief sarkastisch hervor: »Gleich werden sie es wissen. Rote Flagge !«

Als das blutrote Banner oben knatterte, vernahm man Schreckensrufe von der Galeere. In aller
Eile wurden dort die Kanonen fiir den Einsatz bereit gemacht. Doch da donnerte die Stimme
der Corsarin: »Breitseite kurz tiber die Wasserlinie!«

Die SILVER STAR schwankte nach Steuerbord. Die Detonation der zwolf Geschiitze drohte
die Trommelfelle zu sprengen. Eine gewaltige Rauchwolke breitete sich iiber der Galeere aus.
»Scharf Backbord!« schrie Estrella.

Der Rauch verzog sich. Die Spitze des Corsarenschiffes rammte den Franzosen.

»Entern !«

Uberlaut, fiir jeden horbar, schallte es von der SILVER STAR.

»Das ist ja eine hiibsche Bagage!«

Die Corsarin hatte sich vor den verédngstigt schlotternden Franzosen aufgebaut. »Jetzt pisst
mir nicht vor Schreck hier auf’s Deck.«

Helen und Sam Busch hielten die Besatzung mit ihren Pistolen in Schach. Ein Teil der
SILVER-STAR-Mannschaft durchsuchte die Galeere. Plotzlich kam Pietro, der zweite
Bootsmann, aufgeregt zu seinem Lady-Captain.

»Da unten... da...« begann er stotternd.

Estrella schaute den kleinen Spanier amiisiert an. »Was ist da unten, Pietro? Hast du den
Klabautermann gesehen?«

Der Mann schiittelte mit groBen Augen den Kopf.

Helen machte sich bereits auf den Weg zum unteren Decksbereich. Als sie die schmale
Treppe hinunter sprang — den Degen abwehrbereit — kamen die Ruderbidnke rasch in ihr
Blickfeld. Sie horte das Rasseln von Ketten.



Dann blieb sie wie angewachsen stehen. Vor Erstaunen klappte ihr der Mund auf.

»Heiliger Dyonisos...« entrann es ihr.

»Was gibt...?« Estrella, die ihr gefolgt war, verhielt mitten im Reden. Mit weit aufgerissenen
Augen starrte sie auf das, was sie sah, aber nicht zu glauben vermochte.

Auf den Ruderbianken — verteilt auf zwei Halbdecks — saBlen schmutzig, verschwitzt und
angekettet etwa dreilig Menschen. Verstorte Blicke unter verfilztem Haar trafen die Corsarin
und ihren Commodore.

»Frauen«, kam es wie ein vom Winde verwehter Hauch von Helens Lippen.

Die Corsarin riausperte sich. »Bei Neptun!« kam es kratzig iiber ihre Stimmbinder.

Estrella und Helen schritten iiber einen schmalen Steg, der die einzelnen Gefangenendecks
trennte. Thre Lippen pressten sich zusammen, als sie auf den vollig nackten Korpern die
verkrusteten und teils auch frischen Peitschenstriemen sahen.

»Mierda!« zischte die Corsarin. »Franzosische Bastarde! «

Helen beugte sich zu einer Frau hinunter, der die pechschwarzen Haare wirr und verknotet bis
ins Gesicht fielen. Zwischen den Strihnen blitzten dunkle, feurige Augen.

»Weshalb bist du auf diesem Schiff?« fragte sie mit leiser, weicher Stimme.

Die Gefangene hob ein wenig den Kopf. IThre vom Rudern schwieligen und an manchen
Stellen wunden Hédnde zuckten leicht in den Ketten.

»Ich bin anderer Ansicht gewesen als der Bischof von Ruon«, kam es monoton.

Helen stutzte einen Moment ob dieser Antwort, dann machte sie: »Aha.«

Estrella hatte ihre Sprache noch nicht wieder gefunden. Man merkte der sonst hartgesottenen,
nicht gerade zimperlichen Corsarin an, dass sie diese Situation iiberforderte.

Sie lief die leicht flackernden Augen iiber die Menge der Gefangenen schweifen. Aus vielen
Ecken trafen sie flehende und auch hoffnungsvolle Blicke.

Auf der Treppe vernahm man schwere Schritte. Es war Sam Bush. Stocksteif blieb er
plotzlich stehen.

»Deibel!« stie} er hervor und strich sich verdattert {iber den Bart.

Estrellas Riicken straffte sich.

»Mr. Bush — lassen sie die Frauen auf die SILVER STAR bringen. Dann lassen sie den
Kapitidn auspeitschen und versenken den verdammten Kahn.«

In dieser Anweisung spiegelte sich Estrellas gesamter Hass wieder.

Noch vollig verstort blickten die Galeerenstriflinge zu, wie zwei Stunden spéter — nach zwei
weiteren Breitseiten aus den Kanonen des Corsarenschiffes — die Galeere gurgelnd in den
Fluten versank.

Einige Franzosen, die schwimmend versuchten aus dem Sog des untergehenden Wracks
herauszukommen, wurden von Estrella ignoriert.

»Volle Leinwand, Mr. Bush!« kam es von der Corsarin. »Kurs Siid!«

Die SILVER STAR drehte sich in den Wind und nahm Fahrt auf.

Helen kiimmerte sich um die Frauen. Der Bootsmann iibernahm die Aufgabe, die Ketten zu
entfernen. Wunde Hand- und FuB3gelenke zeigten sich als Zeugen vergangenen Martyriums.
Die Frauen wurden in drei Gruppen aufgeteilt und als das Schiff einige Meilen zuriickgelegt
hatte, liel Helen die Segel reffen.

In den Wanten und an der Reling verteilte der Erste einige Méanner mit Musketen. Sie sollten
auf Haie achten. Dann forderte Helen die Frauen auf, jeweils eine Gruppe nach der anderen
im Meer zu baden.

»Aber entfernt euch nicht vom Schiff. Wir haben unruhige See. Wenn sich auch das Gewitter
wieder verzogen hat, bleibt es gefihrlich.«

Am frithen Abend tiirmten sich neue pechschwarze Wolkenbédnke auf und der Horizont
leuchtete unter zahlreichen bizarren Blitzen.

Auf Befehl Estrellas war im Bauch des Schiffes ein Bereich notdiirftig als Unterkunft
eingerichtet worden, sodass die befreiten Frauen ordentlich schlafen konnten. Der Wundarzt
kiimmerte sich um die geschunden Korper.

Helen sprach mit dem Segelmacher. Der schnitt aus einem alten Focksegel Streifen, sodass
die Frauen sich wenigstens rockdhnliche Kleidungsstiicke fertigen konnten.



Der Smutje tat sein Bestes, um den Befreiten eine einigermaflen brauchbare Mahlzeit zu
bereiten.

Gegen die Mitte der Nacht setzte schweres Wetter ein. Die SILVER STAR rollte.
»Hoffentlich kotzt uns unten keiner die Bude voll«, knurrte Estrella. Helen schaute sie leicht
schelmisch an. »Dann kannst du mit denjenigen ja dieselbe Rosskur veranstalten, wie mit mir
damals.«

Die Corsarin lachte hart. »Es hat doch gewirkt, Schwesterherz.«

Um Mitternacht kreischte der Sturm formlich in der Takelage. Die Geister des Meeres
schienen Reigen zu tanzen.

Bush lie3 bis auf drei Segel, die Leinwand entfernen. Zwei Leute mussten das Steuer halten.
Helen klammerte sich in der Kajiite an einem Balken fest, wihrend Estrella die Seekarte bei
flackerndem Talglicht studierte.

»Wir miissen diese kleine Insel hier in zwei Stunden erreichen konnen, rief sie durch das
Sturmbrausen. »Dort existieren zwei kleine Buchten, die uns Schutz geben konnen.«

»All right!« rief Helen und zog ihre Stiefel aus. Estrella, die das sah, fragte: »Was gibt das?«
»Ich will an Deck und barfuf habe ich in der Nédsse mehr Halt.«

Die Corsarin pfiff durch die Zahne. »Nicht schlecht iiberlegt.«

Sie warf ebenfalls ihre Stiefel weg und dann betraten sie das Deck. Sogleich ergriff sie der
Sturm.

Es knarrte und wimmerte in der Takelage. Sam Bush hatte sich an der Reling festgebunden.
Immer wieder schwappten die Wogen iiber die Planken. Zwei Ruderginger stemmten sich in
das Doppelrad.

Eine Taurolle rutschte in affenartiger Geschwindigkeit iiber das Deck — Estrella konnte eben
noch dariiber hinweg springen. Helen stiirzte und wurde von einer anrollenden Welle erfasst.
Sie schrie auf. Unaufhaltsam trieb es sie nach Steuerbord. Mit entsetzten Augen verfolgte die
Corsarin die Rutschpartie. Helen musste unweigerlich von Bord gespiilt werden.

»Helen !«

Estrellas ganze Verzweiflung legte sich in ihren Schrei.

Die genannte ruderte wild mit den Armen.

Da!

Sie fand Halt an einem Haken. Er diente normalerweise dazu, Entertaue zu befestigen. Thre
Finger krallten sich in die Ose. Sie glaubte, die ganze Hand wiirde ihr abgerissen. Blut quoll
zwischen den einzelnen Fingergliedern hervor.

Da legte sich die SILVER STAR nach Backbord iiber. Helen wurde zuriick auf den Mast zu
geschleudert. Schmerzhaft schlug sie mit dem Kopf an. Vollig benommen suchte sie neuen
Halt auf dem Deck, als das Schiff zuriickschwankte.

Da stand die Corsarin bereits neben ihr, ergriff ihren linken Arm und hielt sich selbst an
einem Haken fest, der aus dem Mast ragte. Mit dullerster Anstrengung gelang es ihr, sich
beide mit einem Tau zu sichern.

»Uff!« machte Estrella. »Das war knapp!«

Helen warf ihr einen warmen, dankbaren Blick zu.

»Jetzt hast du mir das Leben gerettet«, kam es iiber Helens Lippen, halb vom Sturm
fortgerissen.

Trotz der Situation lidchelte die Corsarin. »Ich werde meine Schwester doch nicht zu den
Haien schicken.«

»Mr. Busch!« schrie sie dann. »Wir brauchen mehr Leinwand!«

Der Alte schaute durch den Nisseschleier zu seinem Captain heriiber. Hatte er das richtig
verstanden? Die Masten dchzten doch jetzt schon.

»Captain?« kam es denn auch zweifeln zuriick.

»Mehr Leinwand, Mr. Bush«, wiederholte die Corsarin. Sie stemmte sich mit beiden Beinen
gegen die Schieflage des Schiffes. »Der Sturm wird hirter. Wir miissen Shackle Island
erreichen, bevor der Hurrikan uns erwischt!«

Tatsdchlich zeigte sich die SILVER STAR eingehiillt in pechschwarze, scheinbar pulsierende
Wolken. Jeder Seemann konnte diese Zeichen deuten.



»Ay Captain!« kam es vom Ersten. Dann versuchte er iiber das auf- und abschwankende Deck
zu seinen Ménnern zu gelangen.

Da trat vollige Stille ein.

Kein Windhauch. Kein Regen. Das Schiff schien zu verharren.

Die Corsarin blickte zum Himmel hoch. Ein weites, dunkelblaues Loch war zu sehen. Sterne
blinkten hindurch.

Auch Helen wusste, was das bedeutet.

»@Gott steh uns bei, fliisterte sie.

Estrella wandte hektisch den Kopf. »Mr. Bush! Schicken sie Leute auf die Masten. Viertel
Leinwand! Es wird einen michtigen Sto3 geben. Sobald das Schiff sich wieder in die
Wagerechte pendelt, will ich alles an Leinwand, was dieses verfluchte Schiff besitzt!«

Bush 6ffnete stumm wie ein Fisch auf dem Trockenen den Mund.

»Tun sie es einfach!« herrschte die Corsarin ihn an.

Da kam wieder Leben in den Ersten.

»Was hast du vor?« fliisterte Helen.

Estrellas Wangenmuskeln malten. Dann presste sie hervor: »Unseren Arsch retten!«

Dann kam es ohne Vorwarnung.

Die Segel bldhten sich — strafften sich.

Das Schiff legte sich nach Backbord. Es neigte sich um 45 Grad... 50 Grad... die Spitzen der
Rahen beriihrten das Wasser.

Zweil Minner in den Wanten gerieten in Panik und stiirzten ins Meer. Helen und Estrella
klammerten sich mit Aufbietung all ihrer Krifte an die Steuerbordreling. Ihre Fiile schwebten
tiber dem Deck. Der Rumpf knarrte und dchzte.

Dann — unendlich, Nerven zerreilend trige, richtete sich die SILVER STAR wieder auf.
»Volle Leinwand!« Die Corsarin kreischte es bald.

Der Sturm griff voll zu! Zwei Focksegel zerbarsten mit einem hellen Knall. Es glich einem
Pistolenschuss.

»Voller Einschlag Steuerbord!« schrie Estrella. Sie stieB3 sich von der Reling ab und raste zum
Steuer. Gemeinsam mit den beiden Steuerleuten stemmte sie sich in das méchtige Ruderrad.
Die Todeswelle nédherte sich. Es klang wie der ferne Weltuntergang — entfaltete sich zu einem
drohenden Donnern — entwickelte sich zum Getose — wie von einer riesigen Faust gepackt,
stemmte sich das Schiff steil in die Hohe. Seile rissen und schleuderten Katapulten gleich
iber das Deck. Ein unvorsichtiger Seemann wurde getroffen. Wie eine reife Melone platzte

sein Schidel auf...

Die sanften Wellen benetzten Helens Fiie.
Estrella hatte ihre Kleidung abgelegt. In zweihundert Yards Entfernung lag ganz ruhig die
SILVER STAR. Sam Bush und seine Jungs waren mit den Reparaturen der Sturmschéiden
beschiftigt. Es grenzte an ein Wunder, dass sie einigermallen heil die Bucht von Shackle
Island erreicht hatten.
Leise rollte die milde Brandung an den Sandstrand. Die Corsarin hob die Arme weit zum
Himmel und rief enthusiastisch aus: »Oh Neptun! Oh Astarte! Gibt mir die Kraft, die
verfluchten Englinder von diesem Globus zu jagen!«
Helen kicherte. Sie kam auf ihre Schwester zu und meinte: »Nur die Englidnder? Dein Hass
bezog sich doch auch auf die Franzosen.«
Scharf zog Estrella die wiirzige Meeresluft durch die Nase ein. »Richtig — aber die Engldnder
sind meine Grundfeinde!«
»Es gibt so wunderbare Flecken Erde — wie dieses hier... hast du nie dariiber nachgedacht,
irgendwo vor Anker zu gehen?«



Die Mundwinkel der Corsarin zogen sich verdchtlich nach unten. »Bin ich ein altes Weib, das
mit einem Strickstrumpf vor ihrer Hiitte sitzt? Erst wenn die amerikanischen Siedler frei sind
— unabhiingig sind — werde ich ruhen. «

Helen wollte etwas erwidern, als Lirm von der SILVER STAR heriiber drang.

Estrellas Kopf zuckte in die Richtung.

»Was ist da los?«

Helen ergriff ihre Stiefel und lief los. »Wir werden es erfahren!«

Sie beeilten sich, das Schiff zu erreichen. Es lag etwa fiinfzig Yards vom Strand entfernt. Die
beiden Frauen bestiegen das Beiboot und ruderten los.

An Bord empfing sie ein groteskes Bild.

Zwei der Frauen, die sie von der Galeere befreit hatten, lieferten sich einen Ringkampf. Den
Gesichtsausdriicken nach, hatte wohl keine von ihnen Skrupel, die andere umzubringen. Sie
hatten ihre provisorisch geschneiderten Rocke verloren. Thre Korper glanzten vom Schweil3.
Die umstehenden Minner und Frauen feuerten die beiden Kontrahentinnen an.

Gemiitlich an die Reling gelehnt — seine Pfeife schmauchend — stand Sam Bush.

Als er seinen Lady-Captain und den Commodore sah, nahm er Haltung an.

Estrella zupfte ihre Bluse zurecht und baute sich vor dem ersten Offizier auf.

»Was geht hier vor, Mr. Bush?« kam es messerscharf.

»Sorry, Captain. Eine Meinungsverschiedenheit. «

Estrellas Augen begannen unterschwellig zu glimmen. »Sie sind nicht in der Lage, so eine
Keilerei zu unterbinden? Ich bin enttduscht, Mr. Bush.«

Sie zog ihre Pistole aus dem Giirtel, spannte den verzierten Hahn und...

Die Detonation des Schusses lief} alle an Bord zusammen zucken.

Alle Augen waren nun auf die Corsarin gerichtet. Die beiden Kampfhihne liefen von
einander ab.

Estrella ging zu ihnen hiniiber und blickte auf die verschwitzten und verkratzten nackten
Leiber.

Dann winkte sie ihren Ersten heran.

»Mr. Bush — die beiden Damen brauchen dringend eine Abkiihlung. Bindet sie fiir zwei
Stunden am Ruderblatt fest. Hoffen wir, dass kein Hai sich in die Bucht verirrt.«

Damit verschwand sie in ihrer Kajiite.

Helen grinste. »Viel Spall«, kam es iiber ihre Lippen, dann enterte sie das Oberdeck.

Dort inspizierte sie die Reparaturarbeiten. Die Seeleute hatten ausgezeichnete Arbeit geleistet.
Sie wusste, dass Estrella danach lechzte, wieder auszulaufen.

Helen priifte den Wind. Er wehte sanft von Siid. Sie hoffte, dass es bis zum Abend auffrischen
wiirde. Thr Blick glitt den Hauptmast hinauf. Kurz entschlossen stellte sie ihre Stiefel ab und
sprang in die Wanten. Wie ein Eichhornchen turnte sie hinauf, ergriff ein loses Seil und
schwang sich zum Hauptmast hiniiber. In kiirzester Zeit hatte sie die oberste Rahe des
Mittelmastes erreicht. Sie ziickte das Fernrohr und suchte den Horizont vor der Bucht ab.

Als sie den Blick nach Osten wandte, hielt sie inne. Sie erkannte zwei Schiffe. Es schienen
Corvetten zu sein. Die Nationalitdt konnte sie nicht ausmachen. Was sie aber beunruhigte,
war die Tatsache, dass sie auf Shackle Island zuhielten.

Sie machte es sich auf der Rahe einigermallen bequem und beobachtete die Schiffe. Als die
Schiffsglocke anzeigte, dass etwa eine halbe Stunde vergangen war, hatte Helen keinerlei
Zweifel mehr. Die beiden Corvetten hielten genau Kurs auf die Bucht.

Helen lieB sich in Windeseile auf das Deck hinab und rannte zur Kajiite. Dort stie} sie
beinahe mit ihrer Schwester zusammen. Diese sah sie mit erstaunten Augen an.

»Ist dir ein Meeresgeist begegnet?« fragte sie leicht spottisch.

Helen schiittelte den Kopf. »Das wire kein Problem. Aber wir bekommen Besuch. Zwei
Corvetten. Dem Bugaufbau nach Englinder. Sie laufen genau auf die Bucht, wenn sie nicht
innerhalb der nichsten halben Stunde den Kurs dndern.«

Estrellas Zdhne malten. Sie richtete ihre Augen unwillkiirlich zur Einfahrt der Bucht.
»Mierda!« murmelte sie. »Wenn das stimmt, sitzen wir in einer Falle. Wir konnen das Schiff
kaum drehen, um ihnen Breitseiten zu verpassen.«



»Zum Auslaufen reicht die Zeit nicht«, bemerkte Helen.

Estrella knetete nervos ihre Finger. »Wenn sie uns erkennen, kdnnen sie uns ganz geniisslich
zusammenschieBen, ohne dass wir auch nur die Spur einer Chance besitzen.«

Helen wirbelte herum. »Mr. Bush!«

»Commodore?«

Der Erste eilte heran.

»Holen sie die beiden...« — sie deutetet nach hinten — »...Damen aus dem Wasser. Dann...«
Sie entwickelte ihm ihren Plan. Nur kurz huschte ungldubiges Staunen iiber seine Ziige, dann
lachte er auf und bemerkte: »Das konnte ein Spall werden.«

Auf der SILVER STAR entwickelte sich emsige Tatigkeit. Estrella hantierte in der Kajiite.
Auf dem Hauptmast wurde die ddnische Flagge gesetzt.

Zwei Stunden spiter liefen die beiden Corvetten geméchlich, hintereinander, mit nur zum
Viertel stehender Leinwand in die Bucht ein.

Am Bug der Schiffe sammelten sich Minner in roten Récken. Kein Zweifel, es handelte sich
um Englédnder.

Sam Bush zupfte seinen griinen, mit blitzenden silbernen Knopfen versehenen Gehrock
zurecht, priifte den Sitz seines Dreispitzes und lehnte sich dann — gemiitlich seine alte Pfeife
schmauchend — an die Steuerbord-Reling.

Die restliche Besatzung stand oder sall — einigermal3en adrett — an Deck und schien den auf
einem Schiff ab und zu notwendigen Beschiftigungen nachzugehen.

Niemand kiimmerte sich groBartig um die beiden ankommenden Schiffe.

Die Kapitidne der Corvetten lieBen die Anker werfen. Dann wurde ein Beiboot zu Wasser
gelassen. Der Kommandant des ersten Schiffes und fiinf Soldaten ruderten zur SILVER
STAR hertiber.

Sam Bush schaute ihnen entgegen.

Als das Ruderboot noch etwa vier Yards von dem Corsarenschiff entfernt war, rief der
Englidnder:

»Sir! Wir sind von seiner Majestét Schiff, des Konigs von England. Ich bitte an Bord kommen
zu diirfen. «

»Gibt es dazu einen besonderen Grund?« kam es in leicht gebrochenem Englisch zuriick.

»Ich mochte mit ihnen sprechen. Es gibt zur Zeit viele Unsicherheiten in dieser Gegend.«
Sam Bush richtete sich auf. »So? Gibt es das? Sie haben doch Kanonen. Soviel ich weil, ist
mein Konig in keinen Krieg mit England verwickelt.«

»Richtig! Deshalb wiirde ich sie gerne kennen lernen. Von Kapitidn zu Kapitén.«

Der Alte auf dem Corsarenschiff machte eine einladende Handbewegung.

»Kommt an Bord und lasst uns einen ordentlichen Tropfen Rum genieBen.«

Der Englédnder lachte.

»Das ist ein Wort, Sir.«

Estrella setzte das Fernrohr ab.

»Sam hitte Komodiant werden sollen. «

Sie und Helen lagen in guter Deckung auf einem Hang. Mit ihnen — gleichfalls gut versteckt —
zehn Minner und die Frauen von der Galeere.

»Wenn ihr nicht wieder an die Franzosen ausgeliefert werden wollt«, hatte Helen ihnen
eindringlich geraten, »dann haltet euch in Deckung und vor allem den Mund. «

Der englische Kapitin ging an Bord des Corsaren. Die Soldaten in ihrem Ruderboot
entfernten sich ein Stiick von dem Schiff.

Estrella war es aber nicht entgangen, dass sich vier Leute mit Musketen in die Takelage der
zweiten Corvette begeben hatten.

»Man geht auf Nummer Sicher«, brummte sie.

Plotzlich driickte Helen ihr den Kopf tief in den Diinensand. Sie hatte oben im Krédhennest
eines der Corvetten einen Soldaten mit einem Fernrohr gesehen. Der richtete das Gerét so
eben genau auf den Diinenkegel, auf dem sich die Freibeuter versteckt hielten.

»Volle Deckung!« zischte Helen vernehmlich. »Keiner bewegt seinen Hintern!«



Etwa zehn Minuten blieben sie in voller Deckung, dann richtete sich Helen vorsichtig auf.
Der Ausguck widmete sich der anderen Buchtseite.

»Noch mal gut gegangen, fliisterte Helen. Estrella kam ebenfalls mit dem Kopf hoch und
rieb sich etwas Sand aus der Nase.

Unten auf der SILVER STAR saBlen Bush und der Englinder auf einer dicken Taurolle
beisammen und prosteten sich zu.

Die Englidnder auf den Corvetten schienen nun bemerkt zu haben, dass ihnen von dem Ddnen
keine Gefahr drohte. Sie machten es sich auf den Decks gemiitlich.

»lhr werdet noch eine Uberraschung erleben, feixte Estrella.

Kurz vor der totalen Ddmmerung, verlieB der englische Kapitin bester Laune seinen
Gastgeber.

Nachdem die letzten grauen Strahlen des Tages der Nacht gewichen waren, setzten Helen und
Estrella ihren Plan um. Sie winkten sechs von den Franzésinnen zu sich.

Matt schimmerten Schiffslampen iiber die Weite der Bucht, als acht Schatten Phantomen
gleich ins Wasser glitten.

»Du meinst, dieses Teufelszeug funktioniert?« hatte die Corsarin kurz vorher noch ihre
Schwester gefragt.

»Eine Mischung aus Magnesiumpulver und griechischem Feuer. Mein Vater hat es schon
erfolgreich angewendet«, hatte Helen nur geantwortet.

»Es wird nass.«

Helen hatte gegrinst. »Es funktioniert nur nass.«

Obwohl nun der Mond sich ganz sachte iiber den Ausldufern der gegeniiberliegenden
Buchtseite erhob, konnten die nackten Schwimmerinnen nur von einem geschulten Auge als
vage Schatten erkannt werden.

Sam Bush sah sie wohl. Doch die sorglosen Englédnder hielten es nicht einmal fiir nétig, den
Ausguck zu besetzen.

Als die Schwimmerinnen die halbe Strecke zwischen den Corvetten und dem Strand
zuriickgelegt hatten, teilten sie sich in zwei Gruppen. Eine fiihrte Estrella, die andere Helen.
Unhorbar nédherten sie sich den beiden Schiffen vom Heck her. Von den Decks vernahm man
grolenden Gesang. Kein Zweifel — die Engldander ergaben sich dem Gott des Trunkes.

Am Steuerruder angekommen, gab Estrella ihren Frauen ein Zeichen, zu den beiden
Rumpfseiten des Schiffes zu schwimmen. Genau dasselbe passierte bei der anderen Corvette.
Das ganze Unternehmen nahm vielleicht fiinfundvierzig Minuten in Anspruch, dann lagen
alle Schwimmerinnen wieder in ihrem Diinenversteck.

»Bei Neptun, stiefl die Corsarin hervor. »Du glaubst wirklich, dass es funktioniert?«

»Keine Sorge«, kam es von Helen. Jetzt muss nur Sam reagieren.

Die Scheibe des fast vollen Mondes war hoher gestiegen. In ihrer Mitte zeichnete sich jetzt
wie ein Scherenschnitt eine gezackte Felskuppe ab.

Da begann sich die SILVER STAR unmerklich, aber doch zu drehen. Ohne dass die
Engldnder es mitbekommen hatten, war es der Besatzung des Corsarenschiffes gelungen, die
beiden Anker zu lichten.

Nun manovrierte Bush mit zwei Focksegel das Schiff so, dass die Backbordseite auf die
Corvetten zeigte.

Von ihrem Versteck aus sahen Estrella und Helen das Glithen der Lunten. Die Kanoniere
machten sich bereit.

Immer hoher stieg der Mond.

Da flammte es bei der einen Corvette am Heck kurz auf.

Die Beobachter auf der Diine hielten unwillkiirlich den Atem an.

Da! Die nichste kleine, unscheinbare Flamme.

Dort am Heck des anderen Schiffes auch.

»Ihr Geister des Meeres«, fliisterte die Corsarin.

Was folgte, vollzog sich blitzschnell. Ein gewaltiger Blitz an den Ruderblittern der
Kriegsschiffe — eine Rauchwolke von Steuerbord — die beiden Schiffe schienen zu schwanken
— dann loderte es an allen Seiten und am Heck.
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Die Englidnder wurden aufmerksam. Einige Ménner rannten zur Reling.
Geschrei erhob sich.
Mitten in dieses Chaos donnerte die Kanonensalve der SILVER STAR.

Das Meer lag spiegelglatt.

Die Corsarin hielt ihr Gesicht in den auffrischenden Wind. Thr langes schwarzes Haar wehte
einem Pferdeschweif gleich.

Helen stand neben ihrer Schwester auf dem Oberdeck.

»Verritst du mir dein ndchstes Ziel 7« erkundigte sie sich.

Estrella wandte sich ihr zu. »Wer sagt, dass ich bereits ein neues Ziel anvisiere?«

»Mein Instinkt, liebe Schwester.«

Nun musste Estrella lachen. Sie nahm Helen fest in den Arm. »Madre Dio! Du bist mir so
dhnlich, dass ich dir nichts verheimlichen kann. Hor zu: Vor zwei Jahren bin ich in Tampico1
gewesen. Die Franzosen planten damals, einen Flottenstiitzpunkt dort zu errichten. Von dort
aus wollten sie mit starken Verbdnden den Golf kontrollieren. Der Nachschub fiir die
Aufstiandischen sollte abgeschnitten werden. Ich mochte wissen, ob der Plan in die Tat
umgesetzt worden ist.«

Helen machte ein bedenkliches Gesicht. »Willst du einfach in den Hafen einlaufen?
AuBerdem werden uns wohl auf dem Weg dort hin jede Menge Kriegsschiffe begegnen.«
»Mit denen werden wir, so gut es geht, eine Begegnung vermeiden. Obwohl es in meinen
Fingern juckt.« Sie lachte laut auf.

Helen blickte unwirsch. »Gefahren bestehen zu miissen und Gefahren unbedingt suchen, sind
zweierlei.«

»Das stimmt«, kam es nun ernst von der Corsarin. »Doch wenn gezielte Kriegsverbénde iiber
die Siedlungen am Golf herfallen oder dort Truppen absetzen, kénnen sie die Siedler dort in
die Zange nehmen. Also muss das unterbunden werden. Unsere SILVER STAR II ist beim
Feind noch nicht bekannt. Unser Freund Sam hat den dédnischen Kapitin vor einigen Wochen
so blendend gespielt, dass es einer Wiederholung wiirdig ist. Deshalb sehe ich in Tampico
keine Gefahr.«

Sie setzte nach einer kurzen Pause nach: »AuBlerdem wird der Hafen nicht von den Franzosen
allein beherrscht.«

Wiihrend der Uberfahrt gingen die Frauen aus der Galeere in eine harte Schule. Helen machte
sie mit allen Dingen der Seefahrt vertraut, Catherine unterrichtete sie in der Kunst des
Kampfes.

Von den Corvetten hatte man noch einige brauchbare Kleidungsstiicke retten konnen. Ein
paar Hemden und Hosen, die sich die Frauen fiir sich passend umgearbeitet hatten.

Am Ende des fiinften Tages auf See, meldete der Ausguck ein Schiff.

Estrella hatte bisher jeden Kontakt vermieden. Sie wollte ohne viel Aufsehen nach Tampico
gelangen.

Sie entere das Kridhennest und fixierte mit dem Fernrohr den Bereich, den ihr der Posten
angab.

»Hm«, kam es von der Corsarin. »Ein Pfeffersack. Wir konnten unsere Vorrite auffrischen.
Man weil} nie, was die nichsten Tage geschieht.«

Sie rutschte zuriick auf das Deck.

Der Kauffahrer wusste kaum wie ihm geschah, da hatte Estrella mit ihren Leuten das Schiff
bereits geentert.

" Tampico ist eine Hafenstadt im heutigen mexikanischen Bundesstaat Tampaulinas, gelegen am Golf von
Mexiko.
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Vor Angst schlotternd stand der dicke Mann in der teuren Brokatjacke nun vor der Corsarin.
Als sie sah, wie sich der feuchte Fleck auf der blendend weiflen Hose des Kaufmanns
ausbreitete, brach sie in schallendes Gelidchter aus.

Der Dicke wurde noch dngstlicher und puterrot im Gesicht.

Estrella kam einen Schritt ndher und tippte ihm mit der Degenspitze auf den mittleren
Goldknopf der Jacke.

»Teuere Tapete«, meinte sie dabei. »Wie viele Menschen hast du in letzter Zeit iibers Ohr
gehauen?«

»Himmel... keinen«, kam es entsetzt und gestottert.

Die Corsarin zog grinsend den Degen zuriick. »Was hast du geladen?«

Die fetten Lippen des Kaufmanns bewegten sich einige Sekunden stumm, bevor er sagte:
»Tuche, Getreide und Madonnenfiguren. «

»Madonnenfiguren?« Estrellas Augen schauten ungldubig. Dann erklang wieder ihr lautes
Lachen. »Madonnenfiguren... das ist wichtig! Fiir die gottesfiirchtigen Englinder und
Franzosen, die dann im Namen der Mutter Gottes andere Menschen foltern«, hohnte sie.

Sie trat nun ganz dicht and den Dicken heran. »Gold? Silber? Waffen?«

Der Dicke schiittelte heftig den Kopf. »Nein!«

Estrella sah ihn scharf an. »Wenn wir bei der Durchsuchung etwas finden, wirst du mit
nacktem Arsch vor mir tanzen, zischte sie.

Der Kaufmann wurde noch eine Spur blasser. Er schluckte schwer. Endlich kam es: »Im
Bugraum — unter den ersten Dielen... etwa vierzig Musketen. .. «

Estrella ldchelte milde. »Na also — geht doch. «

In diesem Moment trieben zwei ihrer Leute eine kleine dickliche Frau und ein etwa
achtzehnjahriges Midchen an Deck.

»Wen haben wir denn da?« rief die Corsarin leicht zynisch aus. »Das bringt Geld auf dem
Sklavenmarkt!«

»Oh bitte nicht!« rief der Dicke und fiel auf die Knie. »Das ist meine Frau und meine
Tochter. «

Estrella wiirdigte ihn keines Blickes, sondern trat auf die beiden Frauen zu. Sie musterte sie
eingehend. Dann winkte sie Sam Bush herbei.

»Auf die SILVER STAR bringen!«

»Erbarmen«, wimmerte der Kaufmann.

Nun erst wandte sich die Corsarin wieder dem Jammerlappen zu. »Welchen Hafen wolltest du
anlaufen?«

»Wir wollten nach Nassau.«

»Warst du in Tampico?«

»Nein. «

Die Corsarin drehte sich zu ihrem Schiff um und rief: »Mr. Bush! Die Damen kommen nackt
in ihr Quartier!«

»Ich...war in Tampico!« schrie der Kaufmann.

Estrella beugte sich zu ihm herab. »Liigst du noch einmal, bekommen deine Weiber dreiflig
Stockschlidge auf ihre FuBlsohlen.«

»Ich sage die Wahrheit! Bitte...«

Kopfschiittelnd lachte die Corsarin leise vor sich hin. Dann fragte sie erneut:

»Wie viele Schiffe der Briten liegen in Tampico?«

»Ich kenn nicht die genaue Stiickzahl, aber es muss eine Flotte sein. Zwanzig bestimmt.«
Inzwischen hatten die Corsaren die Waffen gefunden.

Estrella befahl dem Kaufmann, mit an Bord der SILVER STAR zu kommen. Dort zeigte sie
ihm auf der Seekarte einen Punkt. »Merke dir diese Koordinaten. Wir treffen uns dort in sechs
Wochen. Deine Frau geht mit dir zuriick auf dein Schiff. Deine Tochter behalte ich als Pfand
bis zu unserem Treffen bei mir an Bord.«

Man sah dem Kaufmann die Erleichterung an. Hatte er doch das Schlimmste befiirchtet.
Estrella ldchelte ihn schalkhaft an. »Hau ab und piss nicht wieder in die Hosen!«
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Vom hinteren Oberdeck sah sie dem Handelsschiff nach, das nun Fahrt aufnahm und
Richtung Stidwest glitt.

Nun schritt die Corsarin die Stufen zum Hauptdeck herunter und baute sich vor der Tochter
des Hindlers auf. Im Gegensatz zu ihrem Vater besall sie mehr Mut. Keck sah sie die
Corsarin an und bemerkte: »Wenn man euch hingt, werde ich Beifall klatschen.«

Sam Bush und andere Mitglieder der Mannschaft, die das gehort hatten, hielten den Atem an.
Sie erwarteten, dass ihr Lady-Captain der vorlauten Gore rechts und links etwas um die Ohren
hauen wiirde. Doch Estrella wahrte Haltung. Ganz ruhig entgegnete sie: »Wer kann wissen,
ob du dann noch lebst. Aber du solltest auf meinem Schiff etwas hoflicher sein.« Sie gab
Helen ein Zeichen. »Commodore — die junge Dame mochte zwei Tage im Stock iiber die
Regeln guten Benehmens nachdenken.«

Helen ergriff das Miadchen ldachelnd am Arm und meinte leicht hin: »Na — dann komm mal
mit, SiiBe. Wenn die Ratten im Bugraum an deinen Zehen knabbern, wirst du schon etwas
hoflicher werden.«

Als das Midchen das Wort Ratten horte, schrie sie entsetzt auf, doch Helen interessierte das
nicht.

Die Corsarin liel die Beute ordentlich verstauen, dann gab sie das Kommando: »Volle
Segel!«

Unter dem Kampflied der Corsaren wurde die Leinwand gesetzt — die Segel bldhten auf und
die SILVER STAR legte sich in den Wind.

Tampico — zwei Stunden nach Mitternacht.
Die SILVER STAR lag etwas abseits von anderen Schiffen in der Hafenanlage. Niemand
hatte sie kontrolliert, als sie mit der aufgesetzten didnischen Flagge einliefen. Ganz
demonstrativ hatte Sam Bush — geniisslich seine Pfeife rauchend — an der Reling gestanden
und zu den englischen Kriegsschiffen hiniiber geschaut. Estrella und Helen hatten sich in die
Kleidung von dédnischen Damen der gehobeneren Gesellschaft gekleidet.
»Gut, dass ich mir die Tuchkisten genauer angesehen habe«, hatte Helen Stunden vorher
bemerkt.
Nun hatten sich die beiden wihrend des abends in der Stadt umgesehen. Zahlreiche
bewundernde Blicke hatten ihnen gegolten, aber niemand belastigte sie.
Estrella und Helen hatten erkunden konnen, dass acht englische Fregatten im Hafen lagen und
man noch vier weitere erwartete. Der Zufall wollte es, dass Helen in einen kleinen Unfall mit
einem jungen Offizier verwickelt wurde. Um Normalitét zu erwecken, waren sie in einem der
groBen Warenhduser zum Einkauf gewesen. Beladen mit verschiedenen Paketen passierte es
dann. Der junge Leutnant passte nicht auf und stief mit Helen zusammen. Polternd stiirzten
die Pakete auf das schmutzige, raue Pflaster. Der junge Mann zeigte sich zerknirscht und
hilfsbereit und half die Sachen wieder aufzusammeln. Er bestand darauf, die beiden Damen
nach Hause zu begleiten. Wahrend Estrella blitzschnell iiberlegte, wie sie aus diesem
Dilemma herauskommen konnten, rettete Helen die Situation. Sie erzidhlte eine rithrende
Geschichte von einer streng religiosen Tante, die es nicht gern sehe, wenn ihre Nichten in der
Begleitung eines fremden Mannes auftauchen wiirden. Der Offizier gab nur unter der
Bedingung nach, dass beide am kommenden Tag die Einladung zu einem Fest im
Offiziersclub annehmen wiirden.
Sam Bush klopfte seine Pfeife aus und rieb sich das Kinn.
»Du gehst da ein riskantes Unternehmen ein«, knurrte er, ohne die Corsarin anzusehen, die
neben ihm stand.
Sie hatte sich wieder mit der halblangen Hose und Riischenbluse bekleidet. Barfu} lehnte sie
nun am Mittelmast und schaute zu den Sternen auf.
»Es ist die Gelegenheit, alles iiber die Plidne der verfluchten Inglis zu erfahren.«
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»Ja«, kam es von Sam. »Aber du sprichst kein Dénisch. Was passiert, wenn dich jemand in
dieser — deiner vermeintlichen Muttersprache — anredet? Was ist, wenn dich jemand erkennt?«
Der Erste schiittelte den Kopf. »Ich habe keine Lust, dich wieder aus irgendeiner
Folterkammer zu befreien oder doch vom Galgen abschneiden zu miissen.«

»Ich spreche Dénisch«, kam es da aus dem Halbdunkel des Decks.

Helen — ebenfalls in Bluse, Hemd und barfiilig — kam néher. »Aber meine Schwester hat
Recht — wir konnen uns diese Gelegenheit nicht entgehen lassen.«

Die Corsarin schaute erstaunt. »Woher kannst du diese Sprache?«

Helen lachte leise auf. »Eine meiner fritheren Gouvernanten kam aus Kopenhagen.«

Estrella legte den Arm um die Schwester. »Du verbirgst noch viele Dinge deiner
Vergangenheit vor mir. «

Helen lichelte. »Die Zeit wird kommen, liebste Schwester.« Dann wandte sie sich an Sam
Bush. »Wir haben bis Morgenabend Zeit. Da werde ich Estrella noch das Notwendigste
beibringen. Eine bessere Moglichkeit, die Plane der Briten zu durchkreuzen, kann es nicht
geben. «

Der Alte kratzte sich den dichten grauen Bart. »Thunderstorm — ja... aber es ist verflucht
gefihrlich. Thr wisst nicht, wem ihr in diesem Offiziersclub begegnet. AuBlerdem frage ich
mich, was ihr gegen eine Flotte von insgesamt zwolf Schiffen ausrichten wollt? Ganz zu
schweigen von denen, die moglicherweise noch auf See operieren.«

Die Corsarin hob die Arme zum Himmel. »Diese Schiffe hier werden Tampico nicht mehr
verlassen. Wir werden sie hier im Hafen versenken.«

Bush fiel bald die Pfeife aus der Hand. »What? Hang and Denations!«

Helen schnippte mit den Fingern. »Unsere Maidels sind inzwischen so geiibte
Schwimmerinnen und Taucherinnen« — meinte sie — »wir werden diese Fregatten anbohren.
Ehe die Engldnder etwas bemerken, sind wir wieder auf See. Folgt man uns oder lauft eines
der Schiffe aus, wird es auf dem Grund liegen, ehe der Kapitén ein Vater Unser beten kann. «
Mit einemmal vernahmen sie Tumult am Ende des Kais.

»Was ist da los?« rief Bush.

Alles lief zum vorderen Teil der Steuerbordreling.

»Sind von unserer Besatzung Leute drau3en?« wollte die Corsarin wissen.

»Sicher — aber ich habe ihnen eingeschérft, keinen Blodsinn zu machen. «

Estrella stie3 dies zischend aus. »Vermutlich haben doch einige Mist gemacht. Wir miissen
das feststellen! Los!«

Der Erste schnappte nach Luft. »Willst du so... dann koénnen wir direkt die rote Flagge
hochziehen!«

»Man muss uns ja nicht sehen!« rief Estrella und spurtete, gefolgt von Helen los. Barfull wie
sie waren, sprangen sie ins Beiboot und ruderten vorsichtig die Kaimauer entlang. Dorthin,
wo der Lirm her kam.

Dann konnten sie erkennen, was dort vor einem Lagerhaus geschah.

»Zweil unserer Mddchen werden von jungen betrunkenen Burschen beléstigt«, rief Sam Bush
aus.

Estrella zog ihre Pistole und lief die beiden Héhne knacken.

»Fahr an die Kaimauer! Dort, wo die steinernen Stufen herausgeschlagen sind!«

»Willst du... man wird dich als Corsarin erkennen!«

Doch Estrella stand schon mit einem Fuf3 auf dem Rand des Bootes. Mit einem dumpfen
Geriusch stie} es an die Kaimauer. Estrella sprang auf die erste Stufe, wihrend der Erste das
Boot festband.

Eines der Middchen lag mit zerrissenem Kleid auf dem Boden. Sie blutete an der Lippe. Durch
die beiden Feuerkorbe an der Fassade des Lagerschuppens konnte die Corsarin das deutlich
erkennen.

Einer der vier Burschen trug eine Offiziersuniform. Alle zeigten sich ziemlich angetrunken.
»Das wiirde ich sein lassen, Boys« kam es geddmpft, aber um so geféhrlicher iiber ihre
Lippen.

Einer der Burschen richtete sich auf und liefl von dem liegenden Opfer ab.
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»Ha! Eine Zigeunerlady? Oder was bist du?« kam es kehlig von ihm.

»Das wirst du gleich merken, Inglis.«

»Oh — sie droht, rief der junge Bursche in der Uniform. Er machte wankend ein paar Schritte
auf die Corsarin zu.

»Bleib stehen!« zischte sie. »Oder du wirst es bereuen. «

Doch der Engldnder schien unbelehrbar. Wahrscheinlich unterschitzte er die Frau in seinem
angetrunkenen Zustand.

Er versuchte sie an der Bluse zu fassen. Ein gewaltiger Tritt schleuderte ihn zwei volle Yards
iber das raue Pflaster des Kais.

Inzwischen stand Sam Bush ebenfalls oben. Er hielt die Pistole seinerseits auf die Gruppe
gerichtet.

»Jungs — machte keinen Blodsinn, den ihr hinterher bereuen miisst! Lasst die Médels in
Ruhe.«

Der junge Offizier rappelte sich wieder auf. »Hey Grandpa — halt die Klappe.«

Er taumelte erneut auf die Corsarin zu. In diesem Moment blitzte in der Hand eines der
anderen Burschen ein Wurfmesser. Estrella sah es aus den Augenwinkeln.

Der Knall des Schusses hallte explosionsartig iiber den Kai. Der Angreifer fasste sich an die
Brust und sackte zusammen. Die anderen zwei stoben in Angst davon. Nur der Offizier stand
wie eine Salzsdule. Bush ergriff das liegende Madchen am Arm und zog es hoch.

»Macht, dass ihr zum Boot dort hinten kommt«, knurrte er und deutete iiber die Schulter.
»Verdammte Hure!« schrie der Offizier plotzlich und zog seine Pistole aus dem Giirtel.

Die beiden Liufe von Estrellas Waffe spuckten kurz Feuer. Schreiend lief der junge Mann
seine Pistole fallen. Es schepperte, als sie auf dem Pflaster aufschlug. Blut tropfte von seiner
Hand. Die beiden Kugeln hatten ihm mindestens drei seiner Finger zerschmettert. Jammernd
sank er in die Knie.

»Geh zum Feldscher’«, rief die Corsarin. »Sonst verlierst du noch deine ganze Hand. «

Sie drehte sich hastig um und eilte zum Boot.

Als einige Leute angerannt kamen, die die Schiisse gehort hatten, legte Sam Bush bereits an
der zu Wasser gewandten Seite der SILVER STAR an. Vom Kai her konnte man sie nicht
mehr sehen.

An Bord kiimmerte sich Estrella um das Madchen.

Helen kam hinzu. »Ich horte Schiisse. Was ist passiert?«

Ihre Schwester sagte es ihr kurz.

»Verdammt! Hoffentlich haben wir nicht gleich Soldaten auf dem Hals!«

Die Corsarin schiittelte den Kopf. »Das glaube ich kaum. Der Trunkenbold miisste dann
einiges erklaren und die Marine hat da sehr strenge Disziplinansichten. AuBlerdem hat
niemand erkennen konnen, wohin wir gerudert sind.«

Trotzdem schickte Estrella zwei Mann in den Mast, um die Umgebung des Schiffes zu
tiberwachen. Auch lief} sie zwei Kanonen laden und auf den Kai richten.

Kurz nach Mitternacht erschienen alle Besatzungsmitglieder wieder an Bord. Sie hatten sich
an die Anweisung des ersten Offiziers gehalten, sich keinesfalls zu betrinken.

Estrella zwinkerte Sam Bush zu. »Wie hast du das geschafft, alter Seerduber?«

Der Alte zuckte ein wenig mit den Mundwinkeln. »Es gibt bestimmte, leise Drohungen, die
mehr wiegen, als Befehle.«

Damit lie3 er seinen Captain stehen.

Helen legte den Arm um die Schwester. »Ich wiirde nicht weiter fragen. Wichtig ist doch,
dass es gewirkt hat.«

Estrella lachte leise vor sich hin. Dann murmelte sie: »Sam ist das Beste, was mir fiir mein
Schiff passieren konnte. «

Am nichsten Morgen beobachtete die Besatzung der SILVER STAR das Einlaufen von zwei
englischen Corvetten.

2 Der Feldscher (auch Feldscherer) war die unterste Stufe des fritheren Militirarztes und arbeitete als so
genannter Handwerksarzt beim Heer, z.B. bei den Landsknechten. Der Begriff entstand im 14. Jahrhundert in der
Schweiz
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Der Tag verging damit, dass Estrella das Schiff in Gefechtsbereitschaft versetzen lie3. Die
Mannschaft hatte Landverbot.

Der alte Bush lehnte sich neben Estrella an den Heckmast.

»Wollt ihr beide tatsdchlich heute Abend an dieser Feier teilnehmen?« Aus seiner Pfeife
quollen dabei dicke Rauchwolken.

Die Corsarin nickte. »Die beste Gelegenheit, etwas zu erfahren. Es kann iiberlebenswichtig
S€IN. «

»Yea«, kam es von dem Alten trocken. »Aber auch todlich!«

Doch Estrella lief sich nicht umstimmen.

Piinktlich erschienen Estrella und Helen vor dem Offiziersclub. Der Leutnant erwartete sie
bereits mit einem Freund.

»Darf ich vorstellen«, begann er. »Leutnant Harold Powers. Ach ja — wir kamen noch nicht
dazu — ich bin Leutnant Roger Townsend. Darf ich bitten?«

Er reichte Estrella seinen Arm. Powers tat dies mit Helen. Gemeinsam betraten sie den Club.
Townsend und Powers fiihrten die Corsarin und Helen durch eine gro3e Diele. Mehrere Tiiren
— die offen standen — zweigten ab. Uberall tummelten sich Minner in Zivil, wie auch in
Uniformen, sowie modisch gekleidete Frauen, denen man es ansah, dass sie zur gehobenen
Gesellschaft der Hafenstadt gehorten.

Aufmerksam blickte Estrella sich um. Sie hoffte, kein bekanntes Gesicht zu entdecken. Helen
schien &dhnlich zu denken. lhre Augen suchten nach einem sofortigen Fluchtweg.
Unwillkiirlich tastete sie nach dem kleinen, aber zweiseitig scharfgeschliffenen Dolch, den sie
unter ihrem Kleid am Oberschenkel trug.

»Oh, die junge Hoffnung der englischen Marine«, flotete eine rundliche, matronenhafte
aufgedonnerte Dame. Ein Schonheitspflidsterchen zierte ihre linke Wange. Sie segelte auf die
Townsend und Powers zu.

Powers kiisste ihr galant die Hand und schmeichelte: »Madame Allground — wie schon, sie
hier zu sehen. Wie geht es ihrem Gatten, dem Admiral?«

Estrella zuckte innerlich leicht zusammen. Der Name war ihr irgendwie in Erinnerung.
Allerdings mochte es keine gute sein.

»Danke der Nachfrage«, gurrte die mittelalterliche Dame. Dann wandte sich ihr Blick sowohl
der Corsarin, wie auch Helen zu. »Sie haben je eine bezaubernde Gesellschaft mitgebracht.«
Zum Gliick wurde sie von einem Diener abgelenkt. Estrella 16ste sich aus Townsends Arm
und huschte in einen groBeren Raum, dessen Luft sich vom schweren Rauch zahlreicher
Zigarren geschwingert zeigte. Powers versuchte etwas zu trinken zu organisieren.

Helen dringte sich an ihre Schwester und fliisterte: »Wenn dich auch nur einer erkennt,
landen wir rascher im Kerker, als wir Luft holen konnen, fliisterte sie.

Estrella ldchelte und zischte zuriick: »Kein Erfolg ohne Wagnis. Wenn es uns zu brenzlig
erscheint, verschwinden wir sofort. «

Powers hatte das Unmogliche moglich gemacht und bald hielten alle teuere, handgeschliffene
Glaser in der Hand. Man plauderte belangloses Zeug. Die Zeit verging. Powers hatte schon
zweimal trinkbaren Nachschub besorgt. Da entschuldigte sich Townsend. »Gestatten sie,
Ladies, dass ich kurz einen alten bekannten begriif3e...« Damit tauchte er in der Menge unter.
Estrella hatte in einer Nische an einem der gro3en Fenster vier Minner entdeckt. Zwei trugen
die Kapitinsuniform der Briten, zwei der franzosischen Marine. Sie diskutierten eifrig vor
einer Seekarte, die in einem Goldrahmen an der Wand neben dem Fenster hing.

Estrella zupfte ihre Schwester am Armel und machte mit den Augen ein Zeichen. Helen folgte
dem Blick und nickte. Sie wusste, was die Corsarin im Sinn hatte. Also wandte sich Helen an
ihren Begleiter und fliisterte: »Wo kann man denn hier mal...sie wissen schon...«

Powers blickte etwas verlegen, dann fliisterte er zuriick: »Dort die Tiir, dann {iber den Hof.«
Rasch zog Helen ihre Schwester mit sich. In einem kleinen Nebenraum, in dem ein kleines
Buffet aufgebaut war, blieben sie stehen. Estrella schaute vorsichtig um die Ecke in den Saal
zuriick. Die vier Kapitdne hatten ihre Nische verlassen und steuerten auf eine direkt daneben
liegende Tiir zu. Dahinter, durch einen Vorhang abgeteilt, schien sich eine weitere Diele und
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noch ein Raum zu befinden. Als die Vier verschwunden waren, eilten die Frauen quer durch
die engstechenden Menschen und erreichten einen langgezogenen Flur.

Dieser wurde noch einmal durch einen dichten Vorhang geteilt.

Estrella wollte gerade den vier Kapitdnen folgen, als sie zuriickzuckte.

Ein neuer Gast war zu spiter Stunde noch erschienen.

Helen, die der Corsarin dicht folgte, prallte gegen deren Riicken. Geistesgegenwirtig schubste
Estrella sie zuriick und zerrte sie hinter einen langen, dichten Fenstervorhang.

»Was... 7«

Estrella hielt ihr den Mund zu. Sie konnte nichts sehen, aber sie spiirte, dass Menschen sich
unruhig bewegten und einige direkt vor ihrem Versteck stehen blieben.

»Captain Redcliff«, vernahmen sie eine freudige Stimme. »Es ist mir eine Ehre, dass sie noch
kommen konnten. Wir wollten soeben eine kleine interne Besprechung abhalten.«

»Deshalb bin ich hier, meine Herren«, kam es in rauem Basston zuriick. »Die Pline haben
sich gedndert. Ein groBer Teil der aufsdssigen Siedler hat sich zu einer stattlichen Armee
vereint. Sie haben der Krone schwere Verluste zugefiigt. Das diirfte auch sie als Franzosen
beunruhigen.«

Eine kurze Zeit Schweigen folgte diesen Worten. Estrella schob ganz vorsichtig den Vorhang
ein wenig zur Seite. Ein kaum erkennbarer Spalt entstand. Acht Ménner standen dort in
unmittelbarer Ndhe. Der hochgewachsene, breitschultrige, rotbartige Redcliff musste als
majestitische Erscheinung alle Blicke auf sich ziehen.

»Wie konnte das geschehen?« erkundigte sich stockend ein junger Leutnant.

Redcliff nahm das Glas Wein entgegen, das ihm eine Ordonnanz auf einem silbernen Tablett
reichte.

»Sie haben einen Anfiihrer. Nennt sich George Washington.«

Einer der Anwesenden schiittelte den Kopf. »Habe den Namen nie gehort. «

Redcliff winkte ab. »Ein Deserteur, der sich gegen die Krone stellt. Aber wir werden ihn
schon das Fiirchten lehren. Freue mich darauf, ihn an die oberste Rahe meines Schiffes zu
hingen. «

»Das wire nur gerecht!«

Redcliff deutete iiber die Schulter. »Ich habe neue Anweisungen der Admiralitit. Koénnen wir
dort ungestort reden?«

Einer der Kapitine nickte. »Kommen sie, meine Herren.«

Estrella, die unwillkiirlich wéahrend des Gespriches den Atem angehalten hatte, stie3 die Luft
aus. »Uff! Das war knapp!«

Helen schob die Hand der Corsarin von ihrem Mund. »Willst du mich umbringen? Wer war
das?«

»Captain Kennet Redcliff — einer der verwegensten Kriegsschiff-Kommandanten, die mir je
begegnet sind«, fliisterte Estrella.

»Er kennt dich?!«

»Leider zu gut. Ich habe ihm Auge in Auge mit dem Degen gegeniiber gestanden.

Helen blickte sich rasch nach allen Seiten um. Niemand beachtete sie.

»Dann sollten wir uns hier rasch unsichtbar machen. «

Die Corsarin grinste satanisch und schiittelte den Kopf. »Ich will erst wissen, was die
verdammten Bastarde hier aushecken. Auflerdem scheinen sie jetzt mit den Franzosen an
einem Strang zu ziehen. Teilweise jedenfalls. Komm!«

»Bist du total verriickt?« stiel Helen hervor.

Doch Estrella horte nicht, sondern schlenderte wie zufillig zu dem Durchgang, durch den die
Kapitdne und Redcliff verschwunden waren.

Helen verdrehte die Augen.

Sie gelangten auf einen halbdunklen, von Petroleum-Wandlampen notdiirftig beleuchteten
Gang. Dicke Pliischteppiche schluckten jegliches Gerdusch.

Der Gang miindete — von einem Vorhang verdeckt — vor einer massiven Eichentiir. Helen
wollte die Corsarin zuriickhalten. Doch Estrella hatte die Tiir bereits erreicht und legte ein
Ohr an die polierte, dunkle Fliche.
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Gedampft, aber deutlich vernahm sie die Stimme Redcliffs.

Wihrend Estrella lauschte, hoffte Helen insténdig, es mége niemand aus dem Saal den Gang
betreten.

Da horte sie zwei Stimmen. Schon bogen zwei junge Minner in den blauen
Kriegsmarinejacken um die Ecke.

Helen reagierte schnell. Sie torkelte zwei Schritte auf die jungen Ménner zu und fiel ihnen
dabei im wahrsten Sinne des Wortes um den Hals.

»Hey, hey — Lady«, rief einer der Ménner aus. »Wohl etwas zuviel Wein konsumiert?«

Beide lachten laut auf.

Helen schaute sie aus glasigen Augen an und fliisterte: »Mir ist so schlecht — hick — wiirden
sie mich bitte... an die Luft bringen?«

Wieder lachten die beiden auf und hakten sie unter. »Mit dem groBten Vergniigen,
Verehrteste. «

Sie bugsierten sie durch den Saal zur Terrassentiir. An der frischen Luft lehnte sich Helen
erschopft an die Wand. »Huii...« murmelte sie und fasste sich an die Stirn.

»Na, Paul — ich wiisste, was die Lady aufmuntern konnte...« meinte einer der Minner. Der
andere lachte glucksend. »Ich auch!«

Schon grabschte er an Helens Busen. Doch da hatte er sich in der Adresse geirrt. Er bekam
kaum mit, wie Helen ihr Knie anwinkelte. Plotzlich kriimmte er sich jaulend auf den
Terrassenplatten. Ein Tritt unter das Kinn beforderte ihn zwei Yards weit auf die
Rosenbiische zu.

Sein Begleiter stand zwei Sekunden wie versteinert. Das waren genau zwei Sekunden zu
lange. Der Faustschlag landete genau auf dem Punkt. Mit verdrehten Augen kippte er um, wie
ein morscher Baum.

»Gute Nacht, Boys«, zischte Helen.

Da spiirte sie eine Bewegung hinter sich. Sie wirbelte herum und schaute direkt in die Augen
ithrer Schwester. Diese ergriff ihren Arm und zog sie mit sich.

»Wir miissen verschwinden!«

Sie rannten iiber die an der Terrasse angrenzende Wiese und gelangten zu einem eisernen,
halbhohen Zaun.

»Los! Riiber!« fliisterte die Corsarin eindringlich.

»Merde!« stiel Helen hervor. »Wie soll ich das mit diesem Fummel hier machen?«

Estrella verhielt kurz in der Bewegung. Da drangen aufgeregte Stimmen an ihre Ohren.

»Zieh das Ding aus!« kam es von Estrella. Damit riss sie sich selbst das Kleid vom Korper.
Nur in der Unterwésche und halbhohen Stiefeln iiberstieg sie rasch den Zaun.

Helen iiberlegte nicht lange und folgte.

Sie rannten ein Stiick den Zaun entlang, iiberkletterten eine Ziegelsteinmauer und landeten in
einer Gasse.

Schwer atmend blieben sie in der Hocke sitzen.

»Was jetzt?« keuchte Helen.

Estrella deutete auf das zerknautschte Kleid, das sie unter ihren linken Arm geklemmt hatte.
»Ich denke, wir sollten das wieder iiberziehen. Sonst laufen sdmtliche Minner Tampicos
hinter uns her.«

Ihre Schwester kicherte. »Das konnen wir nicht verantworten. «

Die Gasse miindete auf einer breiteren Strae. Keine Menschenseele zeigte sich.

Sie blieben kurz stehen.

»Was ist denn passiert?« wollte Helen wissen.

Die Corsarin zuckte die Achseln. »Ich muss mich wohl etwas zu eng an die Tiir gelehnt
haben. Jedenfalls sprang sie plotzlich auf und ich blickte direkt in das verbliiffte Gesicht
meines Freundes Redcliff.«

Sie lachte und ihr schwarzes Haar wehte dabei. »Himmel — hat der ein blodes Gesicht
gemacht.«

Da horten sie das untriigliche Trampelgerdusch von Stiefeln.

Estrella deutet auf die dunkle enge Gasse gegeniiber. Steil fiihrte sie zum Hafen hinunter.
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»Weg hier!«
Sie flogen mehr, als dass sie rannten iiber das holperige Pflaster und erreichten den Kai. So
schmal, dass man gerade darauf laufen konnte, fiihrte er an einer lingeren Hauszeile vorbei.
In etwa dreihundert Yards Entfernung lag die SILVER STAR.
»Uber den Hauptweg schaffen wir das nicht«, knurrte Estrella. »Die Englinder sind nicht
blode. Sie werden uns da unten erwarten.«
Helen legte den Kopf etwas schief. »Ich liebe Bider um Mitternacht«, witzelte sie.
Die Corsarin grinste nun auch. »Na dann...los!«
Keine Sekunde zu friih. Sie horten das echoartige Getrampel aus der Gasse hinter sich.
Sie tauchten tief in das Hafenwasser ein und brachten mit langen Schwimmziigen eine grof3e
Distance zwischen sich und die Kaimauer. Als sie vorsichtig wieder auftauchten, stellten sie
fest, dass es nur so von Soldaten wimmelte.
Von der SILVER STAR aus hatte man den Auflauf bereits bemerkt.
Sam Bush erblickte die Schwimmerinnen als erster.
»Hang and Denations!« entfuhr es ihm. Rasch lieB er sein Seil zu Wasser. Wie nasse Affen
hangelten sich die beiden Frauen an Bord.
»Sofort ablegen, Sam!« keuchte Estrella.
»Kein Problem«, kam es von Bush. »Unsere Minner sind auf einen Alarmstart vorbereitet. «
Hier zeigte sich wieder einmal die Weitsicht des alten Seebdren. Er hatte eingeplant, dass
etwas schief gehen konnte.
Estrella und Helen standen noch nicht ganz auf den Planken — das Wasser triefte von ihren
Korpern und aus den Haaren — da huschten bereits wie Schatten die Minner in die Wanten.
Gleichzeitig durchschlugen andere die Trassen, mit denen die SILVER STAR am Kai vertidut
war.
Die Segel begannen zu knattern und das Schiff drehte sich von der Hafenmauer weg.
Gleichzeitig wurden die Kanonenklappen hochgezogen. Wie Elmsfeuer zeichneten sich die
Lunten der Kanoniere in der Dunkelheit ab.
Das Schiff drehte sich zur Hafenmitte. Die Steuerbordseite zeigte genau dort hin, wo sich ein
gewaltiger Tross Soldaten sammelte.
»Feuer!« drohnte Bushs Stimme iiber die Decks.
Ohrenbetdubend hallte es durch den Hafen. Die Kugeln heulten durch die Nacht. Dann
vernahm man an Deck der SILVER STAR die erschreckten Rufe vom Kai driiben. Donnernd
schlugen die Kugeln irgendwo dort hinten ein.
»Nachladen!« befahl Bush. »Steuermann — hart Backbord!«
Wie ein Urweltungetiim drehte sich der Bug. Dann spannte sich die Leinwand und das
Corsarenschiff legte sich in den Wind.
Die SILVER STAR nahm Fahrt auf und strebte der Hafeneinfahrt zu. Nur um die Lénge eines
Armes kam die SILVER STAR an einer Fregatte vorbei, die in der Ndhe der Ausfahrt vertdut
lag. Natiirlich hatte der Kanonendonner alle Schiffsbesatzungen aufgeschreckt — doch es hatte
sie auch verwirrt. So kam es, dass sie erst erkannten, worum es ging, als der Corsar bereits das
offene Meer erreichte.

Das Meer lag ruhig.
Helen stand am Heck der SILVER STAR II und schaute nachdenklich iiber die Weite des
Ozeans. Mehr im Unterbewusstsein vernahm sie das Tappen der bloen Fiile Estrellas. Die
Schwester lehnte sich neben sie auf die Reling.
»Ob dieser unselige Krieg bald voriiber ist?« murmelte Helen.
Die Corsarin stiitzte das Kinn in die rechte Handfldche. »Ich denke, dass es erst richtig los
geht. Bisher schien es mir eher ein Geplidnkel der Machtstaaten gewesen zu sein. Die

Englander jagen den Franzosen etwas ab. Dann mischen die Spanier mit und so weiter und so
weiter.« Sie seufzte.
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»Wer ist dieser Washington?«

Estrella lachelte still vor sich hin. Dann richtete sie sich auf und bemerkte: »Meine... unsere
Schwester Lucia kennt ihn. Sie hélt viel von seinem strategischen Konnen. Er an der Spitze
einer geeinten Armee... das konnte etwas werden. «

Helen gab einen leicht verdchtlichen Ton von sich. »Die Siedler sind sich ja nicht einig.
Deshalb befinden sie sich auch nicht in der Lage, einen richtigen Kampf zu fithren. Wenn sie
nicht bald geeint werden, teilen Frankreich und England das Land untereinander auf.«

Die Corsarin zuckte mit den Achseln. »Vielleicht schafft Washington das ja.«

Helen schaute zum Himmel auf. »Welchen Kurs nehmen wir?«

»Sankt Antonio.«

Helen machte runde Augen. »Sankt Antonio? Weshalb das?«

Estrella grinste. »Dort leben spanische Kolonisten. Die dlteste Ansiedlung in diesem Gebiet
der Neuen Welt. Man wird uns mit offenen Armen aufnehmen.«

Helen blickte skeptisch. »Das glaubst du?!«

»Lucia wird dort sein.«

»Was?« Helen glaubte ihren Ohren nicht zu trauen.

»Ich bin mit ihr dort verabredet«, fuhr die Corsarin leichthin fort.

Ihre Schwester stampfte mit dem Fuf} auf das Deck. »Danke, dass ich das nun auch weil}. Was
hat dein Lauschangriff eigentlich ergeben?«

»Engldander und Franzosen formieren sich im Golf. Eine zweite Flotte greift Aufstdndische an
der Ostkiiste an. Man will Washington den Nachschub abschneiden. Er hatte diverse Depots
angelegt. Ein Spion hat das herausgefunden. «

Helens Zahne malten nervos. »Was haben wir da fiir eine Chance?!«

Estrella grinste satanisch. »Abwarten! Aullerdem haben wir noch ein Treffen mit unserem

Pfeffersack.«
Sankt Antonio — zwei Monate spater.

Das Unwetter entlud sich mit vollster Macht. Blitze zuckten... die Holle schien sich gedffnet
zu haben!

Schwerer Zigarren- und Pfeifenrauch zog sich wie eine Nebelwand durch die diffus
beleuchtete Gaststube. Talglichter flackerten und der Sturm zerrte an den aus rohem Holz
gefertigten Fensterldden.

THE THREE ARMS, die einzige Kneipe des Vierhundert-Seelenortes, wirkte iiberfiillt. Es
roch nach verschiittetem Bier und Brandwein.

Verwegene Gestalten dringten sich auf den rustikalen Bénken um die langen Tische
zusammen. In einer Ecke — an einem runden Stehtisch, den man aus einer gewaltigen
Baumscheibe gefertigt hatte — standen fiinf Gestalten, die man auf den ersten Blick fiir
Trapper hitte halten konnen. Ein genauerer Beobachter hitte aber an verschiedenen
Kleinigkeiten in ihren Gesten erkannt, dass diese Leute eher auf der See zu Hause waren.
Auch schienen die Gesichtsziige von vier Personen etwas zu weich fiir Méanner der Wildnis zu
sein. Nur die ganz links, scheinbar gelangweilt an die Wand gelehnte Person, fiel durch ihren
wilden grauen Bart auf. Listige Auglein funkelten unter der verwaschenen Hutkrempe.
»Bisher habe ich noch niemanden ausmachen konnen, der mich an einen Gott verfluchten
englischen oder franzosischen Spion erinnert hitte«, brummte der Birtige gerade. Jedoch nur
so, dass sein Nebenan es mitbekam.

Ohne die Lippen zu bewegen, kam die Antwort: »Es wire auch zu schon, wenn man jeden
Verriter sogleich an seiner Nase erkennen konnte, Sam. «

Diese mehr gehauchte Stimme gehorte Estrella Avilla de Aragon. Sie trug Trapperkleidung
und hatte ihr langes Haar sorgsam unter einem Hut von undefinierbarer Farbe verborgen. Bei
den anderen Personen handelte es sich um Helen, Lucia und Sarah Corell — die Anfiihrerin der
Untergrundkidmpfer SCHWARZE MOWE.
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»Bist du sicher, dass es hier zu einem Treffen der Verschworer kommen soll?« Estrella
zischelte es nahe an Lucias Ohr.

Diese hob ihr Glas, das sich vier Fingerhoch mit Brandy gefiillt zeigte und nickte
andeutungsweise. »Meine Informanten sind zuverlédssig. Sonst hitte ich mich nicht auf den
weiten Weg hier her gemacht. Gut, dass mein Bote dich noch abfangen konnte, bevor ihr das
Haus Don Josés betratet. Es hitte dein Todesurteil bedeutet.«

»Was ist mit den anderen Anfithrern der Freiheitskdmpfer, die sich in drei Wochen mit
Washington treffen wollen?«

»Sind alle gewarnt. «

Die Corsarin senkte den Blick und schien erleichtert.

In diesem Moment Offnet sich knarrend die Eingangstiir. Sogleich jagte ein michtiger
Windsto8 in die Gaststube. Knallend fiel die Tiir wieder zuriick. Der Fremde schiittelte das
Regenwasser von der Hutkrempe. Er blickte sich anschliefend in dem Raum um. Die Gruppe
um die Corsarin hatte den Blick stur auf die Tischplatte gerichtet. Die anderen Giste, die nur
kurz ihre Gespriche unterbrochen hatten, nahmen diese wieder auf. Der Fremde trat an den
Tresen. »Brandy!«

Seine Stimme klang rauchig kriachzend und wies einen untriiglichen Yorkshire Akzent auf.
»Das ist Pete Bowers — erster Maat auf der TUDOR«, grunzte Sam Bush dicht neben Helen.
»Das bedeutet nichts Gutes. «

»Erkldre mir das genauer«, kam es gefliistert zuriick.

»Die TUDOR gehort zur Flotte von Admiral Baites. Estrella belauschte doch, dass sie vor der
Ostkiiste postiert werden sollte.«

»Schong, zischelte Helen. »Aber wir sind von der Ostkiiste ziemlich weit weg.«

»Eben«, kam es von Sam. »Die Englinder miissen ihre Pliane wieder gedndert haben. Deshalb
glaube ich an Ungemach.«

Helen wandte sich zu Lucia hiniiber. »Wo steckt Washington?«

Die Gouverneurin von San Luca zuckte leicht zusammen und drehte den Kopf etwas zu der
Sprecherin. »Wie kommst du jetzt darauf?«

»Also?«

»Verdammt — keine Ahnung. Auf dem Weg hier her, denke ich.«

Helen holte tief Luft. »Dann wissen es die Briten.«

»Was?«

Rasch senkte sie wieder den Kopf. Thr Ausruf hatte vor Uberraschung lauter getont, als sie es
beabsichtigt hatte.

»Sam kennt den Burschen und er miisste eigentlich vor der Ostkiiste herum turnen.«

Da betrat ein weiterer Gast den Schankraum.

»Hang it all!« kam es knurrend von Bush, so dass seine Begleitung es horen konnte.

Helen stie ihn an. »Leiser, Brummbir! Wer ist das?«

»Richard Charles — Kapitdn der ROYAL SELECTION.«

»Und?« kam es ungeduldig von Helen.

»Alles Baites Ménner.«

»Dann befindet sich seine Flotte im Golf.«

»That’s right!«

Helen dringelte sich an Lucia heran, die das Gefliister sehr wohl vernommen hatte. »Wenn
dir was an deinem Freund Washington liegt, dann sollten wir etwas unternehmen. «

Lucia Avilla de Aragon rollte mit den Augen. »Mierda — es weil doch keiner, dass er sich hier
mit einer grolen Aufstindischengruppe vereinen will!«

Helen zuckte die Achseln und meinte trocken: »Scheinbar doch.«

»Himmel — was jetzt?«

Da l6ste sich Estrella aus der Gruppe und schritt scheinbar wie zufillig auf die Fensterfront
zu. Es goss in Stromen.

Charles und Bowers standen zusammen an einen Dachstiitzpfeiler gelehnt. Der eine zur
rechten, der andere zur linken Seite der Stiitze. Sie wandten der Corsarin den Riicken zu.
»Wann wollt ihr losschlagen?« knurrte Bowers fragend.
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»Im Morgengrauen«, kam es zuriick. »Fiinfzig Seesoldaten sind um das Stadthaus postiert. Da
kommt keine Maus ungesehen rein und raus. Dieser neue Anfiihrer hat sein Lager etwa zehn
Meilen von hier in einem Tal aufgeschlagen. Baites hat bereits hundert Ménner auf den Weg
gebracht. Kurz vor Sonnenaufgang soll ein Treffen zwischen diesem Washington und den
Fiihrern der anderen Verriter hier im Versammlungshaus stattfinden. Dann schnappt die Falle
zu. Seine zusammengewiirfelte Armee in dem Talkessel ist ein Kinderspiel. Ehe sie was
merken, sind sie iiberwiltigt.«
Charles stiel3 sich von dem Pfeiler ab und schlenderte wieder zur Theke zuriick.
Die Corsarin hatte genug gehort. Sie verlief die Gaststube.
Regen und Sturm peitschten ihr Gesicht.
Sie rannte zu einer dichten Baumgruppe auf der anderen Seite der Mainstreet hiniiber. Zehn
Minuten spéter fanden sich auch Lucia, Helen, Sarah und Sam dort ein.
»Dreimal verfluchte Scheifle!« stiel Lucia entgegen ihre sonst so feine Art hervor. »Was
konnen wir noch tun?«
Estrella starrte auf den aufgeweichten Boden. Endlich hob sie den Kopf.
»Jemand von uns muss Washington abfangen.«
»Schon«, kam es sarkastisch von ihrer Schwester. »Wenn die Briten das Stadthaus stiirmen,
sind die anderen Gruppen fiihrerlos. Was dann?«
Da trat Helen vor. »Hort zu! Wir machen folgendes. .. «

Da sind sie!«

Die beiden Reiter hielten ihre Pferde an.

Dumpf rauschte der Regen durch das Blitterdach des tropisch anmutenden Waldes.

Estrellas und Helens erbeutete Uniformen trieften vor Nésse.

Helen schiittelte sich. »Verfluchtes Wetter«, schniefte sie.

Die Corsarin lachte gurrend. »Denke mal an die armen Leutnants, von denen wir uns vor
sechs Meilen die Uniformen entliehen haben. Die liegen noch ungemiitlicher im Schlamm.«
Ihre Schwester verzog das Gesicht. »Hoffen wir, dass die Maskerade etwas bewirkt.«

Die Corsarin klopfte ihr auf die Schulter. »Da ist uns das Wetter von nutzen. Au3erdem ist es
stockfinster. Viel wichtiger ist es, dass man uns die Depesche glaubt.«

»Na«, knurrte Helen. »In die Anderung habe ich mein ganzes Kénnen gelegt. Baites’ Schrift
war nun wirklich nicht schwer zu kopieren. Es musste ja auch nur ein Satz hinzugefiigt
werden. «

Estrella driickte ihrem Braunen die Absitze ihrer Stiefel leicht in die Seiten. Das Tier setzte
sich in Bewegung.

»Es ist nicht weit. Komm!«

Der Ritt fiihrte {iber einen schmalen Hohenpfad. Blitze zuckten und der Donner rollte drohend
iber die Hinge. Plotzlich hielt die Corsarin wieder an. Sie deutete nach Links. »Dort lagern
die Seesoldaten. Bis zu dem Tal, in dem Washington sich aufhélt, sind es noch knapp vier
Meilen. Wir miissen uns beeilen, wenn wir verhindern wollen, dass die Aufstindischengruppe
eingeschlossen wird.«

Da sah sie eine Bewegung aus den Augenwinkeln. Nur unmerklich — doch ihren wachsamen
Augen entging nichts.

»Tu so, als sei einer deiner Steigbiigel nicht in Ordnung, zischte sie Helen zu.

»Was?«

Sie sah, wie Estrella vom Pferd glitt und befolgte die Anweisung einfach.

Die Corsarin betrachtete ihren Sattelgurt interessiert, wobei sie unmerklich einige Schritte
riickwirts vollzog, plotzlich auf dem Absatz wendete und sich mit einem Hechtsprung in das
Gebiisch warf.

Helen horte das Achzen und typische Kampfgeriusch. Rasch zog sie ihren Degen und sprang
der Schwester nach.
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Hinter einem dichten Kampferbusch sah sie die Corsarin auf einem Mann knien, der
verzweifelt versuchte, einen DolchstoB3 gegen die Kehle seiner Angreiferin zu vollziehen.
Helen setzte ihm die Degenspitze auf die Brust und knurrte: »Wenn ihr in den himmlischen
Heerscharen weiterkdmpfen wollt, ich habe nichts dagegen.«

Die Gegenwehr des mittelgro3en Mannes erlahmte.

Uber Estrellas schlammverschmutztes Gesicht huschte ein zufriedenes Licheln.

»Das ist auch besser so, Mr. Washington. Ich soll sie von Lucia griien.«

»Dies ist Washington?« Helen zeigte sich verbliifft.

Die Corsarin stand auf. Der Mann lag vollig verdattert am Boden.

»Stehen sie schon auf, Sir! Wir sind Freunde!« kam es aus dem Mund Estrellas.

Der Mann in der verwaschenen und ausgebleichten Uniform rappelte sich hoch.

»Lucia? Sie kennen Lucia Avilla de Aragon?«

»Ich bin ihre Schwester.«

Nun kannte Washingtons Verbliiffung keine Grenze mehr. Er stand da, als habe man ihm
angeboten, zum Mond zu fliegen.

»Die beriihmte Corsarin, die uns mit Waffen und Informationen versorgt...«

Estrella lachte nun leise. »Richtig, Sir!« Doch ihr Gesicht wurde sofort ernst. »Sie diirfen auf
keinen Fall nach Sankt Antonio. Dort warten Engldander auf sie. AuBerdem ist ihre Truppe
bald umzingelt. Die Admiralitit hat irgendwie ihren Schlupfwinkel herausgefunden.«
»Zounds!« stiel} der Anfiihrer der Freiheitskampfer hervor. Ehe er aber weiterreden konnte,
setzte die Corsarin ihm ihren Plan auseinander.

»In Sankt Antonio regeln Lucia und meine Leute den Rest. Wo ist ihr Pferd?«

Washington deutete einen Hiigel hinauf. »Dort! Von da aus sah ich sie und dachte, es sei eine
englische Patrouille. Ich konnte nicht ahnen, dass sie schon mit einer Armee hier stehen.«
Helen steckte nun ihren Degen wieder ein. »Dann danken sie Gott, dass der Zufall uns hier
zusammengefiihrt hat. Holen sie ihr Pferd und reiten sie Richtung Osten. Nach zehn Meilen
finden sie eine Niederung. Sie ist dicht bewachsen. In der Mitte befindet sich ein Felsen,
dessen Nordseite eine tiefe Ausbuchtung aufweist. Dort konnen sie sich mit ihrem Pferd gut
verstecken. Bleiben sie dort, bis wir kommen. «

Wenig spiter blickten sie dem General nach.

»Ich hatte gehofft, ihn noch zu treffen«, kam es von Estrella.

Nun schaute ihre Schwester sie erstaunt an. »Du wusstest, dass er hier vorbei kommen
wiirde?«

Diese schiittelte den Kopf. »Gewusst nicht, aber ich hatte ihn richtig eingeschitzt. Auch wir
haben diesen Pfad gewihlt, weil wir von der Hohe aus mogliche Feindbewegungen rasch
bemerken konnen. Nicht nur die von Engldndern oder Franzosen, sondern auch von
Rothéduten. Von denen wei3 man nidmlich nie, von wessen Seite sie gerade Feuerwasser
beziehen.«

Estrella zog ihre Uniformjacke zurecht und versteckte ihr langes schwarzes Haar wieder unter
dem Dreispitz.

Bald erreichten sie den AuBBenposten des britischen Lagers.

»Halt! Wer da?!« erhielten sie plotzlich von einer Wache den Anruf.

»Oh Herr!« kam es von Helen. »Wiren wir echte Feinde, wire dieser Mann langst tot.«

Uber das Gesicht der Corsarin flog ein teuflisches Grinsen. »Wir sind der Feind! Aber im
Moment kann ich keine Leiche gebrauchen.«

Sie lieB ihr Pferd zwei Schritte vor gehen und rief: »Lieutenant Fowler vom vierten
Seeregiment unter Captain Baites. Ich iiberbringe Depesche fiir ihren Kommandanten.«
»Parole?«

»Idiot!« zischte Estrella. Laut rief sie: »Summerwind! Warten sie!«

Die Corsarin lieB3 ihr Pferd erneut ein paar Schritte machen. »Sergeant — wir haben keine Zeit
fiir Sandkastenspiele! Wir sind nicht in London auf dem Sofa. Jede weitere Verzogerung wird
Captain Baites zu der Uberlegung fiihren, ob sie nicht besser auf Grover Island aufgehoben
waren. «

Der Mann erbleichte. Er wusste, dass Grover Island eine gefiirchtete Strafkolonie war.
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»Folgen sie mir«, kam es dann.

»Na also«, stief} Estrella hervor.

Wenig spiter stand sie vor einem schiefen Zelt einem iibergewichtigen Offizier gegeniiber.
»Chief-Lieutenant Baxter?«

»Der bin ich«, kam es selbstbewusst von dem Dicken. Er versuchte vergeblich, Autoritdt mit
seinem Mondgesicht wieder zu geben.

Estrella sprang vom Pferd und iiberreichte die Depesche.

Zbgernd nahm Baxter diese, wobei er den Blick nicht von der Corsarin wandte. Zwei
Lagerfeuer — die einzigen Lichtquellen — warfen unregelméfige Reflexe auf Estrellas Ziige.
Diese stellte sich den Fettwanst gerade nackt im Pranger vor. Wie gern hiitte sie ihn wie ein
Spanferkel gerostet.

Baxter drehte sich ein wenig, so dass mehr Licht auf das Dokument fiel.

»Abmarsch nach Little York? Was soll das?« Er blickte die Corsarin an.

»Es scheint wohl, dass Washington sich gar nicht hier authilt, sondern mit einem anderen
Trupp weiter westlich operiert. Er zieht auf ein Nachschublager zu, das er auf keinen Fall
erreichen darf. Also brechen sie auf!«

»Und was ist mit dem Trupp dort unten im Tal?«

Estrella winkte unwirsch ab. »Den nehmen wir vor Sankt Antonio in die Zange. Washington
ist wichtiger!«

Als der Dicke immer noch zogerte, bemerkte Estrella leise, aber mit gefihrlichem Unterton:
»Kann ich Captain Baites ausrichten, dass sie seinem Befehl Folge leisten?«

Die Corsarin musste krampfhaft das Lachen unterdriicken, als der Dicke versuchte, Haltung
anzunehmen.

»Befehl wird ausgefiihrt!«

Estrella nickte zufrieden. »Wir werden den Trupp im Tal beschleichen und kehren dann nach
Sankt Antonio zuriick. In einer Stunde will ich das Lager hier gerdumt sehen!«

Sogleich setzte emsige Titigkeit ein.

Helen und Estrella wendeten ihre Pferde und ritten den schmalen, schlammigen Pfad zurtiick.
Von einem sicheren Platz aus, beobachteten sie als bald den Abmarsch der Englinder.
»Bueno!« rief Estrella zufrieden aus. »Jetzt zum Tal.«

»Vorher sollten wir uns aber dieser Verkleidung entledigen«, mahnte Helen.

Eine weitere Stunde spiter standen sie vor Jack Klein, einem Unterfithrer Washingtons.

Der horte mit Staunen, was sich zugetragen hatte.

»Heaven! Da hitte es ja ein Verhédngnis geben konnen!«

Die Corsarin nickte ernst. »Dafiir sollten sie sich bei Lucia bedanken.«

»Der Wind frischt auf, Mr. Bush!«
Estrella Avilla de Aragon stand an die Heckreling gelehnt und blickte zu den weil3en
Federwolken empor. Neben ihr standen Helen und Lucia.
»Yes — Lady Captain!« rief der Erste. »Wir werden schnelle Fahrt machen.« Dann jagte er
seine Jungs in die Wanten. »Volle Leinwand, Boys!«
Lucia schaute ihre Schwester an. »Ich habe dich noch nie auf See erlebt«, meinte sie. »Doch
hier ist dein wahres Zuhause. Du bist so gelost... ganz wie unsere Mutter.«
Estrella lachelte still. Dann sagte sie leise: »Unsere Mutter... Albany... an sie komme ich
nicht heran.«
Lucia umarmte die Schwester. »Oh ihr Gotter... du reichst alle mal an sie heran! Wenn ich
dich so anschaue, dann sehe ich sie. Mit wehendem Haar — den Blick in die Ferne gerichtet —
das Leuchten in ihren Augen, wenn sie auf Kaperkurs ging... du bist hundert Prozent
Albany!«
Helen wollte sich leise entfernen, da hielt Lucias Ruf sie zuriick.
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»Warte!« Sie lief auf die Halbschwester zu und ergriff ihren Arm. »Du hast Albany nie richtig
kennengelernt, obwohl sie dich unter dem Herzen getragen hat. Und doch stehst du ihr und
Estrella weit ndher im Wesen als ich. Auch du gehorst auf die See. Mich dagegen hat es nie
dahin gezogen. Mein Feld des Kampfes liegt wo anders. «

Sie schaute Helen tief in die Augen. »Wenn Estrella und ich uns auch duf3erlich dhnlich sind —
seelisch stehst du ihr ndher.«

Sie trat ganz nahe an Helen heran. Der Wind spielte in ihrer beider Haar seinen Reigen.

»Pass auf sie auf. Sie braucht dich«, fliisterte Lucia. »In euch beiden steckt das Wesen des
Schwarzen Corsaren!«

Helen schluckte. Sie hatte nie erwartet — trotz aller Zuneigung und Freundlichkeit — dies von
Lucia zu horen. Es gab bisher eine respektvolle Distance zwischen ihnen. Doch nun zog die
dltere Schwester sie zu sich heran und kiisste ihre Stirn. »lhr beide seid auch ein Teil von
mir, fliisterte sie.

Die SILVER STAR legte sich in den Wind.

Ruhig verliefen die nichsten Tage an Bord. Die Mannschaft hatte wenig zu tun. Sam Bush
lehnte meist an der Achterreling und schmauchte seine Pfeife.

Estrella, Lucia und Helen schmiedeten Pldne, wie man am besten den Gegnern der
Freiheitskampfer in Amerika Schaden zufiigen konnte.

Am neunten Tag — sie ndherten sich Cap Horn — sichtete der Ausguck im Kridhenest des
GroBmastes ein Schiff.

»Wie weit?« rief Bush nach oben.

»Fiinfzehn Meilen etwa!«

»Typ?«

»Viermaster — vermutlich Linienschiff!«

Der Erste rieb sich das Kinn. Dann schrie er nach oben: »Falls er sich nihert, sofort
Meldung! «

»Ay, ay!l«

Helen kam vom oberen Achterdeck die Treppe hinunter.

»Sehen sie Gefahr, Mr. Bush?«

Sam zuckte die Achseln. »Dazu etwas zu sagen, wire zu frith — Commodore.«

Der Wind drehte. Eine leichte Brise wehte von Osten. Estrella Avilla de Aragon hob priifend
den rechten Zeigefinger. Lucia, die sich etwas im Hintergrund hielt, beobachtete die
Schwester. Nun kam sie niher. Sie hatte die Sorgenfalte auf der Stirn der Corsarin bemerkt.
»Wenn der Wind sich legt, konnte der Franzose uns doch noch bemerken.« Estrella sagte dies,
ohne sich umzuwenden. »Gegen diese gewaltigen neuen Kriegsschiffe haben wir kaum eine
Chance.«

Lucia legte ihr die Hand leicht auf die Schulter der weilen Riischenbluse.

»Weshalb sollte er etwas von uns wollen? Vor allem — wie kommst du darauf, dass es ein
Franzose ist?«

Estrella blickte die Schwester fest an. »Wir ndhern uns Falkland. Um diesen Felsen liegen
sich die Engldnder und Franzosen zurzeit in den Haaren.«

Lucia runzelte die Stirn. »Miisste man dann nicht eher mit einer englischen Patrouille
rechnen?«

Die Corsarin schiittelte den Kopf. »Es sind noch fast hundert Meilen. So weit bewegen sich
die britischen Kriegsschiffe nicht weg. Aullerdem lduft das Linienschiff parallel zu unserem
Kurs. Das heif3t, er kam iiber die Rio-Grande-Schwelle.«

Lucia fuhr sich durch das schwarze Haar. Sie trug es kiirzer als Estrella, der die
blauschwarzen Locken bis fast zum Giirtel reichten. »Es wire doch auch méglich, dass es sich
um englische Unterstiitzung handelt.«

Die Corsarin angelte eine diinne Zigarre — Tabak aus eigenem Anbau auf ALBANY - aus
einer aufgesetzten Tasche ihrer Bluse. »Konig Georg besitzt bisher nur ein solches Schiff.
THE GLORY OF BRITANNIA — und diese liegt im Moment vor Veracruz.«

Lucia rollte mit den Augen. »Thunderstorm! Du bist ja bestens informiert!«

Die Corsarin lachte laut auf. »Deshalb lebe ich noch, werte Schwester!«
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Helen sprang von der Fockstack® und kam auf sie zu.

»Es flaut immer weiter ab.«

»Mierda!« zischte Estrella. Sie blickte nach Achtern. »Mr. Bush — vier Grad Backbord. Zwei
Mann in die Grof3rahen!«

Der erste Offizier hob eine seiner buschigen rotlichen Augenbrauen — fiihrte den Befehl aber
dann aus.

Helen schaute die Schwester fragend an.

»Wir laufen im spitzen Winkel gen Falkland. Habe wenig Lust mir die neue SILVER STAR
durch eine Breitseite verschonern zu lassen.«

Der alte Bush legte den Kopf in den Nacken. »Angelo! Was macht der Vierer?«

»Hilt Kurs bei!«

Der Alte nickte befriedigt. »Denke —« wandte er sich an die Corsarin »— wir werden keinen
Arger bekommen. «

Doch der Arger — wie der Erste es ausgedriickt hatte, kiindigte sich rascher an, als gedacht.
Aber auf vollig andere Weise.

»Gewitterfront an Backbord, rief der Posten aus dem Krihennest plotzlich.

Alle Blicke richteten sich dort hin. Aber sie sahen tiberall nur stahlblauen Himmel.

Estrella zog sich die Stiefel aus. »Werde mir das mal ansehen.« Dann sprang sie in die
Wanten und hangelte sich wie ein Affe nach oben.

»Warte!« rief Helen und riss sich gleichfalls die Stiefel herunter.

Lucia sah den beiden Schwestern lachelnd nach. Wie sehr dhnelten sie doch Albany — ihrer
aller drei gemeinsamen Mutter.

Die Gouverneurin von SAN LUCA BAY schiittelte lichelnd den Kopf.

Nein! Fiir s i e war das nichts! Sie wiirde froh sein, wieder in ihrem wei3en Rathaus zu sitzen
und dem Treiben auf dem Markt des Ortes zu zusehen.

Estrella und Helen... ja — die gehorten auf das Meer. Wie Albany! Der legendire Schwarze
Corsar.

Lucia lachte leise auf. Noch immer hielten in den Hafenspelunken die Seeleute den
Schwarzen Corsaren fiir einen Mann. Das Geheimnis war nie aufgedeckt worden. Jedenfalls
nicht 6ffentlich.’

Ein Schatten huschte iiber Lucias Gesicht. Nur ganz sacht rollte die SILVER STAR von
einem Wellental in das néchste.

Estrella und Helen hockten auf der obersten Rahe des GroBmastes. Sie hatten die Fernrohre an
die Augen gepresst und beobachteten die dunkle — von Blitzen durchsetzte — Wand, die sich
langsam iiber den Horizont schob.

»Es ist weit weg«, brummelte die Corsarin. »Vielleicht zieht es wieder ab. Sonst dndern wir
den Kurs wieder auf Siidwest.«

Helen setzte das Fernrohr ab und nagte an ihrer Unterlippe. Estrella, die das bemerkte, zog
leicht die Brauen zusammen. »Du machst dir doch wegen des Wetters nicht ernsthaft
Sorgen?!«

Helen wandte sich zu Angelo im Krihennest um. »Der Wind hat sich beinahe vollig gelegt.
Was sagst du dazu?«

Der Angesprochene — etwa fiinfzigjahrige Portugiese, den Estrella von einer Galeere befreit
hatte — knetete seine Finger. »Die Jungfrau des Himmels beschiitze uns vor dem Finger
Gottes, fliisterte er.

Die Corsarin krampfte die rechte Hand in den Bramstack. »Verfluchte Seehure! Ich fahre
auch nicht erst seit gestern zur See!« fauchte sie. »Also konnt ihr mal Klartext reden?!«

Helen verstaute ihr Fernrohr in dem Lederbeutel, den sie an ihrem Giirtel hdngen hatte. »In
Verbindung mit der Windstille und der Wolkenwand dort driiben konnten wir es bald mit
einem Hurrikane zu tun bekommen.«

? Lingsverstrebung des vordersten Bugstevens
* siehe Band 1 : Estrella’s Rache
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Estrella winkte ab. »Dann miisste der Luftdruck noch rapide sinken. AuBlerdem ist es nicht die
richtige Jahreszeit dafiir. Ich kreuze seit achtzehn Jahren durch diese Gewdsser. Erst zweimal
habe ich hier so etwas erlebt.«

Sie schiittelte unwirsch ihr langes Haar. »Wir sind nicht im Golf von Neu Orlean’!«

Helen nickte. »Du hast Recht. Es ist nur ein Verdacht. Aber Angelo denkt wie ich und
vielleicht sollte man zwei Bauchgefiihlen Beachtung schenken.«

Die Corsarin schaute noch einmal durch das Fernrohr. Dann holte sie tief Atem und bemerkte
leise: »Man kann nicht vorsichtig genug sein. Bueno! Angelo — du beobachtest die
Wetterfront und gibst alle Viertelglasen6 Meldung nach unten.«

»S1 — mon capitan!«

Sie rutschte an einem Bramseil abwirts. Helen folgte ihr. Fast zeitgleich kamen sie auf den
Decksplanken auf. Lucia sah ihnen abwartend entgegen. Estrella berichtete ihr kurz.

»Nun —» meinte die Gouverneurin. »— wir haben in SAN LUCA auch schon Wirbelstiirme
gehabt, die sich nicht einordnen lieen. Die Natur ist sehr launisch.«

Nach zwei Stunden frischte der Ostwind wieder auf und Angelo meldete, dass die
Wolkenwand sich verzogen habe.

»Linienschiff?« rief der alte Bush.

»Nicht mehr zu sehen!«

Der Erste nickte befriedigt.

Zum Abendessen traf man sich in der Kapitdnskajiite. Lucia hatte es sich nicht nehmen lassen,
fiir ihre Schwestern und Sam Bush zu kochen. )

»Mann! Das duftet jal« Der Alte sog mit glinzenden Auglein die Luft ein. Er hatte das
Kommando an Pietro iibergeben.

Wihrend des Essens und dem ausgezeichneten Wein — Estrella hatte ihn einem Franzosen
abgenommen — erzihlte der alte Bush einige Abenteuer aus seinem bewegten Leben. Lucia
horte mit vor Spannung gldnzenden Augen zu.

Estrella wollte sich gerade eine diinne Zigarre anziinden, als das Schiff scheinbar von einer
gewaltigen Faust emporgehoben wurde — einen Moment stillstand und dann abwérts sackte.
Das Geschirr schleuderte polternd und klirrend durch die Kajiite. Estrella klammerte sich an
der Tischkante fest. Sam Bush wurde samt seinem Stuhl durch die Kajiite gefegt und Lucia
schaffte es gerade noch, ihren Arm um einen der beiden Stiitzbalken neben dem Tisch zu
krallen.

Drauflen erhob sich Geschrei und Gefluche.

»Hang and Denations!« stief3 der Erste hervor.

Die Corsarin hatte sich als erste gefasst. Sie schlidderte zur Tiir. Nur langsam kam die
SILVER STAR wieder zur Ruhe.

Auf dem Deck herrschte das Chaos!

Zwei Rahen des Fockmastes waren gebrochen und heruntergestiirzt. Eines der Grof3segel hing
in Fetzen herab und ein Stiick der Steuerbordreling fehlte. Taurollen und Handwerkskisten
lagen durcheinander. Ein Trinkwasserfass lag zerschmettert vor der Treppe zum Oberdeck
achtern.

»Ruhe!« donnerte die Stimme Sam Bushs iiber das Schiff. Er winkte einen jungen Mann zu
sich. »Tony — was ist passiert?«

Der junge Mann wedelte mit den Armen und versuchte etwas zu sagen. Doch seine Lippen
bewegten sich, wie das Maul eines Fisches auf dem Trockenen.

»Verdammt! Habt ihr den Klabautermann gesehen?« Der Erste knirschte mit den Zihnen.

Da tauchte Diego — der erste Kanonier auf. Er blutete aus einer kleinen Wunde an der Stirn.
»Lass mal sehen«, knurrte Bush und untersuchte den Riss. »Hm — halb so schlimm. Etwas
Rum drauf und verbinden.«

Diego befand sich endlich in der Lage, genau Auskunft zu geben.

»Auf einmal rauschte etwas iiber das Schiff hinweg. Es zischte und kreischte kurz — dann
stieBen wir mit etwas zusammen. Ich habe mich nur festgeklammert. «

3 Golf von Mexiko
6 ca. 15 Minuten
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Estrella schaute sich genauestens auf dem Deck um. »Ist jemand iiber Bord gegangen?«
wollte sie wissen.

Das war gliicklicherweise nicht passiert.

Die Corsarin blickte zum Himmel. Die Sterne funkelten — kein einziges Wolkchen zeigte sich.
Estrella orderte Petroleumlampen. »Leuchtet die Schiffswéinde ab, ob wir irgendwo ein Leck
haben. Angelo geht mit drei Leuten unter Deck. Durchsucht jeden Winkel !«

»Ay, ay — Lady-Captain!«

Helen stand nun mit einer Lampe neben ihrer Schwester.

»Kannst du dir einen Reim darauf machen?« erkundigte sie sich.

Estrella richtete sich von der Reling steif auf und zog die Schwester mit sich zum Bug. Auch
dort gab es ein etwa 2 Ful3 breites Loch in der Reling.

»Himmel! Wie kann so was sein?« Helen hauchte nur.

Estrella zeigte auf das zersplitterte Geldander. »Riech mal daran.«

Ihre Schwester kam der Aufforderung nach.

»Wie ranziger Fischtran! Bah!«

Sam Bush stand plétzlich hinter ihnen. »Diego konnte unter der Wasserlinie keine Schiden
entdecken«, knurrte der Alte. »Aber ich denke, wir sollten alle Lichter 16schen. Eventuell
handelte es sich um ein Versehen. Moglicherweise aber kommt er auch wieder.«

Die Corsarin nickte. Helen wollte etwas fragen, aber Estrella schob sie zur Seite.

»Hort zu Leute!« rief sie liber das gesamte Deck. »Jeder bleibt in Bereitschaft. Schnappt euch
Axte, Messer und Musketen. Die Pistolen konnt ihr vergessen, die niitzen nichts. Haltet euch
mindestens zwei Yards von der Reling entfernt.« Sie wandte sich an ihren ersten Offizier.
»Mr. Bush — schicken sie drei zuverlidssige Leute auf die Spitze des GroBmastes. Es wird
nicht gerufen. Einer kommt leise runter und meldet seine Beobachtung, auler es ist direkte
Gefahr im Verzug. Ein Freiwilliger nach vorn auf den Bugsteven. Er soll sich ins Auffangnetz
legen und nach Moglichkeit nicht mehr bewegen. Ein zweiter Mann bleibt am Bug stehen und
dient als Kurier. Sie Sam — sind die Zentrale fiir alle Meldungen. Jetzt Lichter aus und Ruhe. «
Lucia stand am Aufgang des Oberdecks. Trotz der nur vom Sternenlicht matt erhellten Nacht,
erkannte Estrella ihr besorgtes Gesicht.

Sie ergriff Helen an der einen Hand und Lucia an der anderen. Dann huschten sie auf das
Oberste Deck iiber der Kapitinskajiite. Seilrollen quietschten, als der frisch aufkommende
Wind sie in Schwingungen versetzte. Die vier Segelmacher arbeiteten stumm an den
zerrissenen Leinwinden.

Gespenstische Stille lag iiber der SILVER STAR — nur vom Rauschen der flachen Wellen
unterbrochen.

»Zounds!« kam es von Helen im aggressiven Fliisterton. »Konnte mir mal jemand sagen, w a
s hier abgeht?«

Die Corsarin brachte ihren Mund ganz nah an Helens rechtes Ohr. »Ich hab’s bisher nur
einmal erlebt. Aber nicht so heftig. Seeleute haben mir immer mal davon erzihlt.«

»Scheille!« zischte Helen. »Von w a s redest du?«

Beinahe lautlos formte die Corsarin das Wort: »RIESENOCCTOPUS. «

Helens Augen wurden so rund, dass man im Sternenlicht das Weille erkannte. Leichter
Schweil} bildete sich auf ihrer Haut. Bisher hatte sie Berichte davon fiir Seemannsgarn
gehalten.

Das monotone Rauschen der Wogen trug wenig zur Beruhigung der SILVER-STAR-
Besatzung bei.

Die Zeit dehnte sich endlos. Immer, wenn eine Welle etwas heftiger an die Bordwand schlug,
zuckten alle zusammen. Helen warf einen Blick zum Fockmast hiniiber. Dort stand — wie eine
Statue — Sam Bush. Die Axt mit beiden Hinden umkrallt.

Anhand der Sternbilder erkannte die Corsarin, dass es auf die vierte Morgenstunde zu ging.
Bald wiirde die Dammerung hier einsetzen.

Nichts geschah.

Keine Anzeichen des Tiefseetieres.
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»Vermutlich ist er bereits Meilen weit weg und tausend Yards irgendwo in der Tiefe,
fliisterte Estrella.

Als es hell wurde schaute sie zum Krihennest hinauf. Der Posten machte das Handzeichen fiir
Rubhe.

Die Lage auf dem Schiff entspannte sich.

»Sicher sind wir ihm nur versehentlich im Weg gestanden«, bemerkte Estrella. »Mr. Bush!
Lassen sie die Segel reparieren und dann Fahrt aufnehmen. Steuer Siidwest!«

»Right, Captain!« kam es zuriick. Eine Stunde spéter nahm die SILVER STAR wieder Fahrt
auf.

»Wieweit sind wir in der Nacht abgedriftet?« wollte Estrella wissen.

»Flinfzehn Meilen Siid«, erklirte der erste Steuermann.

Die Corsarin nickte und enterte die Kajiite, um den neuen Kurs zu berechnen. Helen erklomm
den Hauptmast und hielt mittels ihres Fernrohrs Ausschau nach moglichen Feindschiffen. Als
sie das Rohr nach Osten richtete, zuckte sie zusammen. Thr Atem wurde rascher.
»Verdammt!« zischte sie und eilte sich, das Deck zu erreichen.

Sam blickte sie abwartend an. »Weshalb die Eile? Englidnder? Franzosen?«

Helen drehte sich zum Ruder um und rief dem Steuermann zu: »Fiinf Strich Ost!«

Sam runzelte die Stirn. »Was ist los, Middel?« kam es ungeduldig.

»Warte etwas ab«, gab Helen nur zur Antwort.

Eine Dreiviertelstunde spiter wussten sie, weshalb der Octopus sie in Ruhe gelassen hatte. Er
hatte anderweitige Beschiftigung gehabt.

Von der einst stolzen franzosischen Fregatte war nur ein halber, trige diimpelnder Rumpf und
jede Menge Treibgut iibrig geblieben. Dazu einige Dinge, die man nur mit Miihe als
menschliche Korperteile identifizieren konnte. In Kiirze wiirden die Haie hier friihstiicken.

Alle wandten sich mit Schaudern ab.

Die Gischt spritzte vom Bug bis Mittschiffs.
Schwer tauchte die SILVER STAR immer erneut in die Wogen des Cap Horn. Die
Mannschaft hatte sich mit Tauen gesichert. Estrella und Helen klammerten sich am Heck an
die Reling iiber der Kajiite. Lucia lag in der Kajiite auf dem Diwan und kidmpfte gegen ihren
Brechreiz an.
Nein — die Seefahrt war wirklich nichts fiir sie.
Einen halben Tag dauerte das Inferno. Estrella und ihren Kameraden machte das nichts aus.
Sie waren andere Stiirme gewohnt.
Endlich erreichten sie ruhiges Wasser.
Die Sonne brach durch die Wolkenbénke.
»Klar Schiff machen!« erschallte die Stimme der Corsarin iiber das Deck.
Die Mannschaft machte sich daran, aufzurdaumen.
Bleich und zittrig tauchte Lucia auf. Estrella lachte leise.
»Einen Schonheitswettbewerb gewinnst du momentan nicht«, witzelte sie.
»Danke fiir das Kompliment«, kam es gereizt zuriick. »Ich werde die Erde kiissen, wenn wir
endlich SAN LUCA erreicht haben werden.«
Auch Helen musste grinsen und hangelte sich rasch in die Backbordtakelage. Sie suchte den
Horizont ab, denn in dieser Gegend trieben sich des 6fteren Franzosen herum. Sie sicherten
ihre Interessen in Mexiko.
»Das stort die Spanier zwar gewaltig — immer wieder kommt es zu Scharmiitzeln — aber die
Franzosen lassen nicht locker, erklérte Estrella ihrer Schwester Helen.
Diese schiittelte den Kopf. »Was haben die Franzosen davon?«
Die Corsarin lachte aus vollem Hals. »Ha! Gold — Schitzchen! Es geht nur ums Gold! Bei der
Verschwendungssucht Louis XV braucht er jede Quelle. Louisiana ist versiegt.«
»Schiff voraus!« rief der Ausguck.
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Estrella schlug mit der Hand auf den Griff ihres Degens. »Da haben wir es!«

Sie warf den Kopf in den Nacken. »Nationalitit?«

»Noch nicht erkennbar. Aber Linienschiff — vier Masten!«

»Mierda!« Die Corsarin spuckte aus. »Der Franzose muss uns in der Nacht iiberholt haben. «
Sie jagte den Mast hinauf. Helen folgte ihr.

»Er ist es!« knurrte die Corsarin. »Und... verflucht! Er lduft auf uns zu.«

Sie setzte das Fernrohr ab. »Gegen den haben wir keine Chance.«

Sie beugte sich nach unten. »Mr. Bush! Sofort nach Backbord abdrehen! Schnell!«

Die SILVER STAR kringte leicht nach Steuerbord, als der Wind die Segel riffte. Doch dann
schien ein Stof durch das Schiff zu gehen und sie gewannen Fahrt.

»Bete mal zu deinem Herrgott, dass der Ausguck dort driiben blind ist«, fauchte sie zu ihrer
Schwester.

Urplotzlich hingen die Segel nur noch schlaff zwischen den Spannen.

Kein Liiftchen regte sich.

»Thunder!« briillte Bush.

»Ein Trichter«, stiel Helen hervor. Auch die Corsarin blickte entsetzt.

»Was ist los?« wollte Lucia wissen.

Estrella fuhr sich nervos durch das Haar. »Ein sogenanntes Windloch. Es kann etwa einen
Durchmesser von einer Meile haben. Der Wind dreht sich durch eine bestimmte Thermik
aufwirts und bildet so einen Kreis, der vollig unberiihrt beleibt.«

Lucias Gesicht nahm einen besorgten Ausdruck an. »Was bedeutete das?«

Helen knetete ihre Finger. »Das bedeutet, dass der Franzose uns in spétestens einer Stunde in
Kanonenreichweite hat.«

»Bei allen Seeteufeln!« Sam Bush stampfte mit dem Fuf auf die Planken. »So wie es aussieht,
hat er drei Kanonendecks. Der schiefit uns in Grund und Boden! Hang and Denations!«
»Hm«, machte Estrella und dann umspielte ein satanisches Lécheln ihre Ziige. Thre hohe
Gestalt straffte sich. »Mr. Bush — franzdsische Flagge hissen!«

»What?« Der Erste machte grofle Augen.

Die Corsarin legte den Kopf schief. »Als Franzose werden wir hier weniger auffallen.
Vielleicht ldasst man uns dann passieren. Falls das Kriegsschiff aber ndher kommt, werden wir
uns vorbereiten. Schicken sie vorsichtshalber noch zwei Mann nach oben.«

Bush salutierte. »Ay, Madam!«

Lucia lachte. »Sam ist der einzige, dem du gestattest, seine Heimatsprache an Bord zu
benutzen. «

Nun ldchelte auch die Corsarin sanft. »Ja — Sam Bush ist etwas Besonderes. «

»Schiff nihert sich!« rief der Ausguck bald.

Die Corsarin stie3 die Luft scharf aus. »Dann ist es so weit. Alles herhoren!«

Dann gab sie ganz pridzise Anweisungen.

»Haltet euch daran Leute, wenn ihr nicht den Rest eures Lebens auf einer Strafgaleere
verbringen wollt. Die Franzosen sollen nicht sehr gastfreundlich sein. «

Nach einer weiteren Stunde kam das Linienschiff in Sichtweite. Bush presste das Fernrohr vor
sein rechtes Auge. »Es ist die CHEVALIER. Von der habe ich bereits gehort. Hat sechzig
beste Kanonen. Um dem zu entkommen, miisste der Satan sich mit Gott verbiinden. «

Der Corsarin merkte man die Anspannung an. »Eine Breitseite wiirde reichen, um uns auf den
Grund zu schicken. Also... denkt an unseren Plan!«

Sie, Helen und Lucia steckten in Seidenkleidern, die man bei Hofe nicht besser hitte finden
konnen. Der Rest der Mannschaft steckte in mehr oder minder gut sitzenden
Armeeuniformen. Sie stammten aus der Kaperung eines Franzosischen Héndlers, der Waren
fiir das Fort Isle Royale’ geladen hatte.

Die CHEVALIER kam néher. Der michtige Bug wirkte ehrfurchtgebietend.

Das Schiff niherte sich bis auf etwa 900 Yards.

»Er signalisiert«, knurrte Bush. »Er fragt, wer wir seien und wo unser Zielhafen liegt.«
»Antworten sie: Valparaiso!«

7 Franz. Fort in Akadien / heute in Kanada
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Der Erste gab den Befehl an den Signalgasten weiter.

Sogleich kam die nichste Frage: Wie ist der Name des Schiffes und der Heimathafen?
Antwort: Marseille. Schiff: VANCOLLEUR.

Frage: Welche Ladung?

Antwort: Tuche und Garne.

»Hoffentlich schluckt er das«, kam es kehlig von Sam Bush. »Valparaiso ist ein verfluchtes
Nest.«

Da folgte das Signal von der CHEVALIER: Schicken Prisenkommando. Haltet Logbuch
bereit.

»Verdammte Hurensohne!« Helen spie es aus.

Estrella legte ihrer Schwester beruhigend die Hand auf die Schulter. »Sollen sie kommen. Wir
nehmen sie als Geiseln und dann wird man sich iiberlegen, ob man uns zusammenschief3t.«
Das Linienschiff kam bis auf vierhundert Yards heran und lief ein Boot zu Wasser.

»ZwOlf Seesoldaten und ein Offizier«, murrte Bush.

Ein Teil der Mannschaft der SILVER STAR hielt sich versteckt. An der CHEVALLIER zog
man die Klappen von den Kanonen.

»Verflucht! Er misstraut uns!« Bush verkrampfte die Finger in seinen Giirtel.

Das Kommando kam ldngsseits.

»Commandeur Charles de Verde!« rief der Offizier.

Bush antwortete in flieBendem Franzosisch: »Captaine Jaques Montrell. Kommen sie an
Bord.«

Vier Soldaten blieben mit Schussbereiten Musketen im Boot zuriick. Der Rest stieg iiber die
herab geworfene Strickleiter an Bord.

Charles de Verde warf einen anerkennenden Blick auf die drei Frauen.

»Holla, Mesdames — ich bin entziickt.«

Bush ldchelte freundlich. »Die Damen reisen zu ihren Diplomatengatten, die vor einiger Zeit
von unserem Konig entsandt worden sind.«

Der Offizier hob eine Augenbraue. »Wir haben Diplomaten in diesem Spaniernest?
Unglaublich!«

Plotzlich spiirte er die spitze eines Dolches im Riicken.

»Es gibt Diplomaten dort!«, zischte Estrella. »Wenn sie nicht sterben wollen, folgen sie
meinem ersten Offizier unauffillig zur Kajiite.«

Die anderen Soldaten hatten den Rat nicht mitbekommen.

Stumm folgte der Franzose dem Befehl. In der Kajiite drehte Sam Bush sich um und zog seine
Pistole.

»@Genielen sie es, unser Gast zu sein, Monsieur. «

»Sie haben keine Chance, Mademoiselle Avilla de Aragon«, sagte de Verde mit ruhiger
Stimme. »Wir wussten, dass sie hier auftauchen wiirden. Auf Befehl des Konigs von
Frankreich haben wir sie festzunehmen.«

Die Corsarin zuckte zusammen. Wer konnte wissen, dass sie diese Route fahren wiirde?

Sam Bush gewann als erster seine Fassung.

»Sie haben uns also aufgelauert«, stellte er fest. »Sie verstehen, dass wir deshalb unsere
MaBnahmen ergreifen miissen.«

»Monsieur«, begann de Verde neu. »Sehen sie es ein — sie haben keine Moglichkeit uns zu
entkommen. Die Fregatte COLEUR wird in kiirze gleichfalls hier eintreffen. Unser Befehl
lautet, die Corsarin und ihre Mannschaft gefangen zu nehmen. Wir sichern ihnen ihr Leben
zu, wenn sie keinen Widerstand leisten. «

»Ha!« machte Bush. »Um dann als Galeerensklaven zu schuften! Hol’ euch der Teufel!«

Da erhob sich drauB3en an Deck Kampflarm.

»Mierda!« stief} Estrella hervor und riss den Degen von der Kajiitenwand.

De Verde grinste schibig. »Unser Kommando hat die SILVER STAR geentert. Geben sie auf,
Mademoiselle Avilla!«
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»Die Seeschlange soll euch fressen!« schrie sie. Sie stiirzte zur Tiir. Bevor sie diese offnete,
wandte sie sich noch einmal um. »Ach — Commandeur, ihre Fregatte liegt bereits als Wrack
auf dem Meeresgrund. Sie stand einem Octopus im Weg.«

Dann stiirmte sie mit einem Kriegsschrei an Deck.

De Verde war blass geworden.

»Sorry«, knurrte Bush und schlug ihm den Pistolenknauf auf den Schiddel. Dann stiirzte er
sich ins Kampfgetiimmel.

An Deck hatte man Miihe, Freund und Feind auseinander zuhalten. Die CHEVALIER lag
seitschiffs, konnte aber ohne sich selbst zu gefihrden die Kanonen nicht einsetzen. Jedoch
versuchte man durch Enterseite die SILVER STAR heran zu ziehen.

Bush jagte dem nichst stehenden Franzosen die Degenklinge durch den Leib, sodass sie am
Riicken wieder austrat.

Dann wirbelte er herum. Estrella — sie hatte das Kleid seitlich bis zu den Oberschenkeln
aufgerissen — focht aus der Fockmastwante mit zwei Seesoldaten gleichzeitig. Helen und
Lucia konnte der Erste im Getiimmel nicht ausmachen.

Die Mannschaft des Corsaren schlug sich tapfer.

Da erkannte der alte Bush Helen. Sie hatte sich das storende Kleid vom Leib gerissen und
sprang vollig nackt iiber Bord.

Bush hatte wenig Zeit, sich Gedanken zu machen, denn er wurde von vier Franzosen
bedringt.

Estrella verabreichte einem ihrer Gegner einen Tritt vor den Kopf. Schreiend stiirzte er auf
das Deck zuriick. Da schwang sich — einem Phantom gleich — Lucia an einem Tau vom
Achtermast iiber das Deck und katapultierte sich in einen Trupp Franzosen.

Andere Mitglieder der Crew schlugen mit Beilen auf die Enterseile ein. Ein Schuss krachte!
Von irgendwo ertonte ein Schrei. Gehetzt riss Estrella den Kopf herum. Einer ihrer Méanner
hielt sich den blutenden Arm. Da sah sie den Schiitzen in der Takelage des Franzosen. Sie trat
einem Angreifer, der sie am Giirtel packen wollte gegen den Kehlkopf — der brach gurgelnd
zusammen — dann sauste sie wie ein Eichhdrnchen den Mast hoch, schwang sich auf die
Kliiverleiter und kletterte weiter. Dann ergriff sie eines der frei pendelnden Seilenden, die von
der Rahe herab hingen, stief} sich ab und schwang zur CHEVALIER hiniiber. Unbemerkt im
Getiimmel landete sie oberhalb des Scharfschiitzen in den Wanten des Linienschiffes. Alles
konzentrierte sich auf die SILVER STAR.

Der Schiitze legte erneut an.

Da fuhr ihm das zielgenau geworfene Messer in den Nacken. Der getroffene Nervenstrang
blockierte jede Bewegung und der Mann blieb vollig steif, sofort vom Tod ereilt, in seiner
eingenommenen Haltung. Dann 16ste sich die Muskete aus seinen Hidnden. Sie stiirzte ins
Wasser. Ganz langsam — wie eine Gliederpuppe, der man die Zugfiaden zerschnitten hat,
kippte der Franzose hinterher. Niemand hatte etwas bemerkt.

Mit zusammengepressten Lippen lie die Corsarin den Blick schweifen. Dann erkannte sie
auf der Treppe zum ersten Kanonendeck den kleinen dunkelhaarigen Mann in der
Admiralsuniform.

Wenn sie den schnappen konnte...?

Ihr Korper straffte sich. Sie spannte alle Muskeln an, knickte leicht in den Knien ein und
schoss wie von einem Katapult geschleudert vom Kreuzmast zum GroBmast hiniiber. Sie
klammerte sich in die Wantenseile. Dann nahm sie einen langschneidigen Dolch aus dem
rechten Stiefelschaft, klemmte ihn sich zwischen die Zdhne und... lie sich fallen.

Der Kommandant der CHEVALIER zuckte herum, als er das Gerdusch horte, doch da zeigte
es sich zur Gegenwehr spit. Die Corsarin ergriff ihn von hinten, umschlang mit einem Arm
den schmichtigen Oberkorper und setzte mit der anderen Hand die Schneide des Messers an
seine Kehle.

»Maochtet ihr wissen, ob der Papst Recht hat oder lieber am Leben bleiben?« zischte Estrella.
Der Mann wurde noch bleicher, als er es ohne hin schon war.
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»Ich werde jetzt den Druck der Klinge geringfiigig lockern. Dann pfeift ihr alle eure Minner
zuriick auf dieses Schiff. Eine Silbe, die mir nicht gefdllt und euer Kehlkopf liegt auf den
Decksplanken.«

Der Kommandant schluckte. »Dann machen euch meine Soldaten den Garaus!«

»Korrekt, Monsieur. Aber wir beide kiampfen dann vielleicht auf der Milchstrale weiter.
Wenn ihr daran Gefallen findet...«

»Bon, krichzte er.

»Dann jetzt!«

»Alles zuriick auf die CHEVALIER! Kampfhandlung einstellen!«

Die Offiziere blickten ebenso verdutzt, wie die Minner der SILVER STAR.

Nur Sam Bush grinste mit einemmal, als er den Grund fiir den Befehl erkannte.
»Teufelsbraten!« zischte er.

Es dauerte seine Zeit, bis auf beiden Schiffen wieder etwas Ordnung herrschte.

Da krachte es kriftig am Heck des Linienschiffes. Eine Stichflamme schoss vom Ruder her
bis zum Kapitidnsdeck hinauf. Dann wurde alles in dichten schwarzen Rauch gehiillt.

Nur Sekunden spiter sah man auf dem franzdsischen Schiff die Hand vor Augen nicht mehr.
Jemand auf dem Corsarenschiff kappte das letzte Enterseil. Estrella registrierte das und lief3
von dem Kommandanten ab. Sie sprang auf die Reling und von dort mit einem weiten Satz
auf das Deck der SILVER STAR.

»Schiff in den Wind!« schrie sie.

Eine Auffrischende Brise hielt den schwarzen Nebel von dem Corsarenschiff fern.

Leben kam wieder in die Mannschaft. Von dem Franzosen vernahm man laute Fliiche und
Geschrei.

»Ich habe ihr Steuer blockiert!« rief Helen. »Vier Grad Nord! Wenn wir vor ihrem Bug sind,
konnen sie nicht feuern!«

Das Corsarenschiff glitt an der Nebelwand vorbei. Da krachten die ersten Kanonenschiisse.
Doch sie verfehlten die SILVER STAR um mehr als dreifig Yards.

Der Wind trieb das Schiff quer zum Bug des Franzosen.

»Feuer!« schrie Estrella. Mit einem Aufschrei hielt Diego die Lunte an eine der
Steuerbordkanonen. Es krachte! Ein Zittern erfiillte die SILVER STAR. Die Kugel jaulte und
schlug die Galionsfigur des Linienschiffes in Fetzen. Teile des Bugstevens wirbelten herum.
»Volle Leinwand!« Das Kommando der Corsarin donnerte iiber das Deck. Die SILVER
STAR legte sich nach Back iiber und gewann an Fahrt.

&

» Die haben noch eine Weile zu tun, bis ihr Ruder wieder funktioniert.« Helen lachte aus
vollem Hals. Der Franzose war weit hinter dem Horizont verschwunden.
»Kurs nach SAN LUCA aufnehmen, Mr. Bush!« sagte Estrella ruhig.
»Ay, ay — Captain!« Doch dann blickte der erste Offizier sich suchend auf dem Schiff um. Ein
Teil der Mannschaft riumte die Kampfspuren weg.
Die Corsarin schaute ihren ERSTEN fragend an.
»Wo... ist der Commandeur und... verdammt — wo ist Lucia?« kam es gepresst.
Estrella und Helen zuckten zusammen.
Sie suchten das gesamte Schiff ab. In der Kajiite entdeckten sie eine diinne Blutspur.
Helen erfasste die Situation als erste.
»Ich habe Lucia noch im Kampfgetiimmel gesehen. Dann muss sie dieser Bastard iiberwaltigt
haben und moglicherweise auf die CHEVALIER geschafft haben.«
Estrella umkrampfte bleich den Griff ihres Degens. Sie schluckte mehrfach trocken. Dann
wirbelte sich herum und rannte zum Rudergéinger. Mit aller Macht warf sie sich in das
Doppelrad. »Kehrtwende!« schrie sie.
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Sam wollte etwas sagen, brachte aber momentan kein Wort heraus. Helen — die die
Verzweiflung in den Augen ihrer Schwester sah, setzte ihr nach und hielt sie mit aller Kraft
fest. »Lass den Unsinn! Rudergénger... iibernehmen! Kurs beibehalten!«

Die Corsarin wehrte sich.

Sie entwickelte eine ungeahnte Stérke.

Da schlug Helen kurz und trocken zu. Estrella sackte zusammen.

»Patros und Bjorn! Bringt sie in die Kajiite. Sie wird mindesten eine halbe Stunde schlafen.«
Dann wandte sie sich an den Ersten. »Sam — gegen die Kanonen des Franzosen kommen wir
nicht an. Ich denke, er wird noch einige Zeit bendtigen, um sein Ruder zu reparieren. Die
dgyptische Spezialmischung mit Phosphor wird die Steuerseile verbrannt haben. Selbst wenn
sie instandsetzen, kommen sie nur langsam weiter.«

Der Alte nickte. »Verstehe! Du willst der CHEVALIER langsam folgen.«

»Ja — mit dem ladierten Ruder kann er die Fahrt um das Kap nicht wagen. Also muss er hier
einen Hafen anlaufen, der fiir ihn sicher ist.«

Sam Bush kratzte sich den Bart. »Da gibt es nur eine Moglichkeit — Sankt Arc.«

Helen nickte. »Eine winzige Ringinsel, die nur eingeweihten Seefahrern bekannt ist und durch
vulkanische Titigkeit jederzeit vom Untergang gefihrdet ist.«

Sam blickte zum Himmel. »Vor sechs Jahren ist diese Insel beinahe durch eine Todeswelle
zerstort worden. Sie dient der franzosischen Admiralitdt als geheime Strafinsel. Die
Gefangenen miissen die havarierten Schiffe instand halten und in den Kupferminen schuften.
Wer dort landet, kehrt niemals ins Leben zuriick.«

»Ja... sie ist auf keiner giingigen Karte verzeichnet. Man munkelt in den Tavernen davon, dass
Louis XIV seine politischen Gegner dort hin verschiffte um gleichzeitig eine geheime
Operationsbasis zu besitzen.«

Sam Bush begann nervos seine Pfeife zu stopfen. »Maédel... das wére ein Ding, wenn wir
durch die Verfolgung der CHEVALIER diesen Stiitzpunkt ausfindig machen wiirden.« Er
machte eine kleine Pause. Dann setzte er leise hinzu: »Falls diese Insel nicht tatsichlich nur
eine Legende ist.«

Helen grinste. Aber ihre Augen blieben hart dabei. »Es gibt sie. Albany ist dort gewesen. «
Sam Bush zuckte zusammen. »Thunder! Woher willst d u das wissen?«

Helen de Vere lehnte sich an die Reling und lenkte den Blick in die Ferne.

»Das einzige, was ich von meiner Mutter besitze, ist ein Tagebuch. Es liegt wohl verwahrt bei
einem Freund. Darin hat sie beschrieben, wie sie mit ihrem stark durch Sturm beschidigten
Schiff an der Insel vorbei trieb. Sie sah das rettende Eiland durch ihr Fernrohr, konnte aber
wegen einer Fregatte nicht in die kleine Bucht einfahren. Sie schrieb, dass dies nur Sankt Arc,
die legendire Kolonie sein konnte.«

Bush setzte den Tabak in Brand. Zwischen einigen dicken Rauchwolken knurrte er: »Das
muss mit der DRAGONIA gewesen sein. Sie und nur vier ihrer Leute haben den Untergang
des Schiffes iiberlebt. Auf einem abenteuerlichen Weg konnte sie nach Spanien zuriickkehren.
Sie hat nie richtig dariiber gesprochen.«

Helen straffte sich. »Mr. Bush — Wendemandver! Nach zwei Stunden Nord auf West drehen
und Leinwand einholen. Vier Mann in die obersten Rahen als Ausguck!«

Der Erste stie} zischend den Atem durch die Zihne. »Zu Befehl — Commodore! «

R

Die Sterne verdunkelten sich. Das Meer wiihite auf. Seit an den Nerven zerrender Zeit lag
die SILVER STAR in Lauerstellung.
Helen stand mit Sam Bush am Bug. Estrella hatten sie nur einmal wiiten aus der Kajiite
kommen sehen. Nun stand sie am Heck und starrte einen imagindren Punkt am dunklen
Horizont an.
»Sie wiirde dich am liebsten Teeren und Federn«, grunzte Bush.
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»Hitte ich nicht eingegriffen, wire sie uniiberlegt der CHEVALIER entgegen gefahren.
Ungeachtet der Kanonen.« Helen verschrinkte die Arme vor der Brust.

»Sie liebt Lucia iiber alles.«

»Was hitte es genutzt, wenn man uns auf den Grund gejagt hitte?!«

Sam Bush nickte langsam. »Schon richtig — aber die Angst um die Schwester zerrei3t ihr das
Herz.«

Helen schluckte. »Mir auch, Sam«, kam es leise. »Aber nur mit Umsicht gibt es eine Chance,
sie zu befreien.«

»So sie noch lebt.«

»Das gebe Gott, Sam — das gebe Gott!«

Die Wellen gewannen an Hohe.

»Wenn deine Annahme stimmt, miisste man die CHEVALIER ldngst sehen«, murrte Sam.
»Es sei denn sie ist...«

Helens Héande verkrampften sich. »Er kann keinen spanischen Hafen anlaufen und um das
Kap...« Sie schiittelte den Kopf. »Das wagt er nicht!«

Doch der Franzose tauchte nicht auf.

Helen lief nervos an Deck auf und ab. Endlich hielt der Erste sie fest.

»Wenn er Mut besaB, ist er durch den natiirlichen Kanal® gefahren und hat das gefihrliche
Kap gemieden.«

Helen schwieg. Endlich meinte sie: »Es wire ein Abenteuer, nicht auf die Felsen zu laufen.
Nur ganz eingeweihte Seefahrer wagen das. Lieber nehmen sie die Stiirme des Kaps in kauf. «

Der Alte fuhr sich mit der Zungenspitze iiber die Schneidezihne. »Wenn nun doch...?«

Helen hob den Kopf. »Ausguck! Irgendetwas zu sehen?«

»No, Commodore! «

Helen driickte das Kreuz durch. Dann rief sie: »Gut, Mr. Bush — wenden, volle Leinwand —
Kurs Siidost!«

Hektisches Getriebe entwickelte sich auf dem Schiff.

Estrella verkroch sich in ihrer Kajiite.

Helen blieb unschliissig stehen — dann stief3 sie die Tiir auf.

»Was ist? Personlich verletzt? Du wérst dem Franzosen direkt vor die Miindungen gefahren.«

Die Augen der Corsarin schienen Blitze zu schleudern.

»Du bist doch nur eine verfluchte Inglis.« Sie ergriff einen Kartenbeschwerer und schleuderte
ihn gegen Helen.

Helen wich geschickt aus. Dann kam sie nahe an die Schwester heran und fliisterte — mit
gefihrlichem Unterton: »Hor zu, du groe Herrin der Weltmeere. Ich kann dich verstehen.
Auch ich habe Angst um Lucia und wir hauen sie heraus. Aber nicht mit Wut im Bauch, so
wie du es willst! Mit Bedacht!«

»Ha!« geiferte Estrella. »Bedacht? Wo hin fiihrt dein B e d a ¢ h t 7 Wir haben unniitze Zeit
verloren! Der Franzose ist iiber alle Wellen!«

Helen schlug mit der flachen Hand auf den Kartentisch, dass es nur so knallte. »Er hat ein nur
notdiirftig repariertes Steuer! Er hat vermutlich den Kanal benutzt. Wegen der Riffe und des
Ruders kommt er bei seinem Tiefgang nur langsam vorwarts. Wir kriegen ihn!«

Die Corsarin brachte ihr Gesicht ganz nahe an das Helens heran. Sie schien zu einem Mord
fahig.

»Wenn er nun eine der kleineren Landzungen oder Felseninseln angelaufen hat?«

Helen richtete sich wieder aus ihrer leicht gebiickten Stellung am Kartentisch auf. »Was sollte
er dort? Dazu kann er nicht gut genug manovrieren. Aulerdem hilft ihm das nicht weiter. Er
muss einen Stiitzpunkt anlaufen.«

»Einen Stiitzpunkt anlaufen! Haaa!« hohnte Estrella. »Wo denn bitte?«

»Yamana’«

Die Corsarin riss die Augen weit auf. »Yamana... das wire ein Chance.«

Sie stiel Helen zur Seite und rannte auf Deck.

¥ bekannt heute als Beagle Channel
? heute: Ushuaia.
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»Mr. Bush! Kurs auf Yamana. Aber um das Kap!«

Der Alte schluckte und nickte dann heftig. »All right! Um das Kap!«

Er wandte sich um und schrie dem Bootsmann zu: »Alles fertig fiir Kapfahrt! Setzt jeden
Fetzen! It’s clear!«

Ein leichtes Lacheln glitt iiber Helens Ziige. »Na bitte!« fliisterte sie und betrat gleichfalls das

Deck.

Dichter Nebel hiillte die SILVER STAR ein. Von Fern hérte man Schiffsglocken.
»Handelsfahrer«, brummte Sam Bush.
»Er miisste bald kommen«, gab Helen leise zuriick. Wie ein Schemen kam die Corsarin an die
beiden vom Kajiitendeck heran. »Wir werden ihn nicht sehen kdnnen, zischte sie.
»Nein«, kam es von Bush. »Aber horen. Wenn er in den Stiitzpunkt will, muss er Signal
geben. Schon wegen der anderen Kriegsschiffe.«
Helen versuchte mit den Augen die dichte grauweifle Wand zu durchdringen.
»Wie viele Schiffe werden in Yamana liegen?«
Der Erste zuckte die Achseln. »Zwei... vielleicht drei. Mehr Platz ist nicht und die Franzosen
sind nur geduldet.«
Sie schwiegen und lauschten gespannt den Glocken.
»Das ist die GARMS«, fliisterte Bush plétzlich. »Ein Schoner der britischen Marine.«
»Was? Er gibt Nebelsignal in mitten vom Feind?«
»Ach...« Sam Bush wischte mit der Hand durch die Luft. »In solchem Wetter will keine der
Parteien eine Kollision riskieren. Zwei verlorenen Schiffe... wem bringt’s was?!«
»Das wire doch die Gelegenheit, eines der verfluchten Kriegsschiffe zu kapern«, iiberlegte
Helen.
»Wir sollten erst Lucia befreien. Dann ist noch Gelegenheit genug dazu.«
Die Zeit verging
Drei Stunden... vier Stunden... der Nebel begann sich zu lichten.
»Es wird zu gefihrlich hier«, gab der Erste zu bedenken.
»Wir warten!« befahl Estrella.
Sam Bushs Blick nahm einen sehr besorgten Ausdruck an. »Estrella — wenn man uns hier auf
Reede sieht, konnte man uns in die Zange nehmen.«
»Wir bleiben! Kanonen bereit machen! Flagge von Santander'® 1«
Sie hatten das Gliick, dass sich eine neue Wolke Nebelschwaden bildete, wenn auch nicht so
dicht, wie Stunden vorher.
Unbeweglich stand die Corsarin und lauschte auf weitere Schiffsglocken. Doch Friedhofsstille
lag iiber dem Meeresarm.
Estrella trat an den Bootsmann heran und sagte knapp: »Beiboot zu Wasser! Ich rudere an
Land.«
Helen stiirzte auf die Schwester zu. »Bist du lebensmiide?«
Die Corsarin schiittelte Helens Hand ab, die sie ihr auf die Schulter gelegt hatte. »Ich muss
wissen, ob die CHEVALIER schon da ist.«
»Gut — ich komme mit!«
»Das wirst du nicht!«
»Das werde ich doch! Oder ich lasse dich von Sam in Ketten legen.«
Das Gesicht der Corsarin nahm eine Farbe an, als wolle sie explodieren.
»Wer ist der Boss auf diesem Schiff?«
Helen zog die Augenbrauen hoch. »Momentan ich — der Commodore!«

10 Stadt in Mittelamerika — frither Stadtstaat
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»Midels! Das ist nicht die Zeit fiir einen Streit!« kam es von Sam Bush. »Fahrt beide. Ich
fahre notfalls die SILVER STAR aus der Gefahrenzone. lhr miisst eventuell bis zur
Dunkelheit warten, um wieder an Bord zu kommen. «

Der erste Offizier sah, wie das Beiboot vom Dunst verschluckt wurde.

»Keiner spricht mehr ein Wort!« befahl der Alte.

So lautlos es ging, ruderten Estrella und Helen dem Land zu. In einer dicht bewachsenen
kleinen Bucht konnten sie das Boot verstecken.

»Gibt es hier keine Wachen?« fliisterte Helen leicht nervos.

Estrella schiittelte den Kopf. »Wozu? W a s sollte jemand hier stehlen oder sabotieren?«

»Die Engldander konnten die Franzosen iiberfallen...«

»Der Krieg spielt sich wo anders ab. Niemand wird wegen dieses Nestes hier Soldaten
verlieren wollen.«

Durch das dichte Unterholz erreichten sie eine steinige Ebene. Von dort aus richtete sich der
Blick auf eine kleine Ansiedlung aus Holz- und Fachwerkhidusern. In einer
halbmondférmigen Bucht hatten die Franzosen einen Hafen angelegt. Vier Fregatten und
einige Fischerboote lagen dort.

Von der CHEVALIER keine Spur.

Estrella stand unter dem ausladenden Ast eines breitkronigen Baumes.

»Wenn der Schaden am Ruder doch nicht so stark gewesen ist und man sich entschlossen hat,
dem eigentlichen Ziel zu zufahren...«

Estrella fliisterte es nur.

Helen nahm die Schwester in den Arm. »Jetzt denke in deiner Angst um Lucia logisch! Wo ist
die analytisch denkende Corsarin geblieben? Wir — die SILVER STAR - ist das Hauptziel
gewesen. Wir werden jetzt darunter gehen und uns in der Hafenspelunke umhoren. «

Sie steckten ihr Haar unter den Hiiten zusammen, damit man sie nicht auf hundert Yards als
Frauen erkannte und marschierten los.

BARQUE hief die einzige Kneipe des Ortes. Durch ein halbrundes Tor fiihrte eine steile
Treppe mit ausgetretenen Stufen abwirts. Der muffige Geruch von schalem Bier und Kohl
drang herauf. Helen riimpfte die Nase.

Der Laden zeigte sich noch méBig gefiillt. Die Besatzung eines Handelseglers aus Schweden
driangte sich lautstark in einer Ecke des kellerartigen Gewdlbes.

An einem Tisch in einer aus Naturstein gehauenen Nische, sal3en zwei franzosische Offiziere.
»Gut, dass es hier so diister ist«, fliisterte die Corsarin. Sie driickten sich an einen Tisch, der
sich nur eine Nische von den Offizieren weg befand.

Der dicke Wirt watschelte heran. Er betrachtete die beiden Neuankommlinge aus seinen
Schweinsdugelein und brummte: »Was darf’s sein?«

»Bier«, knurrte die Corsarin mit verstellter Stimme. Der Dicke nickte und verschwand. Kurze
Zeit spiter brachte er das Verlangte.

»Von welchem Schiff seid ihr?« erkundigte er sich.

Helen rollte mit den Augen, was aber nur Estrella sehen konnte. Jetzt keinen Fehler machen.
Die Corsarin ergriff den Tonkrug, senkte den Kopf leicht und brummte: »Noch von keinem.
Sind iiber Land gekommen und warten auf die CHRISTINA. «

»Die CHRISTINA? Hort sich schwedisch an.«

Estrella schiittelte den Kopf. »Dénisch.«

»Ah ja«, machte der Wirt und trollte sich.

»Der Bursche ist misstrauisch, fliisterte Helen.

Ihre Schwester nickte. »Wir sollten hier schnell wieder verschwinden.«

Da brach in der schwedischen Gruppe Getose aus. Zwei Burschen gerieten sich in die Haare.
Ein Tonkrug zerplatzte.

Innerhalb von Sekunden zeigte sich die beste Schldgerei im Gange.

Die beiden franzosischen Offiziere sprangen auf und zogen ihre Pistolen.

»Tranquillité !« rief einer der beiden.

Da krachte der Schuss.
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Der Offizier griff sich an die Brust, die Waffe entglitt seiner Hand — er stiirzte auf den
Steinboden.

Pl6tzlich herrschte Stille.

Man hitte das Fliigelschlagen einer Miicke horen konnen.

Der zweite Franzose stand wie aus Erz gegossen. Dann zuckte sein Hand zum Degen.

Estrella und Helen verstandigten sich kurz durch Blicke.

Sie sprangen auf. Helen fing den Wirt am Fulle der Eingangstreppe ab. Sie setzte ihm ihren
Dolch an den Hals.

Die Degenspitze der Corsarin bohrte sich leicht, aber schmerzhaft in den Nacken des
Franzosen.

»Monsieur — begehen sie jetzt keinen Fehler.«

Der Mann atmete schwer. »Sie decken einen Morder!« stief3 er hervor.

»No, Monsieur«, erwiderte Estrella. »Ich kann jetzt nur keinen Arger gebrauchen.«

»Den Schuss hat man drauflen gehort. Die Gendarmerie wird gleich hier sein.«

»Deshalb miissen wir uns beeilen. Ich bendtige lediglich eine Auskunft von ihnen. Dann
konnen sie den Morder ihres Kollegen festnehmen. Verweigern sie die Auskunft oder sie
erscheint mir falsch — liegen sie neben ihm.«

Die Stimme der Corsarin lief keine Zweifel an der Durchfiihrung ihrer Absichten
aufkommen.

Der Franzose stief heftig den Atem aus. »Wer immer sie sein mogen... was wollen sie
wissen?«

»Wann wird die CHEVALIER hier erwartet?«

Der Offizier wandte fragend den Kopf ein wenig. Estrella verstdrkte den Druck des Degens.
»Ich weil}, dass sie unterwegs ist. Was immer in ihrem Kopf vorgehen mag — vergessen sie
es! Ich will nur diese Auskunft!«

Der Offizier lieB die Arme schlaff an den Korperseiten herab hiingen.

»Die CHEVALIER wird gar nicht hier einlaufen. Sie hat Befehl von der Admiralitéit einen
Corsaren aufzubringen und dann so rasch es geht nach Marseille zu segeln. Durch die
Magellan Strasse. Ein Minister des Konigs von Frankreich befindet sich an Bord.«

Estrella verstidrkte den Druck noch ein wenig. Ein winziger Blutstropfen bahnte sich seinen
Weg.

»Nehmen wir an, das Schiff sei beschidigt...«

»Dann wiirde es kommen. Allerdings wiirde der Minister vorher auf die ANJOU umsteigen,
um so schnell wie moglich nach Versailles zu gelangen.«

Estrella schluckte. Mierda! schoss es ihr durch den Kopf.

»Ist das auch eine Fregatte?«

»Oui, Monsieur. Das Rendezvous war ausgemacht, um den Corsaren in die Zange zu
nehmen. «

Zum Gliick konnte der Offizier nicht sehen, wie Estrella blass wurde. Sie wandte sich an den
dicken Wirt, der vor Angst schlotterte. »Gibt es hier einen sicheren Raum?«

»Ja... einen Keller... durch die Falltiir...«

Er deutete auf eine Klappe vor der Theke.

»Offnen!« befahl die Corsarin.

Wenig spiter hatte sie mit Helen alle Minner — einschlieBlich des Toten eingesperrt. Sie
selbst trugen nun die franzosischen Uniformen.

»Gut nur, dass man bei diesen Schnitten nicht sofort merkt, dass die Klamotten etwas zu grof3
sind«, feixte Helen.

Estrella ergriff ihren Becher und leerte ihn mit einem Zug. Dann rief sie: »Jetzt aber weg
hier!«

Eben als sie das Tageslicht wieder erreichten, marschierte eine Kompanie Seesoldaten um
eine Gassenecke. In strammen, aber nicht auffélligen Schritt, machten sich Estrella und
Hellen entgegengesetzt davon.
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Sie hatten beinahe den Hiigel wieder erreicht, von dem sie in den Ort herab gelangt waren und
wollten in das Wildchen abbiegen, um zu der Bucht zu gelangen, in dem sie das Beiboot
versteckt hatten — da vernahmen sie Geschiitzdonner.

»Verdammt!« rief Helen erschreckt. »Das ist die SILVER STAR !«

Sie rannten los. Als sie in die Bucht sehen konnten, erkannten sie, dass Sam Bush ein
Wendemanover eingeleitet hatte. Von einem anderen Schiff zeigte sich noch nichts.

»Sam will uns warnen!« stief3 die Corsarin hervor.

Sie schlidderten den sandigen Abhang hinunter und erreichten ihr Boot. Helen winkte mit
dem Hut in der Hand zum Schiff hiniiber, damit man sie erkannte.

Dann donnerte erneut eine Kanone auf.

Die beiden Schwestern erstarrten.

Hinter einem weit hervorstehenden Felsen zeichnete sich der Bug eines gewaltigen

Kriegsschiffes ab.

Die CHEVALIER !

>>|ch bitte sie, Madame... es tite mir unendlich leid, ihnen... sagen wir mal -
Unannehmlichkeiten bereiten zu miissen.«
Yves de Rouge — Kapitin der ANJOU - schenkte Lucia ein Glas Rotwein ein.
»Sehen sie — ich habe einen Auftrag. Mein Konig verlangt ihn von mir. Also... muss ich ihn
erfiillen. «
Lucia Avilla de Aragon lachelte freundlich. »Monsieur — ich weill ihr charmantes Verhalten
bis jetzt zu schitzen und glauben sie mir — auch mir wéren... wie sagten sie noch...
Unannehmlichkeiten sehr zuwider. Aber ich kenne keine Corsarin. Ich bin lediglich von
einem spanischen Handelsschiff entfiihrt worden, als das Kriegsschiff auftauchte. Zum Gliick
fiir mich! Es gab kaum Gelegenheit, diese Piraten, die uns enterten ndher zu betrachten.«
Rouge lichelte verbindlich. »Sie wollen mir demnach erzihlen, sie seien entfiihrt worden...
unser Linienschiff traf dann wenig spiter auf das Corsarenschiff und im Eifer des Gefechtes
konnten sie fliehen.«
Lucia ergriff das Glas und nickte.
Die Armbewegung vollzog sich so rasch, dass sie diese erst gar nicht wahrnahm. Ihr Glas flog
im hohen Bogen durch die Kajiite.
»Fiir wie dumm halten sie mich; Madame Avilla de Aragon?! Sie sind die Schwester der
Corsarin und selbsternannte Gouverneurin von SAN LUCA.«
Blanke Wut stand in den Gesichtsziigen des Kapitins.
Lucia hob abwehrend die Arme. »Monsieur — sie verwechseln mich!«
Er machte fiinf Schritte auf die Tiir zu — riss diese auf und schrie in seiner Landessprache:
»Monsieur Fouqué — zeigen sie unserem Gast, dass sich die Franzosische Admiralitidt nicht
foppen lésst!«
Lucia wurde auf das Deck mittschiffs gefiihrt. Der erste Offizier deutete nach oben. »Sie
werden es sich vierundzwanzig Stunden im Kréhenest des Gromastes gemiitlich machen
diirfen, Madame. Danach konnte es sein, dass wir sie in eine unserer Sklavenkolonien bringen
werden.«
Lucia schluckte. Oh Gott! durchfuhr es sie. Sie hatte gedachte man wiirde sie auspeitschen.
Das hiitte sie iiberstanden... aber das...?! Innerhalb von fiinf Minuten wiirde sie sich die Seele

aus dem Leib kotzen.

»Steuerbord vierzig Grad! Nah ran ans Ufer und dann 10 Grad Backbord!«
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Mit beinahe iiberschlagender Stimme rief die Corsarin ihr Kommando.

Sie hatten es zwischen dem Beschuss des Linienschiffes gerade geschafft, an Bord der
SILVER STAR zu kommen. Bis auf vierhundert Yards hatte sich die CHEVALIER
bedrohlich genihert. Die Kugel jagten jaulend iiber die obersten Rahen hinweg.

»Er darf sich nicht einschieBen!« schallte die Stimme Estrellas tiber das Deck.

Der Rudergénger legte sich in das Doppelrad, unterstiitzt von einem Matrosen.

Helen lief zum Oberdeck ans Heck. Dort stand ein vor kurzem erbeuteter Hundertpfiinder.
Hastig lud sie die unformige Kanone.

Was willst du hier mit diesem Ding? hatte sie noch die Worte ihrer Schwester im Ohr. Jetzt
wiirde es sich niitzlich zeigen. Von den meisten Schiffen — und da bildete die SILVER STAR
keine Ausnahme — konnte man nur von den Seiten aus schieBen. Manche britische
Kriegsschiffe besalen zwar schon Bugkanonen, aber das Heck blieb meist unverteidigt. Jetzt
wiirde sich Helens Uberlegung auszahlen.

Die CHEVALIER allerdings zeigte sich mit einer Bugkanone ausgestattet.

Das Corsarenschiff schwankte, bedingt durch die drastische Ruderbewegung nach Steuerbord.
Diego kam zu Helen gerannt. Er hatte erkannt, was sie vorhatte. In der rechten Hand hielt er
eine brennende Lunte.

Helen richtete das dicke gegossene Rohr aus.

»Jetzt kommt’s drauf an, fliisterte sie und streckte — ohne sich umzusehen — den Arm aus.
Diego reichte ihr wortlos die Lunte.

Eine Salve sauste von der CHEVALIER los, aber bedingt durch den Winkel des Schiffes — es
versuchte die SILVER STAR zu verfolgen — bedeutete der Beschuss zurzeit keinerlei Gefahr.
Doch dann donnerte es am Bug wieder auf. Zischend und jammernd — wie die Geister der
Unterwelt — machte sich die eiserne Kugel auf den Weg.

»Hinlegen!« schrie Helen. Sie und Diego warfen sich auf die Planken.

Die Kugel sauste iiber die hinweg, riss eine Taurolle mit sich, zerschlug ein Stiick Reling und
klatschte ins Meer.

Sogleich stand Helen wieder auf den Beinen. Sie ziindete die Kanone und sprang vier Schritte
zuriick.

Der Larm war ohrenbetidubend.

Helen zdhlte: »einundzwanzig... zweiundzwanzig... dreiundzwanzig... vier...«

Auf der CHEVALIER splitterte Holz und Takelage. Die Galionsfigur zersprang in tausend
Stiicke. Rauch erhob sich.

»Voller Bugtreffer!« rief Diego begeistert aus.

Die SILVER STAR gewann Abstand von dem Franzosen.

Am Ufer war man aufmerksam geworden, doch die Hafengeschiitze standen zu weit ab, um
ihnen gefihrlich zu werden.

»Wir miissen die Magellan Strasse nehmen und dann nach Frankreich«, sagte Estrella zu Sam
Bush.

»Frankreich?« Bush blickte verbliifft. Die Corsarin informierte den Alten von den Ereignissen
in der Schinke.

»Du bist der Ansicht, der Bursche hat die Wahrheit gesagt?«

Die Corsarin nickte. »Denke schon. Er hat sich ja bald bepisst.«

Bush lachte trocken auf. »Sieht ihnen dhnlich, den vornehmen Herren Offizieren.« Er blickte
iber die Reling am Schiff vorbei nach riickwérts. Von der CHEVALIER war nichts mehr zu
sehen.

»Na gut«, knurrte er. »Sehen wir uns Frankreich an. Obwohl ich darauf gerne verzichten
wiirde. «

Die Corsarin ldchelte hart. »Vielleicht konnen wir Louis die Ohren lang ziehen.«

Nun platzte es aus Sam Bush heraus. »Ja...« dehnte er endlich. »Das traue ich dir zu.«

R
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»Festhalten! «
Die Corsarin klammerte sich an den Fockmast.
Gewaltig rollte die Welle iiber das Deck. Die SILVER STAR knirschte in allen Fugen.
Im Golf von Lion — kurz hinter der spanischen Kiiste — hatte sie der Sturm voll erwischt.
Helen hangelte sich zum Bug. Einer der Anker schlug krachend gegen den Rumpf. Estrella
erahnte, was ihre Schwester vorhatte.
»Lass es!« schrie sie durch das Brausen des Sturmes.
»Er schldgt uns ein Loch ins Schiff!« kam es zuriick.
Ehe die Corsarin es verhindern konnte, tiberkletterte Helen die Reling.
»Verfluchtes Teufelsweib!« stiel Estrella hervor und 16ste sich vom Mast. Sie versuchte die
Balance auf dem rollenden Schiff zu halten. Da knallte ein gewaltiger Brecher iiber das Deck.
Estrella hatte das Gefiihl, als ob eine der tonnenschweren Kanonen vor ihre Brust geprallt sei.
Ihr blieb die Luft weg.
Sie sah nichts mehr.
Wasser drang in Mund und Nase.
Sie spiirte nur — wie aus einer weiten Ferne — dass ihr Korper iiber das Deck gewirbelt wurde.
Mit dem Kopf stiel} sie irgendwo an — dann fiel sie in ein unendlich tiefes Loch.
Helen hing halb iiber der Reling. Die Arme um das holzerne Gelidnder gespannt — die Hinde
wie Zangen in einander gekrallt. Das Haar hing nass und wirr um ihren Kopf. Sie sah, wie
Sam Bush quer iiber das Deck rutschte, von seinem Sicherheitsseil aber dann gehalten wurde.
Dann sah sie ihre Schwester.
Die Welle hatte sie bis auf den Kliiver'' geschleudert. Sie schien bewusstlos. Die néchste
Woge musste sie unweigerlich iiber Bord spiilen.
Helen wischte sich die klatschnassen Strihnen aus dem Gesicht. Da sah sie auch bereits die
Zwei-Schiff-Hohe Welle heranstiirmen.
»Himmel hilf!« stieB Helen hervor. Sam — der sich zwar nidher an Estrella befand, war mit
sich selbst beschiftigt, um sich aus dem Seil zu entwirren, das sich mehrfach um seine Beine
geschlungen hatte. Er konnte Estrella nicht helfen.
Gehetzt zog sie sich mit allen ihren Kraftreserven an der Reling hoch. Sie schaffte es
irgendwie, auf die Decksplanken zu kommen. Sie schlidderte, stiirzte, rappelte sich hoch und
raste zum Bug. Da wurde die SILVER STAR auch bereits vom Heck her angehoben.
Helen schlidderte wie auf einer Eisbahn weiter, bekam durch die Wucht der Welle einen Stof3
und katapultierte sich auf den Kliiver.
Es gelang ihr, eine Hand von Estrella zu ergreifen. Da raste das Wasser wie von einer
iberdimensionalen Faust gefiihrt iiber das Deck. Der Bug tauchte bis iiber die Galionsfigur —
den Erzengel Gabriel — in das tintenschwarze Wasser.
Helen glaubte, die Arme wiirden ihr ausgerissen. Ihre linke Hand umkrampfte formlich die
ihrer Schwester, die wie ein Gliederpuppe vom Wasser hin und her geschleudert wurde. Die
andere Hand Helens hielt ein Kliiverseil so fest, dass das Blut aus der Handflidche schoss.
Doch sie spiirte den Schmerz nicht. In threm Gehirn hammerte nur eines: Nicht loslassen!
Das Schiff rollte zuriick, dann legte es sich nach Backbord. Helens Fiile fanden an einem
Querholz der Ankerwinde Halt.
Die SILVER STAR lehnte plotzlich nach Steuerbord iiber. Helens Korper drehte sich durch
die auftretende Fliehkraft.
Sie biss sich auf die Unterlippe, bis diese blutete. Das Salzwasser brannte in den Augen.
Das Schiff glitt in die Waagerechte.
Helen zog den linken Arm an.
Sie schaffte es, Estrella ins Auffangnetz vor dem Bug zu schieben und rutschte hinterher.
Doch dann durchritten sie die Holle!
Wieder und wieder tauchte der Bug in das tosende Meer. Helen versuchte Estrella Kopf zu
schiitzen, wihrend sie selbst alle Qualen des Halbertrinkens durchlebte.
Ihre Lungen fiillten sich unkontrolliert mit Meerwasser. Sie musste husten, ihr wurde schwarz
vor Augen...

' ausragender Mastsporn vor dem Bug
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Da spiirte sie das Ende eines dicken Taus.

Mit letzter Kraft wandte sie sich um und griff danach. Thre verletzte Handfliche pochte und
brannte.

Nur verwaschen erkannte sie das Gesicht von Sam Bush.

Wie sie und Estrella an Bord gezogen worden waren, vermochte sie spiter nicht zu sagen.
Irgendwie und irgendwann lagen sie — gut mit Seilen gesichert — an Deck.

Noch zwei Stunden tobte der Orkan — dann beruhigte sich die See.

Sam Bush lieB sogleich die Schidden feststellen. Am GroBmast hatte der Sturm zwei Rahen
angebrochen — am Fock eine vollig abgerissen. Die Delphingeillel war zerrissen und eine
Kreuzmastrahe hing nur noch an einem Fitzelchen.

Auch die Fockwanten zeigten sich lddiert.

»Bei allen Seeteufeln!« knirschte der erste Offizier. »Eigentlich miissten wir ins Dock.«

Er rief Pietro zu sich.

Unterdessen kam Estrella langsam zu sich. Sie spie Wasser aus. Sie blinzelte und erkannte
dann Helen.

»Willkommen an Bord, fliisterte diese.

Es dauerte noch fiinf Minuten, bis die Corsarin die Gesamtlage erfasste.

Helen streichelte den Kopf ihrer Schwester.

»So einfach machst du mir hier nicht den Abgang«, fliisterte sie. »Nicht eher, als bis wir
Lucia befreit haben. «

Der alte Sam kam auf die beiden zu. Er blickte einen Moment auf die Frauen herunter, um
dann zu knurren: »Denke, Neptun wird sich was dabei gedacht haben, dass er euch
zusammengefiihrt hat.«

Der Schrei des Ausgucks durchbrach die Betrachtung.

»Spanische Galeone von heckwirts!«

»Verfluchte zehnmal malledeite Hurenscheifle!« Bush stampfte mit dem Stiefel so fest auf die
Planken, dass man fiirchten musste, er hinterliee ein Loch im Boden.

»Wie weit?« schrie er zuriick.

»Zwel Meilen!«

»Oh ihr Seeteufel! Mit unserem halben Wrack bringt er uns ohne jeden Kanonenschuss auf.«
Die Corsarin rappelte sich. Ein stechender Schmerz durchstief ihren Kopf.

Sie zuckte zusammen.

Helen kniff die Lippen zusammen. Sam hatte Recht. Diesmal gab es kein Entrinnen.

Oder mit viel Gliick?

»Sam!« rief sie. Eine irre Idee iiberkam sie. »Was haben wir an Tiichern an Bord?«

Der Erste schaute verbliifft. »Tiicher...?7«

Helen hatte keine Zeit zum Diskutieren oder Erklédren.

»Ein weilles Tuch! So grol wie unsere Corsarenflagge. Beides untereinander gehisst. Rot
oben, weil} unten. «

Bush riss die Augen auf. »Holle...« Dann rannte er los.

»Was macht die Galeone?« rief Helen zum Ausguck.

»Hailt Kurs auf uns!«

Estrella stand mit schmerzverzerrtem Gesicht auf dem leicht schwankenden Schiff. »Mierda!
Wir sollten versuchen ihnen eine Breitseite zu geben.«

Helen schiittelte den Kopf. »Abgesehen davon, dass der grofite Teil unseres Pulvers nass
geworden ist — die Galeone hat weit mehr Kanonen als wir. Wenn wir mit heiler Haut davon
kommen wollen, funktioniert es nur mit Gottvertrauen und einer List.«

Die Corsarin schnitt eine Grimasse. »Dein Gott hat genug mit Hosianna zu tun!«

Wenig spiter tauchte der Erste mit dem Segelmacher auf. Zwei Matrosen mussten helfen,
notdiirftig eine Flagge aus beiden Teilen zusammen zusetzen. Endlich war es soweit.

»Bei Neptun!« grunzte der alte Sam. »Hoffentlich fressen sie das!«

Helen und Estrella sahen gebannt zu, wie die Fetzen am GroBmast hochgezogen wurden.
»Wenn der Spanier uns aus der Entfernung fiir ein Schiff des Malteserordens hélt, dreht er
vielleicht ab.«
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Bange Minuten vergingen. Die See glittete sich immer mehr. Nun konnten sie die Galeone
sehen.

»Oh Herr!« stief die Corsarin hervor. »Das muss eines von den neuen Schiffen sein. Eine
schwimmende Festung!«

»Halt Kurs bei!« rief der Ausguck.

»Mr. Bush!« keuchte Estrella. »SILVER STAR hart an den Wind!«

Bush wedelte mit den Armen. »Dann bricht der Kliiver ganz und der Fockmast knirscht auch
im oberen Teil.«

Die Augen der Corsarin schienen Funken zu spriihen.

»Haben sie meinen Befehl nicht verstanden, Mr. Bush? Ich wiirde das als Meuterei
auffassen!«

Der Erste schnappte nach Luft — dann donnerte er iiber das Deck: »Ihr habt gehort. Was der
Captain gesagt hat! An den Wind mit allem was an Leinwand noch funktioniert. Und wenn
der verdammte Kasten auseinanderfallt!«

Die SILVER STAR nahm Fahrt auf. In den Wanten und der Tagelage knirschte es. Es horte
sich an wie Todesgesang. Das ganze Schiff schien zu protestieren.

Der Corsar drehte sich schwerfillig. Der Wind griff in die beschiadigten Segel. Das Schiff
lehnte sich iiber. Etwas polterte auf Deck.

»Antonio!« rief die Corsarin. »Geh unter Deck und {iiberpriife die Festigkeit der Masten in
ithrer Verankerung!«

»Ay, Ay — Lady Captain!«

Die Fahrt nahm zu. Das Knarren in den Masten aber auch.

Der Spanier hielt weiter seinen Kurs bei.

»Vielleicht hat er ja nur die selbe Route«, gab Helen zu bedenken.

»Das werden wir sehen«, entgegnete Estrella. »Jedenfalls schief3t er nicht.«

Sie lief zum Ruderginger. »Vier Strich Nordwest!«

Die Wellen spiilten hérter gegen den Bug. Antonio kehrte zuriick.

»Mastverankerung in Ordnung. Aber Wasser im Bugraum!«

»Mierda!« Sie rannte selbst nach unten. Helen folgte ihr.

Sie bahnten sich mittels Petroleumlampen den Weg durch den Laderaum nach vorn.

Dann sahen sie es. Ein Riss kurz iiber der Wasserlinie. Immer wenn die SILVER STAR in ein
Wellental tauchte, sprudelte es zwischen den Spanten.

»Das halten wir nur noch zwei Stunden durch. Der Bug wird immer tiefer sacken.« Helen war
bleich geworden.

Die Corsarin knirschte mit den Zihnen. »Hol den Bootsmann! Er soll versuchen, durch
Ersatzplanken den Einbruch zu dimmen. «

»Du weist genau, dass das ein unsinniges Unterfangen ist.«

Estrella nickte. »Ja — aber wir gewinnen vielleicht Zeit.«

Helen rannte davon. Sie gab dem Bootsmann die entsprechenden Befehle.

Eine halbe Stunde verging.

»Galeone hilt ihren Kurs, rief der Ausguck. »Wir entfernen uns!«

Estrella atmete durch. »Demnach verfolgt er uns nicht.«

»Spanier signalisiert!« kam es von oben. »Ob wir Schwierigkeiten hétten.«

Estrella blickte zum Mast hoch. »Signal: Danke der Nachfrage — schaffen es bis Marseille.
Gute Fahrt.«

Eine Stunde spiter glich die Galeone nur noch einem Spielzeug am Horizont.

Die SILVER STAR lag immer schwerfilliger im Wasser. Der Bootsmann tauchte nass und
erschopft auf.

»Capitano — es ist nicht aufzuhalten.«

Helen ergriff Estrellas Arm. »Wir schaffen es nicht bis Marsalla!«

Im Blick der Corsarin spiegelte sich Gehetztheit wider. Thre Wangenknochen malten. Dann
hatte sie sich entschieden.

»Mr. Bush! Dreiviertelwende! Vielleicht schaffen wir es bis Montpellier!«
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Marseille — oder auch von den Griechen immer noch Marsalla genannt — oft auch
Massilia — zeigte sich von seiner betulichen Seite, als die schwer im Wasser liegende
SILVER STAR einlief.

»Wir brauchen jetzt dringend ein Dock«, gab Sam Bush zu bedenken.

Die Corsarin nickte. »Das kann fiir uns sehr gefdhrlich werden.«

Der Alte zuckte die Achseln. »Was hiltst du davon, wenn ich wieder mal den dédnischen
Kapitin spiele. Das hat doch ein paar Mal ganz gut funktioniert.«

Estrella stimmte dem zu. Die Dinische Handelsflagge ging am Heck hoch.

Kaum jemand widmete dem Schiff groe Aufmerksamkeit. Obwohl es sich um einen recht
groBen Hafen handelte, lagen verhiltnismiBig wenige Schiffe dort. Die Uberzahl stellte
italienische und griechische Héndler dar.

Helen personlich mandvrierte die SILVER STAR um die zweite Mole. Sie passierten einen
norwegischen Hindler, als Estrella zusammenzuckte.

Ihre rechte Hand krallte sich in Sams Oberarm.

Auch der Alte schluckte.

Hinter dem Norweger lag... die ANJOU.

»Thunder!« stieB der erste Offizier aus und kratzte sich den grauen Bart. »Die kénnen noch
nicht sehr lange hier liegen. Sieh mal...dort hinten fahrt eine Kutsche.«

Die Corsarin rannte zu Helen.

»Ruhig Blut, Schwesterherz«, kam es von ihr. »Wir werden in Erfahrung bringen, wohin die
Kutsche fihrt und uns auf ihre Spur setzen. Zuerst muss die SILVER STAR ins Dock.«

Sam Bush nahm als didnischer Hindler die Verhandlung mit dem Hafenmeister auf. Drei
Stunden spiter lag das Schiff am Kai einer kleinen Wertft.

Estrella hatte threr Mannschaft eingeschirft, sich ja anstdndig zu benehmen und wer kein
Dinisch sprechen konnte, sollte moglichst den Mund halten oder nur gebrochen Franzosisch
sprechen.

»Sorgt dafiir, dass niemand den Laderaum oder die Kajiite betritt!«

Sam Bush erhielt das Oberkommando iiber das Schiff. Estrella und Helen legten die Kleidung
von Béuerinnen aus dem Languedoc an.

»Seid verdammt vorsichtig«, mahnte Sam noch. »Wenn man euch schnappt, helft ihr Lucia
nicht!«

Sie verlieBen das Schiff.

In einem Gemischtwarenladen erfuhren sie, dass die Kutsche nach Arles fuhr.

»Was wollen die in Arles?« fliisterte die Corsarin draulen.

Doch auch das sollten sie bald auf dem Markt durch Klatsch und Tratsch erfahren. Heimlich —
so wusste man — solle der Konig in einer Villa nahe der Kathedrale Quartier bezogen haben,
um sich mit einer gewissen Dame zu treffen. Einer Madame de Vaubernier. Angeblich solle
sie die neue Favoritin des Konigs werden. Die Pompadure, so wusste man angeblich, habe bei
Hofe einen Mords Aufstand inszeniert.

»Der gute Louis ldsst ja nichts anbrennen«, witzelte Helen leise.

Estrella deutete auf einen Reitstall in der Ndhe. »Wir sollten sehen, dass wir so rasch wie
moglich der Kutsche folgen.«

Sie eilten zuriick zu ihrem Schiff. Sam Bush machte ein erstauntes Gesicht.

»Ist was passiert?«

Helen schiittelte den Kopf. Dann verschwanden sie in der Kajiite.

Zehn Minuten spéter standen zwei pfiffige franzosische Junker an Deck.

Der alte Bush lachte klirrend. »Bei den Seegurken... fesch! Sehr fesch!«

Eine weitere halbe Stunden danach hatten Estrella und Helen zwei sehnige Fiichse erstanden
und jagten gen Arles.
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Majestétisch erhob sich die Kathedrale iiber der Silhouette der Stadt.
Zu Arles gehorte das Gebiet der gesamten Camargue. Arles wurde im 3. Jahrhundert Sitz
eines Bischofs, im Jahr 400 Sitz eines Erzbischofs. Als Hauptumschlagplatz wurde es in der
Folge von Westgoten und Sarazenen mehrmals erobert und zerstort, behauptete es dennoch
lange seinen Glanz; seit 536 zum Frankenreich gehorig, wurde es 879 Hauptstadt des
Konigreichs Burgund und kam mit diesem 1033 zum Heiligen Romischen Reich. Seit 933
stand die Stadt unter der Herrschaft des Erzbischofs, wurde 1220 unabhéngig von ihm und
1237 fiir nur zwei Jahre Reichsstadt. 1251 unterwarf sich die Stadt Karl von Anjou und kam
1481 mit der Grafschaft Provence an Frankreich.
»Hier also hat Louis sein Liebesnest«, witzelte Helen. »Im Schatten der Heiligkeit.«
Sie hatten ihre Pferde auf einer kleinen Anhdhe angehalten. Der Blick der Corsarin glitt tiber
die Stadt. Vor dem Haupttor der Mauer stand eine Doppelwache. Der einzige Hinweis, dass
sich der Konig hier befand.
Estrella zog eine diinne, schwarze Zigarre aus ihrem Wams. Sie schob sie sich in den
Mundwinkel und sinnierte: »Weshalb ldsst Louis unsere Schwester hier her bringen? Weshalb
nicht nach Paris? In die Bastille?«
Dariiber hatte Helen auch bereits nachgedacht.
»Wir sollten entsprechend vorsichtig sein. An der ganzen Aktion ist etwas merkwiirdig. Vor
allem frage ich mich die gesamte Zeit schon, wie man uns so perfekt auflauern konnte? Wer
wusste von unserer Route?«
Die Corsarin zuckte die Achseln. »Ein Maulwurf irgendwo in Washingtons Umgebung?«
Helen schiittelte unwirsch den Kopf. »Was konnte George im Moment gegen die Ubermacht
der beiden GroBméchte ausrichten?!«
»Jemand hat Angst davor, er konne die Aufstindischen Siedler unter einen Hut bringen.«
Sie ritten langsam iiber die Landstrasse in die Stadt hinein. In einem Mietstall brachten sie
ihre Pferde unter.
Es war Markttag in Arles. Deshalb fielen Fremde nicht auf. Helen und Estrella suchten sich
einen Gasthof — nahe der Kathedrale. Wo sich das Liebesnest des Konigs verbarg, hatten sie
rasch herausgefunden.
In dem Gasthof — LA BELLE - bekamen sie ein leidliches Zimmer. Sie wuschen sich und
brachten ihre Kleidung nach dem Ritt in Ordnung. Danach suchten sie die Gaststube auf. Der
Wirt staunte nicht schlecht, als er feststellen musste, dass aus den Junkern junge Damen
geworden waren.
»Jetzt hat er etwas zum Griibeln, fliisterte Helen und grinste unverschimt.
Sie bestellten etwas zu essen.
Nach und nach fiillte sich die Wirtsstube. Es ging auf den Abend zu und der Markt neigte sich
dem Ende.
»Holla! Wen haben wir denn da?!«
Die Stimme gehorte einem groBen, leicht schlaksigen Mann. Er mochte wohl Mitte der
Zwanzig sein. In seinen Augen blitzte der Schalk.
Er wirkte jungenhaft und sympathisch. Trotzdem zogen Helen und ihre Schwester es vor, ihn
erst mal zu ignorieren.
Doch so leicht lieB er sich nicht abwimmeln. Er zog seinen breitrandigen Hut — den eine lange
weille Feder zierte — und verbeugte sich hofisch. Allerdings auch leicht {ibertrieben.
»Gestatten sie — Armand Verdeux.«
Estrella schaute kurz auf und meinte spottisch: »Stadtbekannter Troster von Witwen und
Waisen — nehme ich an.«
Der Mann schaute verbliifft und brach dann in ein herzliches Lachen aus. Er zuckte die
Achseln und bemerkte: »Touché! Sie haben vollig Recht. Ich trete wie ein Idiot auf. Gestatten
sie mir trotzdem, mich zu setzen?«
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Helen schaute sich um. Es gab viele freie Sitzpldtze. Doch dann bedeutete sie mit einer
Handbewegung Ja.

»Sie geben sicherlich sonst keine Ruhe. «

Verdeux setzte sich neben Estrella und rief zum Tresen: »Pierre! Ein Bier und fiir die Damen
ebenfalls!«

Die Corsarin fixierte den jungen Mann ernst. »Weshalb wollen sie unbedingt bei uns sitzen?«
Der Wirt brachte das Bier und trollte sich wieder. Verdeux beugte sich etwas ndher zu den
beiden Schwestern hiniiber. »Wir erhielten eine Nachricht.«

Estrella und Helen schauten sich an. Dann meinte Helen leise: »Sie sprechen in Ritseln,
Monsieur.«

»Eine Nachricht von Sarah«, fliisterte er nun.

Die beiden Frauen zuckten zusammen. Sarah Corell war nach der Rettung Washingtons
inkognito mit einem franzosischen Handelsschiff gen Frankreich gefahren.

»Sie gehdren zur SCHWARZEN MOWE'? 2« fragte Estrella erstaunt und fliisternd.

»Wir sind hier im Ort eine starke Gruppe. Der Konig weilt hier oft.«

Helen zog die Augen zusammen. »Wie kann Sarah wissen, dass wir hier sind?«

Verdeux ldchelte. »Sie weil} alles, was im Bereich des Hofes passiert.«

Estrella schob ihr Brett mit einigen Fleischresten zur Seite. Blitzschnell — das Auge
vermochte die Bewegung kaum wahr zu nehmen — lag der kurze zweischneidige Dolch in
ithrer Hand und driickte sich mit der Spitze fest durch das Wams des Mannes auf dessen
Brustbein.

Der zuckte zusammen!

Die Corsarin ldchelte siif} und zischte dabei gefidhrlich wie eine Natter: »Monsieur — ich habe
keinerlei Skrupel sie hier bei Tisch zu erstechen, wenn ich den Eindruck gewénne, sie wiirden
ein Spion sein.«

Verdeux Blick glitt langsam zu dem Dolch hinunter. »Horen sie, Mademoiselle Aragon —
Sarah personlich sah die SILVER STAR beschidigt in den Hafen einlaufen. Der Besitzer der
Werft ist ein Freund von uns.«

Helen beugte sich iiber den Tisch und ergriff die Hand des jungen Mannes.

»Weshalb hat sie sich dann nicht bei uns gemeldet?« Ihre Augen funkelten.

Ihr Gegeniiber schluckte erst — dann entgegnete er leise, so dass nur Helen und Estrella es
horen konnten: »Sie hitte sich in Gefahr gebracht.«

Die Corsarin verstédrkte den Druck des Dolches etwas. »Wo ist sie?«

Verdeux wandte den Kopf zu ihr. »Wenn sie endlich das verfluchte Ding von meinem Korper
nehmen wiirden und mit mir mit kiimen... wiissten sie in einer halben Stunde mehr.«

Helen driickte seine Hand fest. »Sie wollen uns in eine Falle locken!«

Verdeux nickte und meinte sarkastisch: »Klar! Deshalb bin ich hier. Ein Trupp koniglicher
Soldaten hitte es einfacher. Aber ich mag es eher so.«

Die Schwestern tauschten Blicke aus. Endlich steckte die Corsarin den Dolch wieder ein und
murmelte: »Wenn sie uns betriigen, sind sie eher tot, als dass uns jemand verhaftet!«

»Das glaube ich ihnen auf’s Wort«, kam es trocken. »Jetzt kommen sie einfach mit mir!«

Er stand auf.

Estrella und Helen schauten sich in der nun vollen Schankstube um. Niemand beachtete sie.

&

»Bitte setzen sie sich, Madame Avilla de Aragon.«
Die Stimme der jungen Frau klang melodisch und santft.
Lucia blickte sich in dem kleinen, aber pompds ausgestatteten Salon um. Die Sprecherin trug
ein ausladendes Brokatkleid mit kostbaren Stickereien. Ihr fein geschnittenes, dezent

12 Siehe Band 1 — Estrella’s Rache
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gepudertes Antlitz mit dem Schonheitspfldsterchen wurde durch die weille Periicke besonders
betont.

»Ich bin Madame Gomard de Vaubernier«, fuhr sie fort und wedelte leicht mit ihrem Ficher.
Lucias Lippen umspielte ein leicht zynisches Lacheln. »Auch als Mademoiselle Lange
bekannt. Allerdings werden sie im Moment vom Grafen Dubarry protegiert.«

Ihr Gegeniiber hielt in der Bewegung inne. Eine steile Falte entstand iiber ihrer Nasenwurzel.
Sie lie} den Blick leicht hochmiitig iiber Lucias desolate Kleidung gleiten.

»Nun gut... unterlassen wir die Floskeln. Sie sind auf meinen Befehl hier. «

Lucia Avilla de Aragon hob die Augenbrauen — aber schwieg.

Die Vaubernier vollzog mit dem rechten Arm eine ungeduldige Bewegung. Dann griff sie
zum Klingelseil neben dem Fenster mit der Seidengardine. Sogleich erschien eine Zofe.
»Madame de Aragon soll baden und sich ordentlich kleiden!« Zu Lucia gewandt fuhr sie fort:
»Ich denke, danach werden wir uns besser verstehen. «

Eine Stunde spiter safl Lucia frisch gekleidet und gekdmmt an einem mit erlesenen Speisen
gedeckten Tisch ihrer Gastgeberin gegeniiber.

Zwei vierarmige Kerzenleuchter gaben der Tafel ein festliches Aussehen.

»Bitte greifen sie zu. Sie miissen Hunger haben. Danach mochte ich ihnen einen Vorschlag
unterbreiten. «

Lucia blickte die Sprecherin scharf an. »Was fiir ein Vorschlag ihrerseits konnte mich
interessieren? Wenn ich das vorhin richtig verstanden haben, so ging meine Entfithrung auf
ihr Konto?«

Die Vaubernier lachte glockenhell. »Sie haben es erfasst!«

Sie fiihrte die vergoldete Gabel mit dem winzige Stiick Pute zum Mund und bemerkte dabei:
»Zahlreiche Kriegsmarinekapitdne sind mir sehr ergeben.«

»Das kann ich mir denken«, kam es von Lucia trocken.

Ein Diener schenkte Wein ein.

Lucia nahm sich von dem gut zubereiteten Fleisch und dem Gemiise. Nach zwei Bissen und
einem Schluck Wein meinte sie: »Madame — was wollen sie von mir? Wozu dieser
Umstand?«

Die Vaubernier legte das Besteck zur Seite, beugte sich vor und stiitzte das Kinn auf die
gefalteten Hinde. Die Flammen der Kerzen reflektierten in ihren blauen Pupillen.

»Ich hatte gehofft, ihre Schwester Estrella zu schnappen.« Sie lachte kurz auf. »Nun — sie ist
gerissener, als ich dachte. Aber nun sind sie hier.«

Lucia lehnte sich etwas zuriick. »Welchen Nutzen haben sie davon?«

»Oh!« Die Vaubernier richtete sich steil auf und lachte erneut. »lhre Schwester wird sie
suchen. Davon bin ich iiberzeugt. Sie wird erfahren haben, dass sie auf die ANJOU... sagen
wir... umsteigen mussten. In Marseille wird man die SILVER STAR gebiihrend erwarten. «
Lucia musste innerlich grinsen, wenn auch leichte Furcht in Bezug auf die Schwester in ihr
aufkeimte. Fiir wie dumm hdlt das Luder Estrella?! durchzuckte es sie. Laut bemerkte sie:
»Was sie nicht sagen.«

Die Vaubernier schob sich wieder ein kleine Stiick Fleisch in den geschminkten Mund. »Die
Falle ist gut organisiert und wird zuschnappen. Die gro3e Corsarin wird meine Gefangene
sein und der Konig wird mir zu Fiilen liegen!«

Hoffentlich hast du sie gewaschen, ging es spontan durch Lucias Kopf.

»Sie wollen Louis beeindrucken?« fragte sie laut.

Ihr Gegeniiber schiittelte den Kopf. »Nicht beeindrucken! Das klingt so... flach. Nein — ich
will ihn mir gefiigig machen.«

Lucia schiirzte die Lippen. »Was sagt die Konigin zu ihrem Plan?«

»Die Konigin? Die ist ein Schaf!«

»Ah ja! Und die Pompadure?«

»Das alternde Médchen schicke ich in Rente!«

Nun lachte Lucia laut. »Sie besitzen viel Ungestiim.«
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Die Vaubernier zuckte mit den Achseln. »Nennen sie es, wie sie wollen. Ich werde fiir den
Ko6nig unentbehrlich werden. Vor allem — wenn ich Washington liquidiere. Mit ihrer und ihrer
Schwester Hilfe.«

»Wir werden niemals ihre Werkzeuge fiir ein intrigantes Spiel werden!« brach es aus der
Gouverneurin heraus.

Die Vaubernier beugte sich erneut vor. Ihr Blick wirkte nun hart und kalt.

»Sie haben die Wahl zwischen dem angenehmen Zofendienst bei mir zukiinftig oder der

Strafkolonie St. Valois.«

Etwa eine Stunde vor diesem Gespriach in dem Hause der Vaubernier, bogen Verdeux,
Estrella und Helen in eine dunkle, abgelegene Gasse ein.
Die Corsarin und auch Helen waren auf der Hut. Sie hielten ihre Hénde auf den Degengriffen.
Verdeux blieb vor einem Fachwerkhaus stehen. Er blickte sich um, dann klopfte er in einem
bestimmten Rhythmus an die Tiir. Es dauerte einen kleinen Augenblick, dann wurde geoffnet.
»Parole?« zischte jemand mit unterdriickter Stimme.
»Sarah.«
Der Eingang wurde freigemacht.
Sie gelangten durch einen schmalen Korridor in ein kleines Zimmer, das von
Kerzenkandelabern erhellt wurde. Um einen runden Tisch salen vier Ménner und zwei
Frauen. Drei Plitze zeigten sich frei. Verdeux deutete auf die freien Stiihle. »Setzt euch.«
»Wer ist das?« erkundigte sich ein stabil gebauter Mann mit fragendem Gesichtsausdruck.
»Freunde von Sarah. Estrella Avilla de Aragon — die man auch die Corsarin nennt. Hier das
ist ihre Schwester Helen.«
Eine der beiden Frauen, eine zierliche Briinette, reichte den beiden die Hand. »Ich bin Joana —
mehr ist nicht notwendig. Sarah hat uns informiert. Wir wissen wo eure Schwester sich
aufhalt.«
Estrella runzelte die Stirn. »Wo ist Sarah?«
Joana lachte leise auf. »Direkt in der Hohle des Lowen. Sie ist die Haushilterin der
angehenden neuen Miitresse des Konigs. «
Estrella und Helen setzten sich. Einer der Ménner schenkte Wein ein.
»Wer soll das sein?« wollte Helen wissen.
»Eine ehemalige Edeldirne. Der Graf Dubarry protegiert sie. Madame... dieses Wort geht mir
widerwillig tiber die Lippen... Madame Vaubernier. Sie ist gefidhrlich — hat ein Agentennetz
um den Konig gewoben und durch ihre... dh... Titigkeit so manches Geheimnis erfahren.
Deshalb sind ihr einige Menschen verpflichtet. Sogar Kriegskapitine.«
Das stellten ja interessante Informationen dar.
Joana fuhr fort: »Wie sie wissen, unterstiitzen wir den Freiheitskampf der Menschen in der
Neuen Welt. Aber auch den unseren. Wir versuchen uns vom Konigshaus und seiner
Verschwendungssucht zu befreien. Die Macht gehort dem Volk!«
Den letzten Satz rief sie leidenschaftlich aus.
Die Corsarin beugte sich etwas zu der Sprecherin hiniiber. »Was hat das aber alles mit Lucia
zu tun?«
Joana hob die Augenbrauen. »Madame! Die Sache hat mit i 2 n e n zu tun! Sie sind eine
Gefahr fiir die Interessen des Konigs in Amerika. Sie kimpfen nicht nur gegen die Englidnder,
sondern kapern auch franzosische Schiffe. Louis strebt die Alleinherrschaft in Amerika an. Er
will vor allem Louisiana zuriick. Die Vaubernier will dem Konig den Weg ebnen, in dem sie
s i e ausschaltet. Wenn sie die Corsarin auf dem silbernen Tablett serviert, ist sie fiir den
Ko6nig unentbehrlich!«
Estrella schiittelte verwirrt den Kopf. »Sie hat demnach solche Méglichkeiten, Kriegsschiffe
auf meine Fihrte zu setzen?!«
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»So ist es! Nun — sie sind entkommen. Wie auch immer. Aber ihre Schwester ging ins Netz.
Die Vaubernier wird sie ausquetschen. Vielleicht rechnet sie auch damit, dass sie versuchen
werden, ihre Schwester zu befreien. «

Helen schlug mit der flachen Hand auf den Tisch. »Wie konnte sie davon ausgehen? Wir
hitten doch die Spur verlieren konnen.«

Joana nickte. »Ja — aber irgendwie hitte man dafiir gesorgt, dass sie diese wieder finden
oder...«

Estrella sprang auf. »Oder was?«

»Man sagt, die Vaubernier habe gute Freunde in der Bastille und den Folterkammern.
Irgendwie wire sie wieder auf ihre Route gestoBen. «

»Wo hilt man Lucia gefangen?« Die Corsarin stief es drohend hervor.

Helen hielt ihren Arm fest. »Ruhig, Schwesterherz.«

»Ganz in der Ndhe«, kam es von Joana. »Aber keine Angst. Sarah ist bei ihr.«

&

»Das Leben kann wirklich angenehm sein.«
Madame Vaubernier lachte gurrend und fiihrte leicht affektiert den Loffel mit der Nachspeise
zum Mund.
In Lucia brodelte es. Am liebsten wire sie der Gans an die Gurgel gegangen.
»Darf ich noch Wein nachschenken?«
Beim Klang dieser Stimme zuckte Lucia und musste sich gewaltsam in den Griff bekommen.
Sie bewegte ein wenig die Augen nach links und erkannte eine zierliche dunkelhaarige Frau
im Gewand einer hoherstehenden Bediensteten. Diese schenkte ihr mit unbewegtem Gesicht
Rotwein nach. Als sie den Krug vom Glas wegschwenkte, fiel unbemerkt etwas in Lucias
SchoB. Unauffillig griff diese danach. Ein winziges Papierkiigelchen. Sie lie es im
Aufschlag ihres Kleides verschwinden.
Die Bedienstete schenkte auch der Vaubernier Wein nach — dann verliel sie den Raum.
Lucias Puls beruhigte sich wieder.
Sarah Corell — die Anfiihrerin der SCHWARZEN MOWE hatte sich in den Haushalt der
Vaubernier geschlichen.
Lucia hatte allerdings im Moment keine Gelegenheit, iiber den Grund dafiir nachzugriibeln.
»Vielleicht denken sie iiber Nacht iiber meine konstruktiven Vorschldge nach«, bemerkte
Lucias Gastgeberin mit zuckersiiler Stimme.
Geschickt lenkte sie dann das Gesprich in ganz andere Bahnen. Eine halbe Stunde spiter bat
Lucia, sich zuriickziehen zu diirfen.
»Miriam wird ihnen ihr Zimmer zeigen, Madame.«
Lautlos erschien eine junge Zofe.
Das Gistezimmer lag im ersten Stockwerk des Hauses. Lucia schaute auf den gepflegten Hof
mit Rosenrabatten und Zierbdaumen. Zwei Talglicht-Laternen beleuchteten den Bereich vor
dem Haus. Das Licht reflektierte in dem bldulichen Pflaster.
Als die Zofe das Bett aufgedeckt und sich entfernt hatte, fingerte Lucia das Papierkiigelchen
hervor.
> Estrella ist in der Ndhe < stand dort in feinen Buchstaben.
Lucias Herz schlug wieder schneller. Sie schloss die Augen und legte den Kopf in den
Nacken.
Die Schwester hatte also ihre Spur aufgenommen.
Da tauchte der Schatten unten auf dem Hof auf. Lucia trat niher ans Fenster.
Es war Sarah.
Sie schaute zu ihr hinauf und machte ein Zeichen.
Lucia offnete das Fenster. Sarah deutete auf das mit dichtem Efeu bewachsene Rankgitter
neben dem Fenster.

49



Lucia atmete tief durch und wollte soeben ihr Kleid an den Seiten aufreifen, um mehr
Bewegungsfreiheit zu bekommen — da vernahm sie Schritte vor ihrer Zimmertiir. Rasch
schloss sie das Fenster und eilte zum Bett hiniiber.

Da o6ffnete sich bereits die Tiir.

Jeanne de Vaubernier erschien. Sie trug ein beinahe durchsichtiges Negligé und hielt eine
bauchige Flasche in der Hand.

Sie lachelte verfiihrerisch und segelte auf Lucia zu.

»Wie wire es mit einem Gute-Nacht-Schluck?« sduselte sie.

Lucias Gehirn signalisierte blitzartig: Die Dame ist lesbisch.

Aber wie mochte das mit den Ménnern im Edelbordell funktionieren? Und mit dem Konig?
Innerlich grinste Lucia. Sie musste eine gute Schauspielerin sein. Alles nur Mittel zum
Zweck. Wenn der Konig ihr horig sein wiirde, konnte sie sich selbst eine Métresse halten.
Lucia hatte allerdings nicht vor, diese Rolle einzunehmen.

Die Vaubernier dringte sich an ihren Gast heran. Lucia stieg das aufdringliche Parfiim in die
Nase. Thr Blick glitt iiber das unordentliche diinne Haar der Franzosin — leicht klitschig von
der Periicke.

Die Vaubernier stellte die Flasche auf den kleinen Nachttisch. Dann spiirte Lucia ihre Hinde
sanft iiber Bauch und Busen fahren.

Die Gouverneurin verdrehte die Augen. Verdammt ! Wie komme ich da heraus?!

Das Gesicht mit dem grellen Mund niherte sich Lucias Gesicht.

Lucia machte einen Schritt zuriick und fiel auf das Bett. Die Vaubernier lichelte und kniete
sich neben sie. Ihre Hénde glitten durch Lucias Haar, sie beugte den Kopf zu ihr hinunter.
»Madame«, hauchte die Gouverneurin. »Was wird der Konig dariiber denken?«

»Ach...« fliisterte die Vaubernier. »Der Kerl ekelt mich an. Hauptsache, er ist Wachs in
meinen Hénden. ..«

Lucia hatte keine Chance, sich gegen den heilen Kuss zu wehren.

»Still!« zischte Estrella.

Direkt vor ihnen bewegte sich eine schattenhafte Gestalt.

Verdeux und Helen griffen zu den Degen. Die Corsarin driickte sich eng an die Wand des
Torbogens.

Dann war die Gestalt heran. Estrella sprang aus der Deckung hervor.

»Keinen Laut, wenn dir etwas an deinem Leben liegt!«

Ihre Degenspitze beriihrte den Hals der Person. Helen huschte ihr in den Riicken.

Da rauschte der Nachtwind durch die Kronen der Bdume und das Mondlicht fiel fiir einen
Augenblick voll auf das Gesicht der Gestalt.

»Es ist Sarah!« stie} Verdeux verbliifft hervor.

»Wie?« Die Corsarin nahm den Degen zuriick.

»Was treibst du auf dem Hof?« fliisterte Verdeux.

Auch die Anfiihrerin der Gruppe SCHWARZE MOWE brauchte einen Moment, um sich von
dem Schreck zu erholen.

»Ich wollte Lucia zur Flucht verhelfen.« Sie deutete auf das matt erleuchtete Fenster. »Aber
irgend etwas Unvorhergesehenes hat den Plan vereitelt.«

Doch die Uberraschungen an diesem Abend nahmen nicht ab.

Das Getrappel von Hufen und das Knirschen von Wagenridern lief3 alle vier aufthorchen.
»Versteckt euch!« zischte Helen.

Sie driickten sich wieder eng in den Schatten des Torbogens und der Biische.

Die Corsarin schlich — sich immer eng an der gewdlbten Wand haltend — zur Strae. Da sah
sie etwas abseits die Kutsche. Ein Zweispéanner.
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Nur undeutlich konnte man die Gestalt darin ausmachen. Der Kutscher beugte sich vom Bock
her zum Kutschenfenster herab und sagte in unterdriickter Lautstirke: »Soll ich warten,
Majestit?«

Estrella zuckte iiberrascht zusammen. Die Antwort konnte sie nicht hoéren. Doch ein
verwegener Gedanke fuhr ihr durch den Kopf.

Wenn sie den Konig schnappen konnte. ..

Da offnete sich bereits die Tiir und der Passagier sprang heraus.

Kein Zweifel —d a s war Louis!

Der Konig korrigierte etwas den Sitz seines Hutes, zog den Uberwurf etwas enger um die
Schultern und machte mit dem silbern verzierten Gehstock dem Kutscher ein Zeichen.
Knarrend setzte sich das Gefidhrt in Bewegung.

Gemessenen Schrittes, wie ein Mann, der alle Zeit dieser Welt fiir sich gebucht hat, wandte er
sich dem Torbogen zum Haus der Vaubernier zu.

Kaum war er in den Schatten des Bauwerkes eingetaucht — ergriffen ihn mehrere Hinde.
»Majestit«, erklang eine angenehme, jedoch kiihle Stimme: »sie wiirden sich selbst einen
Gefallen tun, sich nicht gegen ihre Gefangennahme zu wehren. Ich versichere sie, dass ihnen
nichts an Leib und Leben geschehen wird.«

Der Konig stand stocksteif da.

»Wer seid ihr?« kam es endlich gepresst. »Strauchdiebe? Politische Morder?«

Die Corsarin verzog das Gesicht — was der Konig in der Finsternis allerdings nicht sah.
»Weder das eine — noch das andere, Majestit. Sie werden es in Kiirze erfahren. Darf ich jetzt
bitten, uns zu folgen?!«

Louis schaute sich um. Doch da gab es niemanden, der ihm in der Situation hétte helfen
konnen. Also ergab er sich vorerst in sein Schicksal.

Verdeux hatte innerhalb einer Viertelstunde eine Kutsche besorgt.

»Beziehungen sind alles«, hatte er grinsend erklért.

Plotzlich bog eine Schwadron Wachsoldaten um die Stralenecke. Reflexartig umfasste die
Corsarin mit einem Arm fest den Hals des Konigs. Mit der anderen Hand hielt sie ihm den
Mund zu.

Da sie Louis um einen halben Kopf an Korpergrof3e tiberragte, zischte sie ihm von leicht oben
herab ins linke Ohr: »Nur einen Mucks und Frankreich braucht einen neuen Konig!«

Louis war nicht dumm. Daher machte er keinerlei Anstalten, die Soldaten auf sich
aufmerksam zu machen.

Zumal viele ihn in der Offentlichkeit gar nicht kannten. Moglicherweise hitten sie ihm
iberhaupt nicht geglaubt, dass er der Konig sei.

Der Konig allein! In Montpellier! In einer einsamen Vorortgegend!

AuBerdem — wie hitte er das in der Offentlichkeit spiter erklirt?

Also hielt er sich ergeben und stieg alsbald in die Kutsche.

Sarah Corell blieb zuriick. Vielleicht gab es in der Agentenschaltzentrale der Vaubernier noch
einiges niitzliche zu erfahren.

Nachdem die dunkle Kutsche sich ratternd in Bewegung gesetzt hatte — lehnte Verdeux sich
zuriick.

»Das ist der Aufstieg zur Republik, fliisterte er. »Es lebe der Volkswille!«

Estrella zog die Augen ein wenig zusammen. »Wie soll ich das jetzt verstehen, Monsieur?«
Der Widerstandskdmpfer hob theatralisch die Arme. »Na — was wohl?! Wir haben den Konig
gefangen! Er wird offentlich abdanken und in der Bastille verschwinden. Schon morgen kann
der Volksaufstand beginnen. «

Luois’ Gesichtsausdruck nahm einen leicht dngstlichen Ausdruck an. Doch nur fiir einen
winzigen Moment. Dann verfinsterte sich seine Miene.

»Mein Herr — sie sind ein Phantast! Scheinbar gehoren sie zu dieser Gruppe von
Weltverbesserern, die glauben, mit einem Staatsstreich konne man Frankreich verindern.«
Verdeux richtete sich streif auf und hielt mit einemmal einen Dolch in der Rechten. »Ihr Kopf
konnte rascher rollen, als sie ihre Geliebten wechseln!«

Da spiirte er seinerseits die Spitze eines Messers im Nacken. Es gehorte Helen.
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»Monsieur! Ich denke, wir sind in unserem politischen Denken gleicher Ansicht, aber es gibt
erhebliche Unterschiede in der Struktur der Umsetzung. Wir werden es nicht zulassen, dass
sie uniiberlegt handeln und dem Konig ein Leid zufiigen. Eine Revolution kann auch ohne
Mord von statten gehen!«

Verdeux versteifte sich. »Ihr seid Verriter!« zischte er. »Sarah hitte euch nicht trauen
diirfen. «

Die Corsarin drehte dem Mann mit rascher Bewegung den Dolch aus der Hand. »Sarah wiirde
in dieser Situation weitsichtiger sein. Ich bin nicht der Ansicht, dass sie einen Konigsmorder
in ihren Reihen dulden wiirde. Was denken sie den denn, was passiert, wenn der Konig diese
Nacht stirbt? Morgenfrith konnte ihre Organisation nach Versailles ziehen — anklopfen und
verkiinden: Der Konig ist tot! Es lebe die Republik !(?)« Estrella lachte laut auf. »Die
Musketiere hitten euch rascher an dem nédchsten Baum aufgehingt, ehe sie auch nur einen
weiteren Satz zur Erkldrung von sich gegeben hitten. Eigentlich miisste man etwas mehr
Gehirn von ihnen erwarten. «

Die letzten Worte hatte sie sarkastisch ausgestofen.

Die Corsarin beugte sich aus dem Fenster und hief3 den Kutscher halten.

»Sie sollten uns jetzt verlassen, Monsieur!«

Mit einem Fluch auf den Lippen verlie3 Verdeux den Wagen.

»Wenden!« rief Estrella.

Die Blicke der Corsarin und des Konigs trafen sich im Schein einer Straenlaterne.

»Keine Sorge, Majestidt — wir sind keine Morder. Auf meinem Schiff sind sie erst einmal

sicher.«

Die beiden Wachsoldaten aus der Privatarmee der Vaubernier hielten Sarah im eisernen
Griff.
»Mit wem haben sie sich auf der Strafle getroffen?« wollte Madame mit geféhrlich leiser
Stimme wissen.
Sarah blickte ihre Arbeitgeberin erstaunt an. »Getroffen? Auf der Stral3e?«
Sie schiittelte den Kopf. »Ich bin lediglich im Hof gewesen, weil ich merkwiirdige Gerdusche
vernahm.«
Die Vaubernier trat nahe an ihre Haushilterin heran. Blitzschnell ruckte ihre rechte Hand vor
und versetzte Sarah eine schallende Ohrfeige.
»Liignerin! Ich habe dich gesehen! Constanze hat dich beobachtet, wie du aus dem Haus
geschlichen bist. Sie informierte mich!«
Lucia verfolgte den Disput vom Fenster ihres Zimmers aus.
Das Klopfen an der Zimmertiir hatte sie — vorerst — vor den Zudringlichkeiten der Vaubernier
bewahrt.
Sie sah, wie die Lebedame Sarah ohrfeigte. Dann gestikulierte sie wild. Sie schrie ihre
Privatsoldaten an — diese brachten Sarah dann ins Haus.
Lucia schlich sich zur Zimmertiir. Lautlos 6ffnete sie diese einen Spalt. Niemand hielt sich
auf dem Korridor auf. Nun huschte sie hinaus. Ihre Schuhe hielt sie in der Hand, sodass
niemand ihre Schritte horen konnte. An der Treppe lauschte sie erneut — dann wieselte sie
hinunter. Aus weiter Ferne vernahm sie die Stimme der Vaubernier. Sie schien aus dem
Keller zu kommen.
Lucia war das egal. Ihr Ziel lag woanders.
Nur drei Minuten spiter hatte sie den Salon erreicht. Unter dem Fenster stand der Sekretér. Es
machte den Eindruck, als habe die Vaubernier — bevor sie sich entschloss, mit ihrem Gast ihre
lesbische Leidenschaft auszuleben — einen Brief begonnen.
Rasch iiberflog sie die Anfangszeilen. Das Schreiben — mit koniglichem Siegel — zeigte sich
an einen Kapitidn Lervia in Marseille gerichtet. Seiner Majestit Schiff ROSSILION.
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»Neugierig — Madame?!« erklang da die leise Stimme — allerdings vor Kilte klirrend — an
Lucias Ohr. Sie schreckte auf. Mitten im Raum stand die Vaubernier.

»Das glaube ich nicht!«

Der Konig lief aufgebracht in der Kajiite der SILVER STAR umher.

Sam Bush hatte nicht gerade intelligent aus der Wische geschaut, als Estrella und Helen mit
ithrem Gast auf dem Schiff auftauchten.

»Héngt ihn direkt an der obersten Rahe auf«, hatte der Erste in Helens Ohr gefliistert.

»Ruhig Blut, alter Freund«, hatte sie entgegnet. »Vielleicht kann er uns niitzlich sein.«
Estrella schenkte Rotwein ein. Sie reichte dem nervosen Konig das Glas.

»Sie konnen ihn ruhig trinken«, meinte sie mit leicht spottischem Unterton. »Er ist nicht
vergiftet. Ich habe ihn einem Franzosen abgeknopft.«

Louis blieb abrupt stehen. Sein Kopf ruckte herum. Dann huschte ein Licheln iiber sein
Antlitz. Er nahm das Glas. Er verhielt auf dem Weg zum Mund einen Moment in der
Bewegung. Er bemerkte: »Sie sind eine ungewohnliche Frau — Mademoiselle Avilla de
Aragon.«

Helen trat niher an den Konig heran. »Moglicherweise hat sie ihnen sogar das Leben gerettet.
Wer weil3, was Madame Lange alias Vaubernier noch vorhat.«

Louis trank einen Schluck — dann schiittelte er den Kopf und murmelte: »Ich kann es nicht
glauben. «

»Das ist thre Sache Majestit«, kam es kalt von Estrella. »Aber ich mochte ihnen einen
Vorschlag machen...«

Louis horte zu.

Endlich meinte er: »Es wire doch jetzt fiir sie die Gelegenheit, den verhassten Konig der
Franzosen zu beseitigen. Weshalb tun sie das nicht, Madame?«

Die Corsarin machte ein paar Schritte auf den Konig zu. »Sie verkennen mich vollig,
Majestit. Ich hasse sie nicht. Ich wehre mich nur! Das ist ein Unterschied!«

Louis wischte durch die Luft. »Sie unterstiitzen Rebellen und kapern meine Schiffe!«

Estrella nickte. Dann deutete sie auf einen wunderbaren, handgearbeiteten Lehnstuhl hinter
einem kompakten Holztisch mit breiter Platte. Ein Schreibtisch, der einmal in einem
slidamerikanischen Konsulat gestanden hatte und nun der Corsarin als Kartentisch diente.
»Setzen sie sich und horen sie zu. Ich werde versuchen, ihnen einiges zu erkldren. Vielleicht
dndert das ihre Ansichten.«

Nach einer halben Stunde sa} der Konig sehr nachdenklich da. Er hielt den Kopf leicht
gesenkt, als er sagte: »Sie meinen also, wenn ich den... Siedlern der Neuen Welt helfe, dann
wiirden diese mich gegen die Engléander unterstiitzen?«

Estrella nickte. »Sie bekdmen ihre Goldminen... vielleicht Louisiana zuriick und der Erbfeind
miisste sich zuriickziehen. Die Siedler wiinschen lediglich ihre politische Unabhingigkeit.
Keine iiberhohten Zolle aus den Mutterlindern — keine Bevormundung. Eine normale
Beziehung — auch im Handel — wire moglich.«

Louis blickte auf. »Das ist nachdenkenswert, Madame. «

Estrella ging zur Kajiitentiir und 6ffnete sie.

»Mr. Bush! Bitte lassen sie unseren Gast in die Stadt zuriick bringen. Eine akzeptable Kutsche
wird sich sicherlich auftreiben lassen. «

Louis erhob sich, nahm seinen mit Silberknauf verzierten Stock und verbeugte sich hofisch.
»Madame — sie sind eine Dame von Gro8e. Hitte die Welt mehr davon.«

&
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Die Vaubernier schiumte iiber!
Vor ihr auf dem kostbaren Teppich kniete Lucia. Zwei Diener hielten sie fest im Griff.
»Was haben sie gesucht, Madame? Gibt es vielleicht einen Mittelsmann in meinem Gefolge,
der als Kurier zwischen ihnen und der Corsarin agiert?«
Die Frau stampfte mit dem Fuf} auf. Dann trat sie auf Lucia zu und griff ihr fest unter das
Kinn.
»lhre Hochnisigkeit und Neugierde wird ihnen schon vergehenx, fliisterte sie.
Sie richtete sich aus der leicht gebeugten Haltung auf und sagte zu einem der Ménner:
»Madame erhilt im Hof dreiBig Peitschenhiebe. Danach rede ich weiter mit ihr.«
Sie richtete den Blick wieder auf Lucia. »Ich denke, sie werden dann kooperativer sein. «
Die Minner rissen Lucia hoch. Einer hielt ihre Hande fest, der andere riss ihr mit einem Ruck
das Kleid bis zu den Hiiften herunter.
Die Vaubernier kam ndher an Lucia heran und strich mit den Fingerspitzen iiber deren
Brustwarzen.
»Schade«, murmelte sie. »Nach der Auspeitschung werden diese Briiste nicht mehr so
appetitlich wirken. «
Da klopfte es energisch an der Eingangstiir des Hauses.
Die Vaubernier zuckte zusammen.
»Im Namen des Konigs! Offnet!« herrschte eine Stimme von draufen.
Die Vaubernier machte einem ihrer Bediensteten ein Zeichen. Wenig spiter standen zwei
konigliche Soldaten in dem Salon.
»Madame de Vaubernier — auf hochsten Befehl seiner Majestét haben sie umgehend Madame
Lucia Avilla de Aragon an uns zu iibergeben, auf dass wir sie zu SILVER STAR geleiten. «
Die Vaubernier schluckte. »Zur SILVER STAR? Ist der Konig verriickt?«
Der Sprecher zog leicht die Augen zusammen. »Hiiten sie sich vor Majestitsbeleidigung. Ich
miisste sie sonst festnehmen. «
Die Vaubernier wurde leicht blass — dann zuckte sie mit den Achseln.
»Nehmen sie das Weib in Gottes Namen mit. Verlieren sie sie nur nicht bis Marseille.«
Der Soldat zog eine Augenbraue hoch. »Wie kommen sie auf Marseille? Die SILVER STAR
liegt in Montpellier.«
Man spiirte formlich, wie die Intrigantin innerlich explodieren wollte.
Die Corsarin hatte ihren Plan unterlaufen.

»Schiff klar zum Auslaufen!«
Die Stimme des ersten Offiziers drohnte iiber das Deck der SILVER STAR.
»Bestens, Mr. Bush! Es wird Zeit, unsere Heimatgefilde aufzusuchen.« Die Corsarin stand
neben dem Steuerdeck und hielt den Arm um Lucia gelegt. Die Sonne erhob sich gerade iiber
den Bergen.
»Trossen losen!« rief Sam Bush.
In diesem Moment raste ein Reiter auf die Anlegestelle der SILVER STAR zu.
Die Corsarin runzelte die Stirn.
»Das ist doch...« Ihr Arm 16ste sich von Lucia. Estrella lief auf das Fallreep zu, das gerade
von einem Seemann hochgezogen werden sollte.
»Stopp Diego!« rief die Corsarin. »Unten lassen!«
Das dampfende Pferd wurde so hart angehalten, dass es auf die Hinterhand stieg. Der Reiter
sprang ab und rannte auf das Schiff zu.
»Estrellal« rief er. Atemlos erreichte er das Deck.
»Himmel! Verdeux! Was ist passiert?«
Der Mann lehnte sich an die Reling und rang nach Luft.

»Sarah. ..« keuchte er.
Die Corsarin fasste ihn hart am Revers seiner Jacke. »Reden sie schon! Was ist mit Sarah?«
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»Verhaftet... im Morgengrauen... mit der Vaubernier... bringen sie auf Befehl des Konigs in
die Bastille...«

»Mierda!« stief} Estrella aus.

»Um die Vaubernier ist es nicht schade«, knurrte Lucia hinter ihr. »Sollen sie ihr den nackten
Arsch gerben.«

»Aber Sarah muss da raus!« stiefl die Corsarin hervor. Sie drehte sich rasch um. »Mr. Bush!
Trossen wieder fest. Vier Mann mit mir!«

Bush stemmte die Arme in die Seiten. »Hol’s der Satan!« knurrte er und gab den Befehl
weiter.

Nachdem die SILVER STAR wieder fest vertdut lag, hatte die Corsarin sich Kartenmaterial
besorgt.

»Sie miissen hier lang«, erkldrte sie und deutete mit dem Kohlestift auf eine Landstraf3e.
»Spitesten vor FERRAND miissen sie Quartier beziehen. Dort liegt eine kleine Garnison. «
Helen machte ein skeptisches Gesicht. »Wir miissten sie vor der Stadt aufbringen. Aber das
wird knapp. «

Verdeux zeigte auf ein kleines Gebiet neben der StraBe. »Ich kenne eine Abkiirzung. Die
erspart uns mit guten Pferden etwa drei Stunden. «

Estrella nickte nach kurzer Uberlegung. »Bueno! Dann los!«

Als sie am frithen Abend die Stadt sehen konnten, zeigte sich weit und breit nichts von dem
Gefangenentransport. Von einer Erhohung aus schauten Estrella, Helen und Verdeux iiber die
fast gerade verlaufende Straf3e.

Verdeux kaute an den Fingernidgeln. »Sie konnen noch nicht in der Stadt sein. Wir sind
schneller gewesen.«

Ihre Pferde dampften von dem Gewaltritt.

»Vielleicht sind sie einen anderen Weg nach Paris...« Helen verhielt mitten im Satz. Sie
deutet nach Siidosten. »Seht ihr die Staubwolke? Das miissen sie sein!«

Die Corsarin zog ihr Fernrohr aus dem kleinen Lederbeutel, den sie am Giirtel hiangen hatte
und fixierte den hellen, aufwirbelnden Punkt.

Ihr Atem wurde hastiger.

»Mierda!« stie} sie hervor. »Die haben die halbe Armee bei sich!«

»Was?« Helen riss nun gleichfalls ihr Fernrohr aus dem Futteral und folgte dem Blickwinkel
der Schwester.

»Das sieht mir aber ganz und gar nicht nach einem Transport von zwei Frauen aus.«

Estrella strich sich eine widerspenstige Locke aus dem Gesicht. »Nein...« murmelte sie.
Verdeux zeigte sich ungeduldig. »Was ist denn los?«

Estrella richtete den Blick auf ihn. »Wir miissen warten. Sie sind noch zu weit weg, um den
Grund fiir diese Schwadron auszumachen.«

Helen musterte erneut die sich ausbreitende Staubwolke. »Sie ziehen eigentlich fiir einen
Reitertrupp sehr langsam, obwohl sie viel Staub aufwirbeln... Moment! Was ist d a s
denn?!«

Die Corsarin setzte nun gleichfalls ihr Fernrohr wieder an.

»Ein Trupp von etwa zwanzig Reitern eilt jetzt voraus. Ungefédhr die doppelte Zahl bleibt bei
der... — Deo! Es sind zw ei Kutschen!«

Nach weiteren zehn Minuten schirfte sich das Bild.

»Die Kutsche des Konigs! Dahinter ein Trupp von zwanzig bis dreiflig Soldaten. Die genaue
Zahl kann ich nicht ausmachen. Dann folgt eine robuste geschlossene Kutsche. Dahinter
wieder Soldaten.«

Die drei Beobachter zogen sich hinter ein Buschwerk zuriick, um gegen den Himmel nicht
gesehen zu werden.

In einer Entfernung von einem Kilometer raste die Vor-Schwadron auf die Stadt zu. Dann
kam der Haupttrupp.

Verdeux stohnte auf. »Mir schwant Boses. Der Vortrupp informiert die Garnison vom
Kommen des Konigs. Gegen diese Ubermacht kénnen wir nichts ausrichten.«

55



Bald verfolgten Estrella, Hellen und Verdeux den Durchzug der Soldaten und der Kutschen.
Pl6tzlich stohnte Estrella auf. »Oh Herr der Meere !«

Auch Helen schluckte. »Der Vaubernier gonne ich das ja, fliisterte sie. » Aber Sarah...«

Der Blick wurde frei auf die geschlossene Kutsche. Sie wurde von zwei robusten Géulen
gezogen. Doch hinter der Kutsche stolperten mehr, als dass sie liefen... die Vaubernier und
Sarah.

Durch die Fernrohre erkannten die Beobachter, dass die Korper Staub bedeckt waren. Mit
schweren Ketten an den Handgelenken zerrte man die Gefangenen hinter der Kutsche her. Die
Vaubernier und Sarah hatte man bis zu den Hiiften entbloBt. Peitschenspuren schimmerten in
der Sonne. Auf nackten Fiilen taumelten sie apathisch hinter dem Wagen her.

Verdeux ballte die Fauste. »Wir miissen Sarah befreien! Das... hilt... sie nicht durch!«

Die Corsarin griff den jungen Mann geistesgegenwértig in den Ziigel, als er losstiirmen
wollte.

»Seid ihr ohne Verstand?! Wenn ihr nicht erschossen werdet, kettet man euch hochstens
splitternackt neben die beiden!«

Verdeux sackte auf dem Sattel zusammen.

Estrella legte ihm beruhigend die Hand auf den Arm. »Wir konnen leider im Augenblick
nichts tun. Wir schleichen uns diese Nacht in den Ort. Dann sehen wir weiter.«

N eumond.

Nur der Widerschein einiger Stralenfeuer drang durch das geodffnete Tor zur Landstralle
heriiber. Zwei Soldaten standen gelangweilt im Torbogen und rauchten.

Estrella und Helen duckten sich hinter zwei michtige Ginsterbiische. Verdeux — genau nach
Plan — taumelte lallend und singend auf die Wachen zu.

»He! Sieh dir den besoffenen Hund an!« rief einer der Wichter und stiel sich von der Wand
ab.

Verdeux stolperte und fiel dem Soldaten schier um den Hals. Der lachte laut los.

»Ist ja gut, Junge — haha — richtig schon Durst gehabt — was?«

Verdeux klammerte sich an den Hals des Wichters.

Unter dummen Bemerkungen kam der zweite Mann nun seinem Kollegen zu Hilfe. Als sie
nun abgelenkt waren, huschten die beiden Frauen durch den Torbogen und nahmen in einem
finsteren Hauseingang Deckung.

Verdeux hatte das aus den Augenwinkeln beobachtet und schien eine Spur niichterner zu
werden.

»T’schuldigung, Jungs — bin etwas wacklig auf den Beinen. Geht schon wieder. «

Er richtete sich kerzengerade auf — verbeugte sich dann und brummelte: »Vielen Dank,
Majestit, fiir die Hilfe.«

Dann drehte er sich wie eine Marionette um und stiefelt Richtung Stadt.

»Fall nicht in die Kloake!« rief einer der Soldaten hinter ihm her. Dann drang nur schallendes
Gelidchter aus dem Torbogen.

Estrella und Helen warteten, bis sich die Wachen in den Auflenbereich des Tores verzogen
hatten, dann traten sie aus ihrem Versteck und eilten um die nédchste Ecke in eine kleine
Gasse.

Verdeux folgte kurz darauf.

»Uff!« machte er. »Gar nicht so einfach, iiberzeugend einen Besoffenen zu spielen.«

»Das war Hochstleistung«, witzelte die Corsarin.

Helen blickte sich um. In der Ferne flackerte in einem eisernen Korb ein Leuchtfeuer. »Die
Garnison muss dort hinten unterhalb der Kirche liegen, wenn ich das so recht in Erinnerung
habe.«

Die Corsarin runzelte die Stirn. »Warst du schon mal hier?«

Ihre Schwester schiittelte den Kopf. »Nein — aber mein.. .«
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»Na dann!« unterbrach Estrella. Sie eilten weiter.

Da vernahmen sie Hufschlag und das Rattern von schweren Réadern. Rasch driickten sie sich
in eine Mauernische zwischen zwei Hiusern.

Da jagte die Kutsche vorbei.

»Das ist die Gefangniskutsche!« stiel die Corsarin hervor.

Helen schaute vorsichtig um die Ecke. Das Rattern verebbte.

»Ohne Soldatenbegleitung?« murmelte sie iiberrascht. Dann rannte sie los.

»Warte! Wohin?« rief Estrella hinter ihr her. Aber Helen horte nicht. Sie jagte hinter der
Kutsche her. Diese bog aus der Gasse auf den Hauptweg zum Tor zu.

Estrella iiberlegte nicht lange und spurtete los. Helen hatte sich bereits auf das Trittbrett
geschwungen, auf dem sonst die Wachen standen. Die Corsarin schaffte es gerade noch vor
dem Tor, ebenfalls aufzuspringen. Verdeux musste zuriick bleiben.

Kurz vor dem Torbogen hielt der Kutscher an. Die beiden Frauen machten sich im Schatten
so klein wie moglich.

»Wo hin, Charles?« fragte einer der Torsoldaten. Er schien den Kutscher zu kennen.

»Nach Paris.«

»Hast du jemanden da drin?«

»Zwei Weiber. Sie sind chloroformiert und gefesselt. Der Konig personlich hat mir befohlen,
sie so rasch es geht, zur Bastille zu befordern. «

»Hm«, machte der Wichter erstaunt. »Ohne Begleitschutz?«

»Die beiden Huren werden mir nichts tun.«

»Na dann — fahr zu!«

Die Kutsche ruckte an. Die beiden blinden Passagiere wurden nicht entdeckt.

Als die Kutsche etwa zwei Kilometer zuriickgelegt hatte, hangelte sich die Corsarin auf das
Dach der Kutsche hinauf. Plotzlich spiirte der Kutscher ein Messer an seiner Kehle.

»Halte an oder du siehst Gott!« zischte Estrella.

Vollig verschreckt riss der Mann an den Ziigeln.

Helen stand mit einemmal neben dem Bock und hielt dem Mann ihre Degenklinge an die
Brust.

»Gibt mir die Schliissel zur Kutsche!«

Zitternd fingerte der Kutscher den Schliisselbund hervor und reichte ihn der Sprecherin.

»Du riihrst dich nicht vom Fleck, sonst trifft dich mein Wurfmesser genau in den Nacken. Ich
bin Meisterin darin!«

Der verdngstigte Mann wagte nicht zu atmen.

Helen offnete das schwere geschmiedete Schloss.

Im Innern des Wagens erkannte sie nur schemenhaft zwei liegende Gestalten. Gemeinsam mit
Estrella zerrte sie beide nach draufen.

»Verdammt!« rief Helen aus. »Das sind ja zwei vollig fremde Weiber!«

Die Corsarin befand sich mit drei méchtigen Spriingen neben dem Kutscher.

»Wo sind die Gefangenen, die du hier her gebracht hast?« zischte sie.

Der Kutscher zitterte wie Espenlaub. »Mit der Konigskutsche durch das Nordtor, aber bereits
vor zwei Stunden.«

»Mierda!« stiel die Corsarin hervor. »Wo solltest du diese beiden hinbringen?«

»Nach Marseille auf eine Strafgaleere. Das sind zwei Morderinnen. Das Gericht hat ihnen ihr
Leben geschenkt.«

Estrella spuckte aus. »Das Leben geschenkt! Pah! Die Galeere iiberleben sie nur eine Woche.
Weilit du genau, dass es Morderinnen sind?«

Der Kutscher nickte. »Sehr genau«, gab er zur Antwort. »Sie haben ihre Kinder umgebracht. «
Die Corsarin hielt den Atem an. Dann betrachtete sie die gefesselten, ohnmichtigen Gestalten
genau. Endlich fliisterte sie: »Bring sie weg! Aber nur ein Wort von unserem
Zusammentreffen... ich finde dich tiberall!«

Sie sahen zu, wie der breitschultrige Mann seine Gefangenen wieder in der Kutsche verstaute.
Als das Gefihrt zwischen den sanften Hiigeln verschwand, brummte Helen: »Man hat uns
gelingt.«
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»Ja«, bestitigte die Corsarin und zeigte zum Stadttor. Ein Trupp Reiter stiirmte hervor.

»Der Konig muss geahnt haben, dass wir versuchen wiirden, die Kommandantin der
SCHWARZEN MOWE zu befreien. Jetzt aber weg hier!«

Sie tauchten im Unterholz der Hiigel unter.

Paris — sechs Wochen spéter.

Der Saal des Magistrats — in dem das Gericht tagte — zeigte sich iiberfiillt. Der vorsitzende
Richter in der roten Robe schlug mit dem Holzhammer auf den Tisch.

»Ruhe! Sonst wird der Saal gerdumt!« Er wandte den Kopf. »Biittel — hole er die
Angeklagten!«

Wenig spiter wurden zwei Frauen — nackt — total verdreckt und mit verfilzten Haaren in
Ketten herein geschleift.

Ein Raunen ging durch den Saal.

»Oh ihr Gotter der Meere!« entglitt es der Corsarin.

»Still!« zischte Helen.

Sie standen mit Verdeux in der vierten Reihe des groen Saales auf einer kleinen Empore.

Der Richter riimpfte die Nase und rief mit wild fuchtelnden Armen: »Was istd a s 7«

Die Vaubernier und Sarah Corell konnten sich kaum auf den Beinen halten. Spuren von nicht
all zu alten Peitschenhieben lieen sich nicht tibersehen.

»Die Angeklagten Madelaine Voss und Jeanne Gomard de Vaubernier«, las der
Gerichtsdiener vor.

Estrella und Helen schauten sich an. Wie hatte Sarah es geschafft, ihre Identitdt zu
verheimlichen?

Das Gesicht des Richters zeigte sich finster. »Was soll ich mit diesen Kreaturen machen? Wie
soll ich bei diesem Anblick und dem Gestank eine Verhandlung fiithren?! Bringt sie weg. Sie
sollen gewaschen werden und ziemlich gekleidet.«

Verdeux, der etwas hinter der Corsarin und Helen stand, beugte sich zu ihnen vor und
fliisterte: »Richter Andreau ist ein harter, aber gerechter Richter. Er will keine Wracks im
Gerichtssaal. «

»Die Sitzung ist um eine Stunde vertagt!« rief der genannte aus.

Nach dem die Zeit vergangen war, wurden die beiden Frauen wieder in den Saal gebracht. Sie
wirkten einigermaflen sauber, wenn auch die Haare wirr und feucht um die K&pfe hingen. Sie
trugen dunkle Kittel. An den bloflen Fiilen hatte man sie mit Ketten gefesselt. Die Hinde
waren frei.

Der Richter musterte beide ernst. Dann nickte er befriedigt und bemerkte: »So ist es
menschlicher. Die Verhandlung ist eroffnet. Madame Vaubernier — sie werden beschuldigt,
Intrigen um den Konig gesponnen zu haben, seine Majestit beleidigt und verraten zu haben.
Ist das richtig?«

Die Vaubernier hob das blasse Antlitz. Ohne das grelle Make-up wirkte sie zerbrechlich — ja,
beinahe schutzbediirftig.

»Monsieur Vorsitzender — nichts davon stimmt. Niemals habe ich den Konig verraten.«
Richter Andreau blickte in seine Akten. »So stimmt es nicht, dass sie mit Hilfe des Grafen
Dubarry die Aufstindischen Siedler in Louisiana und Pennsylvania mit Waffen versorgen
lieBen?«

»Doch, Monsieur — das ist richtig.«

Wieder erhob sich ein Raunen in der Menge. Man tuschelte emp0ort.

Der Richter schlug mit der flachen Hand auf den Tisch. »Das ist Hochverrat! Wer gab ihnen
den Auftrag dazu?«

Die Vaubernier blickte den Richter fest an. »Der Konig selbst!«

Nun hétte man im Saal eine Stecknadel fallen héren konnen. Richter Andreau geriet merklich
aus der Fassung.
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»Der Konig?« kam es irritiert. »Das ist... Madame — sie werden iiber diese Antwort
nachdenken! Biittel — bringt die Angeklagte zuriick in die Bastille. Spannt sie bis zum aller
AuBersten, das Knochen und Sehnen knirschen, auf die Streckbank und lasst sie dort bis
morgen. «

Die Vaubernier schwankte — sagte aber nichts weiter, als man sie abfiihrte.

Nun wandte sich der Richter Sarah zu.

»Madelaine Voss — sind bei Madame als Hausdame angestellt gewesen. Stimmt das?«

Sarah nickte. »Ja, euer Ehren.«

»Wissen sie etwas iiber den Verrat von Madame?«

Sarah schiittelte zur Verbliiffung von Estrella, Helen und Verdeux den Kopf.

Der Richter stiitzte sich auf die Hiande. »Ich warne sie. Sagen sie uns die Wahrheit. Wissen sie
etwas darliber?«

»Nein, euer Ehren. Sie hat mit mir nicht dariiber gesprochen. «

Der Richter schob das Kinn vor. »Wiirde sie sich nach — sagen wir mal — vierzig Schldgen auf
ihre Fullsohlen besser erinnern?«

Sarah reckte sich stolz. »Selbst wenn ihr mir die Sohlen brennen lasst — so kann ich nur sagen,
dass ich nichts dariiber weif}. Ich kann ihnen lediglich sagen, dass sehr hidufig Ménner des
Hofes im Hause Madames zu Gast waren und man hinter verschlossenen Tiiren konferierte.«
Der Richter rieb sich das Kinn. »So«, brummte er. »Man konferierte. Woriiber?«

»Es ging um Amerika und die Aufstindischen. Aber genaues habe ich nicht mitbekommen.«
»Aha — hat sie nicht... soso. Na, wir werden sehen. Kannten sie die Manner?«

»Nicht alle. Einmal ist der Schatzkanzler seiner Majestiit mit gewesen.«

Wieder ging ein Getuschel durch den Saal.

»Der Schatzkanzler?« Andreau wirkte immer irritierter. »Weifl sie, ob iiber Waffen
gesprochen worden ist?«

»Ob dabei, weil} ich nicht. Aber zwei Tage nach der letzten Konferenz. «

Der Richter schaute sie nun interessiert an. »So? Mit wem denn?«

»Mit dem Konig, euer Ehren.«

»Mit dem...« Der Richter griff in die Tasche seiner Robe und zog eine Schnupftabaksdose
hervor. Nach einer Prise bemerkte er: »Erklire sie das genauer.«

»Madame Vaubernier gab seiner Majestit zu bedenken, ob es nicht besser sei, die Siedler zu
unterstiitzen und so auf die Seite Frankreichs zu ziehen. Gegen die Briten.«

Andreau zog die Augenbrauen hoch. »Das sagte sie? Und wie sollte das gehen?«

»Durch Waffen. Waffen, die dann gegen England eingesetzt wiirden. «

»Stimmte der Konig... dem zu?« fragte der Richter langsam.

Sarah zuckte die Achseln. »Das weif} ich nicht. Nur am nichsten Morgen — als seine Majestit
sich verabschiedete, da...«

»Da? Rede sie! Lasse sie sich nicht jedes Wort aus der Nase ziehen!«

Sarah holte tief Luft. »Nun — die Vaubernier sagte etwas zum Konig und der antwortete
genervt: Macht es wie ihr denkt! «

Im Saal sprach kein Mensch ein Wort. Die Sekunden dehnten sich. Endlich sagte der Richter
leise: »Madame Voss — sollten sie liigen, lasse ich sie mit ihrer Zunge an einen Pfahl binden
und ihnen darauf sechzig scharfe Stockschlige geben.«

»Monsieur... sie sind der Richter. Es steht ihnen frei. Trotzdem kann und werde ich nichts
anderes sagen konnen. «

Der Vorsitzende starrte eine Zeit lang auf seinen Tisch. Dann nickte er nur und bemerkte:
»Gut Madame. Ich werde sie morgen noch einmal befragen. Wenn sie mir die selbe Auskunft
geben, lasse ich sie eine volle Stunde lang auspeitschen. «

»Buer Ehren!« rief Sarah aus. »Sie verlangen von mir zu liigen, nur um der Folter zu
entgehen? Peitschen sie mich jetzt und hier!«

Mit diesen Worten riss sie sich das Kleid vom Leib.

Einige Zuschauer riefen etwas emport von Recht und Unrecht.

Andreau erhob sich von seinem Platz.
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»Biittel! Die Angeklagte hat mich iiberzeugt. Gleichzeitig entlastet sie Madame Vaubernier.
Bringt die andere Angeklagte wieder zuriick in den Saal.«

»Warum spricht er sie nicht frei?« murmelte Helen.

Estrella driickte ihre Hand. »Das geht nicht. Der Konig hat beide herbringen lassen. Also
muss der Richter etwas finden, was den Prozess zu mindesten pro forma rechtfertigt.«

»Shit!« zischte Helen.

»Jedenfalls wird Sarah nicht gehenkt. Das gibt uns Zeit!«

Es dauerte etwas, dann fithrte man die Vaubernier wieder in den Saal.

»War sie schon auf der Bank?« erkundigte sich der Richter.

Der Biittel verneinte. »Wir wollten sie gerade anketten, euer Gnaden.«

Richter Andreau starrte vor sich hin. Im Saal blieb es still. Wiirde der Richter die beiden
Frauen frei lassen? Vom Rechtsstand musste er es, aber er konnte nicht jemanden freilassen,
der auf Befehl des Konigs verhaftet worden war.

Er stiitzte das Kinn in die rechte Hand, blickte von einer der Angeklagten zur anderen... dann
schien er eine Entscheidung gefillt zu haben.

»Madame Vaubernier«, begann er. »Eure Hausdame hat sie entlastet. Sie sollten ihr dankbar
sein, eine so loyale Angestellte zu haben. Allerdings steht noch Majestitsbeleidigung im
Raum. Sie haben sich nicht gebiihrend dem Konig gegeniiber verhalten. D a s wurde mir
auch als Grund fiir euer Hiersein noch mitgeteilt.«

Der Richter erhob sich. »Im Namen des Konigs ergeht folgender Beschluss des
Magistratsgerichtes von Paris: Madame Vaubernier wird zum Strafkloster SANKT MARIE
DE LA MER gebracht. Dort wird sie fiir ein Jahr bleiben — als BiiBerin. Den Klosterstatuten
nach barfiiflig.«

Der Richter machte eine kurze Pause und wischte dann mit der rechten Hand durch die Luft.
»Fiihrt sie weg!«

Nun wandte er sich Sarah zu. »Mademoiselle Voss — als Gesellschafterin und Hausdame sind
sie nicht verantwortlich fiir das Tun ihrer Herrschaft. Was das Gericht ihnen anlastet ist — dass
sie bei der Verhaftung Madames nicht sogleich ausgesagt haben. Daher verurteile ich sie zu
sechzig scharfen Stockhieben auf die FuBsohlen. Zwanzig davon erhilt sie hier im
Gerichtssaal. Die restlichen vierzig am Pranger vor der Kathedrale. Biittel — hole er die
Strafbank!«

Estrellas Hénde krallten sich in Helens Oberarm. Diese war auch etwas blass geworden,
fliisterte aber dann: »Die zwanzig Hiebe wird sie iiberstehen. Auf dem Weg zur Kathedrale
befreien wir sie. Die restlichen vierzig bekommt sie nicht. Das schwére ich dir!«

Sie wandte sich an Verdeux. »Holen sie die Pferde und halten sie sich in der Néhe des
Prangers bereit! «

Inzwischen hatten zwei Gerichtsdiener die Verurteilte bauchlings auf die Bank gebunden. Die
FiiBe ruhten auf einer leicht erhthten Lehne — die nackten, schmutzigen Sohlen wiesen nach
oben.

Der Biittel liel den Rohrstock durch die Luft pfeifen. Das geifernde Volk versuchte aufgeregt
alles mit zu bekommen.

Estrella drehte sich dabei fast der Magen um. Aber Helen hatte ja Recht. Hier im Gerichtssaal
konnte man nichts unternehmen.

Der Stock sauste in einem Bogenschlag zischend durch die Luft und traf mit hellem Klatsch
die rechte Sohle Sarahs. Diese zuckte zusammen. Da sauste der Stock erneut und traf die linke
Sohle in voller Linge. Sarah schrie leicht auf.

In kurzem Abstand lie3 der Biittel mit scheint’s wahrem Genuss seinen Stock immer wieder
auf die Sohlen in voller Linge treffen.

Die Gemarterte stief3 helle Schreie aus.

»Zwanzig!« Der Biittel hielt inne und wischte sich den Schweifl von der Stirn.

Sarah lag erschopft auf der Bank, die Sohlen zeigten sich mit dunklen Striemen bedeckt und
begannen anzuschwellen.

Der Richter erhob sich wieder von seinem Platz.

»Bringt sie zum Pranger. Die Verhandlung ist geschlossen!«
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Sarah wurde losgebunden. Nur mit schmerzverzerrtem Gesicht konnte sie mithsam stehen.
Das Volk zerstreute sich. Einige wiirden sich wohl auf dem kiirzesten Weg zur Kathedrale
aufmachen, um das Finale zu erleben.

Die Corsarin und Helen eilten sich, die Stra3e zu erreichen.

Es war ein Handstreich gewesen!

Ehe die Wachen auch nur zu zwei Atemziigen fiahig gewesen waren, hatte die Corsarin sich
mit ihrem Pferd in einem Wahnsinnssprung auf die Empore des Prangers katapultiert, Sarah
zu sich in den Sattel gerissen und war davon geprescht.

Einige Musketenschiisse folgten ihr, konnten aber nichts Gefédhrliches anrichten. Zumal Helen
und Verdeux die Wachmannschaft um die Kathedrale zusétzlich irritierten.

Nun jagten sie die Landstral3e entlang.

»Oh Gott«, hauchte Sarah, die in den Armen Estrellas hing. »Weitere Hiebe hitte ich nicht
ausgehalten. «

»Wir hitten eher zugegriffen, wenn es auch nur den Hauch einer Chance geben hitte,
keuchte die Corsarin. Sie schaute sich um. Helen und Verdeux hatten eng aufgeschlossen. Die
Staubwolke weiter hinten zeigte jedoch an, dass man sie verfolgte.

Kurzentschlossen schwenkte Estrella in die weite Wiese ab und hielt auf ein Geholz zu. Sie
wusste, dass es dort hinter einen Flusslauf gab.

Wenn sie den iiberqueren konnten, wiren sie in Sicherheit.

Die Pferde griffen michtig aus. Sie erreichten den dichten Kiefernwald. Zweige peitschten
thnen ins Gesicht... ein Abhang... Estrellas Pferd strauchelte... sie horte Sarah schreien...
dann wurde es schwarz um sie.

Im Unterbewusstsein vernahm sie zahlreiche Gerdusche und Rufe, die sie nicht einordnen
konnte. Dann verschwanden auch diese aus ihrem Wahrnehmungsbereich.

Als sie — irgendwann — wieder zu sich kam, versuchte sie sich zu bewegen. Mit einem
unterdriickten Schrei lief sie es wieder sein.

»Ganz ruhig, Madame«, vernahm sie eine tiefe, angenehme Stimme.

Sie offnete die Augen. Sie hatte den Eindruck, als seien ihre Lider Zentner schwer. Unendlich
langsam klirte sich ihr Blick. Sie erkannte einen birtigen, leicht struppigen Mann. Er trug die
Kleidung ortsansissiger Bauern.

»Sie haben sich ein Bein ausgerenkt, aber das bekomme ich wieder hin. Gut nur, dass sie
wihrend des Transportes ohnmichtig gewesen sind. «

Estrella fiihlte einen pelzigen Geschmack auf der Zunge. Der Mann setzte ihr vorsichtig einen
Becher mit Wasser an die Lippen.

Sie trank in kleinen Schlucken. Fiir einen Moment schloss sie wieder die Augen, dann wollte
sie mit leiser Stimme wissen: »Wo bin ich hier?«

»Mein Name ist Antoine. Sie befinden sich auf meinem Hof. Zwei meiner Knechte haben sie
im Unterholz gefunden. Sie sind durch eine Schwadron Soldaten aufmerksam geworden, die
wohl jemanden jagten. «

»Soldaten... oh Neptun!« Sie wollte sich aufrichten, doch Antoine driickte sie sanft auf das
Lager zuriick.

»Seien sie froh, dass man sie nicht entdeckt hat, sonst hitten sie jetzt mehr als nur ein Bein
verrenkt.«

»Wo sind meine Begleiter?«

Der Bauer zuckte die Achseln. »Jedenfalls scheinen die Soldaten sie nicht erwischt zu haben.
Ich weil} iibrigens wer sie sind. Sie sind die Frau, die Sarah Corell vom Pranger gerettet
haben. «

Estrella schluckte. »Sie... kennen... Sarah?«

»Sie ist meine Tochter. «

D a s musste die Corsarin erst einmal verdauen.
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»Dann... Himmel — mein Bein!« Sie stohnte auf.

Antoine grinste. »Das haben wir gleich.«

Ehe Estrella sich versah, hatte er ihre Bettdecke zuriick geschlagen. Darunter lag sie nackt. Er
griff an thren Oberschenkel, mit der anderen Hand ihren Fuf} und... es krachte fiirchterlich.
Estrella fuhr mit dem Kopf hoch, sperrte den Mund auf, die Augen schienen aus den Hohlen
zu treten... dann sackte sie wieder auf das Bett.

Antoine nickte befriedigt und deckte sie wieder zu.

»Der Schmerz lisst gleich nach.«

Die Corsarin schnappte nach Luft.

»Heiliger Dyonisos... so muss es sich auf der Streckbank anfiihlen.«

»Ja — nur machen sie es da umgekehrt. Da renken sie dir die Beine aus«, kam es trocken.
Estrellas Atem beruhigte sich etwas. »Bueno... ich muss wissen, ob meine Schwester bis zur
SILVER STAR durchgekommen ist.«

Antoine rieb sich das Kinn. Da 6ffnete sich die Bohlentiir und eine kleine, rundliche Frau mit
miitterlichem Gesicht trat ein. Sie trug ein Tablett.

»Zuerst miissen sie etwas essen, dann sehen wir weiter. Ich kann Vaun schicken. Liegt das
Schiff in Marseille?«

Estrella schiittelte den Kopf. »Montpellier. «

Es war sehr spit in der Nacht, da kehrte der junge Knecht zuriick.

Estrella saB3, in eine Decke gewickelt, vor dem offenen Herdfeuer in der Kiiche. Zusammen
mit Antoine und seiner Frau Mireille.

»Es wimmelt in Montpellier von Soldaten des Konigs. Das Schiff ist ausgelaufen. Aber ich
habe einen Mann unserer Gruppe getroffen. Er sagt, die SILVER STAR werde zum Golf von
Rosaria segeln.«

»Weillt du, ob zwei Frauen und ein Mann an Bord gekommen sind?«

Der Knecht schiittelte den Kopf. »Das wusste er nicht. Aber er sagte mir, dass eine
Gefingniskutsche in der Stadt Halt gemacht habe. Sie sei auf dem Weg zum Kloster Sankt
Marie de la Mer.«

Die Corsarin runzelte die Stirn. »Wieso fiahrt man dann iiber Montpellier?«

»Ich horte, dass eine weitere Gefangene dort eingeladen wird.«

Unruhe erfasste die Corsarin. »Wann soll die Kutsche weiterfahren?«

»Bei Sonnenaufgang.«

Estrella warf die Decke zur Seite. Sie stohnte etwas auf, als sie den Schmerz in ithrem Bein
fiihlte.

»Gebt mir ein Pferd! Ich muss nach Montpellier!«

»Das ist viel zu gefahrlich!« rief Antoine und sprang gleichfalls auf.

» Los! Rein mit dir!«

Die beiden Soldaten stieBen ihre Gefangene riide in die Gefidngniskutsche. Die Hand- und
FuBketten rasselten.

Estrella hatte sich hinter einem alten Weinfass versteckt. Unbemerkt war es ihr gelungen, die
Stadt und das Gefidngnis am Hafen zu erreichen.

Sie konnte nicht genau erkennen, wen die Soldaten da in die Kutsche beforderten. Sie wusste
zwar, dass die Vaubernier dort drin sein musste, aber ob es sich — wie sie befiirchtete — bei der
anderen Frau um Hellen handeln konnte, war nicht erkennbar.

»He Jacques!« rief einer der Soldaten. »Wo ist der verfluchte Kutscher?«

»Vermutlich in der Bodega dort unten«, antwortete sein Kollege und deutete zum Hafen
hinunter. Dort drang schwacher Lichtschein aus einer Spelunke.

»Hol’ ihn — ich passe hier schon auf. Die Flittchen werden nicht abhauen.« Er lachte
meckernd und rieb sich provozierend einen bestimmten Teil seiner Uniformhose.
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Die Corsarin wartete, bis der andere Soldat eine geraume Wegstrecke zuriickgelegt hatte,
dann sprang sie vor. Das zweischneidige Messer durchfuhr die Kehle des Soldaten. Lautlos
sackte er zusammen.

Die Tiir der Gefangniskutsche war noch nicht verschlossen.

Die ersten Strahlen der Morgensonne bahnten sich ihren Weg iiber die Hiigel. Sie musste sich
beeilen. Sie stieg in den muffig riechenden Wagen.

»Konnt ihr aufstehen?« rief sie gedampft.

Als Antwort klirrten wieder die Ketten.

»Los! Hoch!« kommandierte die Corsarin. Zuerst erblickte sie das schmutzige, dngstliche
Gesicht der Vaubernier. Da war nichts mehr von ihrem Stolz!

Die zweite Frau kannte Estrella nicht. Sie atmete auf. Es handelte sich nicht um Hellen.

Nur einen kurzen Moment zogerte die Corsarin, dann ergriff sie die kurze Kette, welche die
Hinde der beiden Frauen aneinander fesselte und zerrte diese auf das raue Pflaster der Straf3e.
Sie schaute sich um. Nein — niemand vom Geféngnistor blickte zu dem Wagen. Man schien
sehr unbesorgt hier zu sein.

»Dariiber!« zischte Estrella. Sie deutete auf einen Verschlag. Dort untersuchte sie die
langeren FuBketten. Die Frauen waren barfufl und konnten nur mittelgrole Schritte machen.
Die Fesseln jetzt zu 16sen zeigte sich als unmoglich.

Die Corsarin deutete auf eine Leiter, die in einen dunklen Raum iiber dem Verschlag fiihrten.
»Hinauf mit euch und keinen Mucks mehr da oben. Kein Klappern mit den Ketten!«

Es dauerte seine Zeit, bis die beiden oben angekommen waren. Die Corsarin wuchtete den
toten Soldaten in den Wagen.

Da marschierte ein Trupp Wachsoldaten vom Gefidngnishof vorbei. Sie beachteten den Wagen
nicht.

»Henry!«

Der andere Soldat kehrte zuriick. Er erreichte die Kutsche und blickte sich suchen um. Da
fuhr auch im das Messer in die Kehle.

Estrella verfrachtete auch ihn in den Wagen. Dann kletterte sie ebenfalls hinein und zog
einem der Minner, der beinahe ihre Grofe besal3, die Uniform aus. Inzwischen wurde es
immer heller. Der Kutscher tauchte nicht auf.

Die Corsarin trat an die Leiter und rief mit unterdriickter Stimme: »Kommt herunter! So rasch
es geht!«

Als die beiden Frauen endlich wieder am Wagen angekommen waren, schaute die Vaubernier
die Corsarin erstaunt an.

»Wer seid ihr?«

»Das spielt jetzt keine Rolle! In den Wagen mit euch, wenn ihr nicht doch noch im Kloster
oder auf einer Galeere landen wollt!«

»Da... liegt ein Toter...« rief die andere Frau.

»Zwei!« verbesserte Estrella. »Jetzt bewegt eure Arsche!«

Kurz darauf fuhr die Kutsche geméchlich an. Die Corsarin safl auf dem Bock und lenkte das
klobige Gefihrt ohne Eile — um ja nicht aufzufallen — die Gasse entlang auf die Kais zu.
Niemand nahm Notiz. Gefangenentransporte war man scheinbar gewohnt.

Vom Kai aus schwenkte Estrella auf die Hauptstrale ab und strebte dann in rascherem Tempo
dem Ortsrand zu.

Am Stadttor tippte sie griiBend an ihren Dreispitz. Die Wachen winkten nur ldssig zuriick.
Nach etwa hundert Metern lie sie die Gédule galoppieren.

Die Landstrale zog sich in mehreren Kurven durch die Ebene. Als ein Gehoft auftauchte,
lenkte die Corsarin die Kutsche dort hin und fuhr schnurstracks in die gedffnete Scheune.
»Hallo!« rief der Bauer. »Was kann ich fiir euch tun?«

Estrella hielt die Pferde an und rief: »Das Tor schlieBen. Aber ziigig!«

Als der Mann etwas zogerte, spiirte er plotzlich den Degen an seinem Hals.

»Mach schon! Ich erklire dir alles nachher.«

Eine Stunde spiter saen der Bauer, seine Frau, die Vaubernier und die weitere Gefangene —
sie hiel} Janette Noir — um das Herdfeuer.
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»Die in der Stadt sind Halunken«, brummte der Bauer. »Die Soldaten kommen auf die Hofe
und nehmen sich, was sie brauchen und wollen. Ohne Riicksicht!«

Die Corsarin saf3 so, dass sie das Fenster im Blickfeld hatte.

»Konnte ihr uns fiir einen Tag verstecken?«

Der Bauer nickte. »Oben auf dem Soller. Hinter den Strohballen gibt es einen Geriteraum.
Dort seid ihr sicher.«

Estrella deutete auf die Fesseln der beiden Frauen. »Bekommst du das ab?«

»Hm — geschmiedet. Nicht genietet. Das geht nur heif3.«

Da erkannte die Corsarin auch erst die verbrannten Hautstellen an Hand — und FuBBgelenken.
»Mierda! Hast du ein Schmiedefeuer?«

»Ich muss es anheizen. Das dauert etwas. Viel wichtiger ist es, die Kutsche verschwinden zu
lassen. «

Die Corsarin erhob sich. »Du hast Recht. Aber wie?«

Der Bauer stand ebenfalls auf. »Uberlasst das mir. Es gibt nicht weit von hier einen Abgrund.
Da fahre ich sie hinein. Aber das geht erst, wenn die Soldaten nicht mehr hier ldngs
marschieren. Das passiert zweimal am Tag. In einer Stunde etwa sind wir sicherer.«

Am spiten Nachmittag war sowohl die Kutsche fort, wie auch die Ketten gelost.

»Die Pferde stehen hinten auf der Weide. Dort werden sie nicht sogleich als Armeegiule
erkannt.«

Nach diesen Worten machte der Mann seiner Frau ein Zeichen, das Essen zu richten.

Estrella blickte die Vaubernier an. »Ihr habt jetzt die Wahl. Ihr konnt mit mir kommen oder
eventuell wieder in den Fingern von Louis’ Soldaten landen. «

»Ich ahne nun, wer ihr seid.«

»Dann behaltet es fiir euch!« Die Corsarin wandte sich an Janette Noir. »Weshalb solltet ihr
in das Strafkloster gebracht werden?«

»Ich habe... hatte ein Verhiltnis mit einem Priester.«

Estrella verdrehte die Augen. »Du liebe Zeit! Und? Wo ist er?«

»Strafversetzt nach Ruon.«

Die Corsarin nickte. »Dann bleibst du auch bei mir!«

Dann nahm sie den Bauern zur Seite. Sie erklidrte ihm wer sie sei und dass sie die Spur zu
ihrem Schiff aufnehmen miisse.

»Sollte in meiner Abwesenheit den Frauen etwas passieren, hinge ich dich an deinen Eiern an
den nichsten Baum!«

Der Mann beeilte sich ihr zu versichern, dass sie unbesorgt sein kdnne.

Sie blickte ihn einen Moment ernst an, dann nickte sie.

Eine halbe Stunde spiter ritt sie an der Kiiste entlang. Immer darauf bedacht, gut gedeckt zu
bleiben und nicht gesehen zu werden

Die Dammerung setzte ein und wie sie Sam Bush kannte, wiirde er das nutzen, um sich mit
der SILVER STAR in irgendeiner Form zu néhern.

Moglicherweise wiirde er auch einen Boten mit dem Beiboot an Land setzen und so
versuchen mit seinem Lady-Captain in Kontakt zu treten.

Die Corsarin ritt auf eine Landzunge zu — etwa acht Kilometer von der Hafeneinfahrt entfernt.
Tatséchlich!

Ihr Gefiihl und das Vertrauen in ihren Ersten Offizier hat sie nicht getiuscht.

Die Silhouette dort hinten gehorte ohne jeden Zweifel zu SILVER STAR.

Estrella sal3 ab — griff in die Satteltasche und entnahm ihr zwei Magnesiumfackeln.

Sie wartete.

Das Schiff verschwand wieder — doch das sorgte die Corsarin nicht. Nach einer Stunde kehrte
es zuriick. Es hielt Kurs auf die Kiiste. Estrella harrte noch eine Zeit aus, bis sie sicher sein
konnte, dass das Schiff seinen Kurs beibehielt. Jetzt entziindete sie die beiden
Magnesiumfackeln.

Sie signalisierte: < Captain will an Bord! >

Es dauerte hochstens vier Minuten, da kam aus dem Mastkorb das Signal zuriick: < Schicken
Boot >
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Sam Bush konnte seine Freude kaum im Zaum halten. Gegen alle offiziellen Sitten seines
Captains gegeniiber, riss er die Corsarin in seine Arme. Mit feuchten Augen grunzte er: »Ich
bin so froh, dass dir nichts passiert ist!«

Estrella 16ste sich ldchelnd aus der Umklammerung des Freundes und meinte: »Schon zu
wissen, dass sich wirklich jemand um einen sorgt. Danke Sam!«

Sogleich schaute sie sich suchend an Bord um.

Sam nickte. »Sie und Verdeux sind hier.«

Horbar stieB3 Estrella die Luft aus. »Die Geister des Meeres seien gepriesen!«

Wenige Minuten spéter schloss sie ihre Schwester Helen in die Arme. Etwas abseits
beobachtete Lucia die Szene. Die Corsarin sah sie, schritt auf sie zu und bemerkte leise: »Eine
Angst jagte die andere. Erst die um dich, dann die um Helen.« Sie fiel Lucia um den Hals.
Doch nach den iiberschwinglichen Begriifungen kam die Corsarin zum Ernst.

»Du willst dieses Weibsstiick wirklich an Bord nehmen?«

Lucia machte zwei Schritte zuriick. »Nur, wenn ich der Vaubernier den Arsch versohlen
darf!«

Estrella lachte leise. »Die ist schon klein genug geworden. Vielleicht kann sie uns noch
niitzlich sein.«

Sie wandte sich an ihren Ersten. »Sam! Das Boot und vier Mann!«

&

»Wir werden es in zwei Tagen zu den Balearen schaffen«, bemerkte Sam Bush. Er stand
neben der Corsarin auf dem Kapitdnsdeck am Heck.
»Das ist gut! Dort sind wir vor den Franzosen sicher. Ich weill nicht, ob Louis uns nicht
wegen der Befreiung der Vaubernier und Sarah doch eine Flotte hinterher jagt.«
Sam nickte langsam. »Das ist gut moglich. Er wird sauer sein. Andererseits erfihrt er wohl
auch nicht immer alles, was seine Admirile aushecken. «
»Egal... auf Mallorca sind wir erst mal sicher. Ich fiihre keinen Krieg gegen die Spanier und
der Alkalde von Palma ist mir noch einen Gefallen schuldig.«
Der Wind blies frisch aus Nordwest. Die SILVER STAR machte schnelle Fahrt. Die
Vaubernier zeigte sich freundlich und zuriickhaltend. Estrella hatte ihr ein Quartier unter der
Kapitidnskajiite eingerichtet. So bequem, wie es moglich war.
Sarah begegnete die Vaubernier schweigend und sehr distanziert.
Es war am Mittag, als Sarah zu Estrella auf’s Deck kam.
»Ich danke dir fiir meine Rettung, fliisterte sie.
Estrella driickte die zierliche Frau an sich. »Schon in Ordnung. Ich konnte dich doch nicht in
der Patsche sitzen lassen. Aber...« sie zogerte kurz. »Du solltest den Hitzkopf Verdeux besser
kontrollieren. «
Sarah nickte. »Er schiefit oft iiber das Ziel hinaus, aber er ist ein zuverldssiger Partner. Er ist
zuriick nach Paris.«
Die Corsarin richtete den Blick in die Ferne. »Aus dieser Stadt solltest du dich etwas fern
halten, meine Liebe.«
Sarah lachte hart auf. »Dort in der Nidhe des Hofes erhalte ich meine wichtigsten
Informationen.«
Estrellas Blick glitt zu der Sprecherin heriiber. »Du willst also von Mallorca wirklich nach
Frankreich zuriick? Ich rate ab.«
»Die SCHWARZE MOWE braucht meine Fiihrung!«
»Wie du denkst!« Die Corsarin verlieB das Deck und lief auf ihre Schwester Helen zu. Die
stand mit Lucia am Bug.
Die Gischt spritzte ihnen entgegen. Lucia ldchelte gequilt. »Wann kann ich endlich nach
Hause, Estrella?!«
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Die Angesprochene ldchelte freundlich. »Erst miissen wir hier aus diesem Binnenmeer raus.
Die Franzosen konnten uns noch bei Gibraltar abfangen. Also miissen wir uns etwas einfallen
lassen. «

Am spiten Abend sichtete der Ausguck eine franzosische Fregatte. Estrella lie den Kurs
dndern. Sie wurden nicht gesehen.

Am spiten Morgen des folgenden Tages liefen sie in den Hafen von Palma ein. Zwei Schiffe
des Malteserordens und eine spanische Galeone lagen dort vor Anker.

»Die ISABELLA «, murmelte die Corsarin. »Capitano Servantes. Ein alter Freund.”

Ohne Zwischenfall machten sie fest.

»Ich werde zum Rathaus gehen. Mal sehen, ob ich von Fredo etwas erfahren kann.«

Helen runzelte die Stirn. »Der Alkalde? Sei vorsichtig.«

»Keine Sorge — die Franzosen wagen sich nicht hier her. Und die Engldnder schon gar nicht.«
Fredo begriifite Estrella freudig. E kredenzte Wein und man unterhielt sich iiber alte Zeiten.
Endlich bemerkte er: »Uber dich berichtete man ja inzwischen wahre Wunder. «

Die Corsarin winkte ab. »Glaube nicht alles, Fredo.« )

Der Alkalde stand auf und ging zum Fenster. Von dort hatte er einen weiten Uberblick iiber
die Rambla.

»Du bist doch auch mit Capitano Servantes befreundet«, bemerkte er dann, sich langsam
umwendend. »Er fahrt nach Santa Juan. Er konnte dir mit der ISABELLA Geleitschutz geben.
Die Franzosen werden keinen Spanier angreifen.«

»Nach Santa Juan?« Die Corsarin runzelte die Stirn. »Die Strafkolonie vor Marokko?«

Der Alkalde nickte. »Er hat eine verurteilte Betriigerin an Bord. Sie ist fiir vier Jahre
verbannt.«

Estrella blickte fragend. »Was hat sie ausgefressen?«

Fredo zuckte die Achseln. »Du weist doch, wie das bei Hofe so zugeht. Eine Intrige zur
falschen Zeit...« Er zuckte gleichgiiltig die Achseln.

Nach einer Stunde verabschiedete sich Estrella.

»Ich hoffe«, bemerkte Fredo leise, »wir sehen uns bald mal wieder.«

Die Corsarin ldchelte. »Das hoffe ich auch, alter Freund. Vielleicht, wenn das unselige
Rinkespiel der Médchte um die Neue Welt beigelegt ist.«

Der Alkalde seufzte. » W a s geht dich das eigentlich an?«

Estrella blieb einen Moment unschliissig stehen, ehe sie leise sagte: »Eine private
Angelegenheit.«

In einer schmalen Nebengasse der Rambla befand sich eine Bodega. Estrella betrat den vom
Pfeifen- und Zigarrenrauch geschwiéngerten Schankraum. Hier trafen sich Menschen aller
Schattierungen.

In einer Ecke — an ein altes Weinfass gelehnt — entdeckte sie Capitano Servantes.

Die Augenbrauen des hochgewachsenen Spaniers ruckten nach oben, als er der Corsarin
ansichtig wurde. Dann huschte ein erfreutes Léacheln liber seine Ziige.

»Estrella!« Er kam mit ausgebreiteten Armen auf die Jugendfreundin zu.

»Miguel Servantes!« rief die Corsarin. »Wie lange ist d a s her?!«

Der Kapitin der ISABELLA betrachtet die junge Frau. »Du bist noch schoner geworden.«
Estrella lachte glockenhell auf. »Du dreimal verfluchter Schmeichler!«

»Ich meine es ernst!« Er lief zum Tresen und kam mit einem gefiillten Rotweinbecher zuriick.
»Lass uns auf unser Wiedersehen trinken. «

Nach einem tiefen Schluck meinte der Kapitén: »Estrella — heirate mich!«

Nun prustete die Corsarin los. »Um als Hofkitzchen in Madrid mein Dasein an der Seite des
hochdekorierten Capitano Servantes Tee zu schliirfen? Mit dummen Schmusekitzchen? Nein
danke!«

Servantes seufzte. »Du bist und bleibst ein unerzogener Feuerkopf.«

Die Corsarin hob ein wenig die Hénde. »Ich brauche nun mal die Planken meiner SILVER
STAR.«
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Sie sprachen iiber dieses und jenes — es wurde ein herzliches Gesprich. Dann bemerkte
Estrella: »Ich war bei Fredo. Er informierte mich dariiber, dass du nach Santa Juan unterwegs
seiest. Mit einer... Gefangenen.«

»Hme, der Kapitidn wedelte ein wenig mit dem Becher. »Eine kleine Intrigantin. Hat versucht
einer Mitresse unseres Konigs ein Collier abzuluchsen. Dafiir sollte sie ein paar Morgen
Weinland bei Toledo erhalten.«

Estrella runzelte die Stirn. »Was ist daran so schlimm, dass sie fiir vier Jahre deportiert wird?«
Servantes lachte leise. »Das Land gehort der Konigin. «

»Oh«, machte die Corsarin. »Dann ist mir alles klar.«

»Tja — dumm gelaufen! Das konigliche Gericht sah das als Verrat an und verurteilte die Dame
zu vierzig Peitschenhieben und drei Jahren Kerker. Als Alternative vier Jahre Santa Juan.«
Estrella schiittelte den Kopf. »Da kann sie doch nur als Hure enden oder irgendwann in einem
Harem landen.«

Servantes nickte. »So ist es! Aber bis dahin genieBt sie noch meine Gastfreundschaft. Sie
durfte — in Anbetracht ihrer gehobenen Stellung sogar ihre Zofe mitnehmen. Allerdings...«
Die Corsarin schaute abwartend.

»Nun — diese Zofe wird wohl innerhalb von zwei oder drei Tagen auf dem Sklavenmarkt einer
marokkanischen Stadt landen.«

Estrella nahm einen Schluck Wein. »Wer ist die hochstehende Dame denn?« fragte sie
danach.

»Mercedes Rodriguez de Sevilla.«

»Mercedes. ..« hauchte Estrella und wurde leicht blass.

Servantes runzelte erneut die Stirn. »Du kennst sie?«

Die Corsarin benétigte einen Moment der Fassung. Dann nickte sie stumm.

Der Kapitin ergriff ihre Hand. »Es geht dir nahe?«

Estrella straffte sich. Sie blickte Servantes fest an.

»Sie war meine allerbeste Freundin. Sie d a r f nicht nach Santa Juan. Dort geht sie
zugrunde! «

Der Kapitdan hob die Arme. »Sie hitte vorher daran denken sollen. Man legt sich nicht mit der
Konigin an.«

Die Corsarin stampfte mit dem Stiefel auf. »Egal! Lass sie auf mein Schiff bringen!«

Der Kapitin schaute die Freundin emport an. »Es handelt sich um eine rechtskriftig
Verurteilte! Bist du verriickt? Das kostet mich mein Patent. Vergiss es!« Er schiittelte
energisch den Kopf. »Kommt nicht in Frage!«

»Muss ich sie holen?« zischte die junge Frau und ihre Augen verspriihten Blitze.

Servantes richtete sich kerzengerade auf. »Sefiorita Avilla de Aragon — ich miisste das als
Kriegserkldrung auffassen und sie in Ketten legen lassen.«

Die Blicke der beiden ungleichen Menschen schienen sich ineinander zu bohren.

Die Corsarin wusste, das Servantes nicht anders handeln durfte und konnte.

Sie entspannte sich etwas und meinte dann: »Gut...verzeih. Mercedes ist...«

Die Miene des Kapitins milderte sich. Er legte den Arm um diese bemerkenswerte Frau. »Ich
verstehe das. Aber ich kann nichts tun.«

Estrella schluckte. Doch dann fiel ihr etwas ein.

»Miguel — es gibt einen Passus im Gesetz. Eine Person vom gleichen oder hoheren Stand
kann die Vormundschaft fiir den Zeitraum der Strafe iibernehmen. Die Verurteilte kann dann
dieser Person iiberstellt werden.«

Servantes wiegte den Kopf. »Das geht aber nur iiber langwierige Gerichtsantrige und bis das
in Madrid durch ist...«

»Der Alkalde hat hier die oberste Gerichtsbarkeit als Vertreter des Konigs«, bemerkte die
Corsarin. »Ich stamme aus einer alten Adelsfamilie — wie Mercedes. «

Der Kapitin stutzte und dachte einen Moment nach.

»Hm«, kam es von ihm leise. »Du bist eine... Corsarin. Du stellst dich auflerhalb des
Gesetzes.«

Estrella schiittelte den Kopf. »Nein — nicht zu Spanien.«
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Man sah, wie es in dem Kapitidn arbeitete. Nach scheinbar endloser Zeit sagte er: »Gut,
Estrella. Suchen wir Fredo auf.«

Der Alkalde zeigte sich erstaunt, die Corsarin schon wieder zu sehen. Als Servantes den
Wunsch aus dem Munde des Kapitins vernahm, schaute er noch erstaunter. Er fuhr sich durch
das schiittere dunkle Haar.

»Deo! Estrella! Das geht nicht so einfach. Sie ist vom hochsten Gericht verurteilt. Sogar zur
Peitsche. Das wurde nur abgewandelt. «

»Jal« rief Estrella hohnisch. »Santa Juan ist so gut wie ein Todesurteil!«

Der Alkalde wehrte ab. »Ganz so schlimm ist es auch nicht. Sie wird leben und...«

»Und jedem Stammesfiirsten des Landstriches zu Willen sein miissen oder barbarische
Foltern erleiden. Spanien zieht sich aus der Verantwortung. Santa Juan ist eine Strafkolonie,
die sich selbst verwaltet. Was d a s fiir eine Frau bedeutet, diirfte auch dir klar sein!«

Fredo blickte die Sprecherin ernst an. Dann nickte er. »Warte drauflen. Ich muss mit Capitano
Servantes unter vier Augen reden.«

Die Besprechung dauerte beinahe eine volle Stunde. Danach rief der Alkalde die Corsarin
wieder herein.

»Weil ich dich gut kenne und der Kapitin fiir dich gesprochen hat, Estrella, erwége ich die
Zustimmung fiir deinen Plan. Aber es sind Auflagen zu erfiillen. Die Einhaltung dieser
Auflagen hast du zu beschworen. Ich registriere das dann mit meinem Amtssiegel.«

»Was sind das fiir Auflagen?« wollte die Corsarin wissen.

»Spiter«, entgegnete Fredo. »Zuerst muss deine Freundin deinem Vorhaben zustimmen.«
»Ich suche sie sofort auf!«

Servantes hielt Estrellas Arm fest. »Das geht nicht. Morgen! Ich muss erst noch das Urteil
genauer lesen. «

Die Corsarin stie3 die Luft aus. »Dann Morgenfriih!«

Sie verliel das Amtsgebdude und kehrte zur SILVER STAR zuriick. Dort berichtete sie ihren
beiden Schwestern von der Sachlage.

»Mercedes...« kam es sinnend von Lucia. »Wie ich mich erinnere, ist sie immer schon ein
Hitzkopf gewesen. Aber dass sie versucht haben soll...« Sie schiittelte den Kopf. »Jedoch
wollte sie immer schon bei Hofe Karriere machen.«

Estrella lehnte an der Backbordreling und starrte in das aufgekrduselte Wasser. »Vielleicht ist
es nur ein Rinkespiel gewesen. Jedenfalls lasse ich es nicht zu, dass sie in die Strafkolonie
deportiert wird.«

Helen legte ihr den Arm um die Schultern. »Schon in Ordnung. Was meinte der Alkalde mit
Auflagen?«

Die Corsarin zuckte die Achseln. »Wir werden es morgen erfahren.«

Gegen den spiten Nachmittag verdunkelte sich die Sonne und ein scharfer Wind blies von
West. Estrella lie} die Trossen verdoppeln. Dann gab sie dem Segelmacher den Auftrag, alle
Leinwénde zu kontrollieren und eventuelle Schiden auszubessern. »Es ist moglich, dass wir
jeden Fetzen wihrend der néchsten Tage bendétigen. «

Es muss wohl gegen 10 Uhr am Abend gewesen sein — genau geht es aus den Chroniken nicht
hervor — da vernahmen Estrella und Helen Liarm. Sie hielten sich in der Kajiite auf. Lucia
hatte eben die Unterkunft verlassen und sich in die Stadt begeben.

»Was ist denn da los?« Helen, die gerade die Seekarten studierte, blickte irritiert auf.

Ihre Schwester, die auf dem Diwan sall — schlug mit der flachen Hand auf die Matratze und
sprang hoch. Barfu} rannte sie zur Tiir.

Auf Deck sah sie zuerst nur einen Kreis von Seeleuten am Hauptmast. Dann Gekreische und
danach einen dumpfen Schlag.

»Na warte, du Hure!« keifte jemand. Estrella ordnete die Stimme Sarah zu.

»Keilerei?« Helen war hinter die Schwester getreten.

»Scheint so.« Die Corsarin bahnte sich energisch einen Weg durch die Ansammlung.

Auf den Decksplanken wilzten sich, schimpfend und ineinander verkeilt die Vaubernier und
Sarah Corell.

»Du verfluchte Spionin!« keuchte die Vaubernier. »Du willst den Konig stiirzen!«
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»Na und? Du willst doch nur seine Hure sein!« geiferte Sarah zuriick. »Hat er einen langen
Schwanz?«

»Du...«

»Auseinander !«donnerte die Corsarin dazwischen. Dabei riss sie die Vaubernier an
den Haaren von Sarah weg.

Diese schlug wild um sich.

Estrella schickte sie mit einem trockenen Haken auf die Bretter. Dann baute sie sich vor Sarah
auf, die sich mit vollig zerzaustem Haar und eingerissenem Wams hochrappelte.

»Wenn ihr Abkiihlung bendtigt... die kann ich euch besorgen.«

Sarah kam langsam in die Senkrechte und fuhr sich durch das Gesicht. Das Blut eines
Kratzers gab ihr ein groteskes Aussehen. »Diese Konigsnutte hat mich angegriffen...«

Die Augen der Corsarin begannen zu glitzern. »Das ist mir vollig egal!« zischte sie. »Auf
meinem Schiff dulde ich keine Schldgereien! Mr. Busch — lassen sie die Damen an Bugsteven
binden, dass ihnen das Wasser bis zum Hals steht. Nach acht Stunden fragt ihr sie, ob sie sich

friedlich verhalten wollen.«
Damit stapfte sie in ihre Kajiite zurtick.
»Dann iiberrede sie«, meinte Capitano Servantes leise.
Er hatte die Tiir zur Unterkunft seiner Gefangenen geoffnet.
Die Corsarin sah sich um. Servantes hatte es Mercedes so angenehm wie mdoglich gemacht.
Die kleine Zofe sprang auf und blickte der Corsarin unsicher entgegen.
»Bleib ruhig«, sagte Estrella leise. »Dir tut keiner etwas. «
Dann schaute sie zu Mercedes, die vollig erstaunt den Blick auf die Eintretende gerichtet
hatte.
»Estrella? Bist du das?« kam es etwas heiser.
»Hallo Mercedes — ja ich bin es.«
Dann fielen sich die alten Freundinnen in die Arme. Mercedes weinte wie ein Schlosshund.
Endlich l6ste sich die Corsarin von ihr.
»Kannst du mir deinen Aufenthalt hier an Bord néher erkldren?« fragte sie.
Die Gefragte schluckte mehrmals, ehe sie antwortete.
»Die Konigin hat mich deportieren lassen.«
»Ja — das wei} ich inzwischen«, kam es ungeduldig. »Aber ich will den wahren Grund
wissen!«
»Jemand stellte mir in Aussicht, mit dem Konig in engeren Kontakt zu kommen, antwortete
Mercedes leise. »Gegen eine gewisse Gegenleistung.«
Estrella stemmte die Arme in die Seiten. »Aha! Und du bist voll in die Falle getappt!«
Die Freundin aus alten Tagen nickte und blickte betreten zu Boden.
»Du Schaf! Wolltest wieder mal hoch hinaus.«
Mercedes setzte zum sprechen an, doch Estrella hob herrschend die rechte Hand. »Halt die
Klappe! Jetzt sitzt du in der Scheile! Mierda! Wie kann man nur so...«
Sie holte tief Luft. »Wie dem auch sei — ich will dich hier herausholen. «
Die junge Frau starrte Estrella mit runden Augen an. Dann sank sie auf die Knie und
stammelte: »Oh Gott... du willst...«
Die Corsarin machte einen Schritt zuriick. »Steh auf! Du wirst noch knien miissen.« Sie
wandte sich um und sagte zu Servantes. »Lasst sie auf mein Schiff bringen. Dort bereden wir
alles.«
Der Kapitin nickte. »Der Alkalde muss dabei sein.«
Die Corsarin nickte nur und verliel das Unterdeck.
Auf der SILVER STAR nahmen Lucia und Helen die Gefangene in Empfang. Auch die Zofe
kam mit.
»Die Kleine kann nichts dafiir«, fliisterte Estrella zu dem Kapitén.
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»Das ist richtig. Aber ich kann nicht von den Auflagen runter.«

»Natiirlich kannst du«, kam es ganz leise — nur fiir den Kapitin horbar. »Was ich spiter auf
See mache kann doch sowieso keiner kontrollieren. «

Servantes blieb stocksteif stehen. »Ich stehe mit meiner Ehre dafiir ein, dass du dich an die
Regeln hiltst!«

Die Corsarin blickte ihn ernst an. »Ich halte mich an meine Regeln. Die besagen: was
unmenschlich ist, findet nicht statt. Also bist du auch nur verantwortlich fir dass, wessen du
beigewohnt hast. «

Sie winkte die Zofe zu sich.

»Leg dich dort iiber das Fass. Mit nacktem Hintern nach oben.«

Die zierliche Frau wurde bleich. »Ihr wollt mich schlagen? Weshalb?«

»Red’ nicht — tue es! Oder ist dir Santa Juan lieber?!«

Zogernd wandte sich die so angeherrschte dem alten Wasserfass zu, das neben dem Vormast
lag, schiirzte ihren Roch und zog das Unterzeug bis zu den Knien herab.

Nun wandte sich Estrella an Helen. »Zéhle ihr zehn auf. Aber sei sanft.«

Die Schwester grinste. »Das zarte Brotchen wird sich nicht mal réten. «

Servantes verdrehte die Augen und wandte sich ab. Fiinf Minuten spiter brachte Helen die
Zofe in die Kajiite.

Der Alkalde von Palma betrat das Schiff.

Er schaute von Estrella zu Mercedes und dann zuriick zu Estrella.

»Werdet ihr euch an die Verordnung halten — Estrella Avilla de Aragon, wenn ich diese
Gefangene an euch iiberstelle?«

Ich werde die Verordnung in eurer Gegenwart akzeptieren, wenn sie nicht ins Unmenschliche
abdriftet.«

Dann trat sie nahe an Fredo heran und fliisterte ihm zu: »Du bist mir aus Toledo noch was
schuldig. Also iiberlege, w a s unbedingt in deiner Gegenwart geschehen muss. «

Der Alkalde rdusperte sich kurz und zischte zuriick: »Du bist schlimmer, als jede Intrigantin!«
Die Corsarin grinste nur.

Der Alkalde straffte sich — setzte seine amtliche Miene auf und verlas eine Order.

»Die Gefangene Mercedes Rodriguez de Sevilla — zur Deportation in die Strafkolonie Santa
Juan bestimmt — wird Estrella Avilla de Aragon iiberstellt unter folgenden Auflagen. Die
Gefangene hat barfull vor ihrer neuen Herrin zu knien und ihr die Fiile zu kiissen. Sie hat
diese zu bitten, sie drei Jahre als Sklavin anzunehmen. Die Gefangene schwort, ohne Murren
ihrer Herrin zu dienen. Sie erhilt als Einstand zwanzig Stockhiebe auf das nackte Gesidfl und
hat dann ein halbes Jahr in totaler Nacktheit zu verbringen. Wihrend ihrer Sklavenzeit ist es
ihr verboten, anders als auf bloBen Fiilen zu laufen, um ihre Demut zu zeigen.«

Mercedes war noch eine Spur blasser geworden, als sie schon war.

Doch ehe Estrella etwas sagen konnte, zog sie ihre Schuhe aus und streifte die Seidenstriimpfe
von den Fiilen und sank auf die Knie. Dann kiisste sie der Corsarin die Spitzen ihrer Stiefel.
Estrella atmete tief durch und zog die Freundin aus der Demutshaltung hoch.

»Mr. Bush! Wir haben einen Zeitplan zu erfiillen. Schiff klar zum auslaufen.«

Der Alkalde und Servantes offneten gleichzeitig den Mund, um etwas zu sagen — da erklirte
Estrella: »Meine Herren — alles andere auf See. Ich muss sie bitten die SILVER STAR jetzt zu
verlassen. Nehmen sie zu Protokoll, dass sie davon iiberzeugt sind, dass Estrella Avilla de
Aragon ihr Wort hilt.«

Ehe sich die beiden Minner versahen, hatte der erste Offizier sie freundlich von Bord
bugsiert.

»Trossen losen! Viertel Leinwand!« kommandierte Sam Bush.

Eine Stunde spiter befand sich die SILVER STAR auf der offenen See.

Mercedes stand etwas abseits an der Reling und schaute dem Treiben der Besatzung zu.

Nun hatte Estrella Zeit, sich um die Freundin zu kiimmern. Sie ging auf sie zu und nahm sie
in den Arm.

»Denke nicht, dass mir das eben angenehm gewesen ist.«
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Mercedes ldchelte etwas verungliickt. »Estrella... ich kiisse dir jeder Zeit die Fiile. Das macht
mir nichts aus und ich bin dir unendlich dankbar... «

Rasch legte die Corsarin ihr den Finger auf die Lippen. »Alles bueno! Jetzt komm mit in die
Kajiite. «

Mercedes folgte der Freundin. Leise fragte sie dabei: »Wirst du mich auspeitschen?«

Die Corsarin blieb abrupt stehen und blickte Mercedes fest an. »Nein! Aber komm jetzt
weiter!«

Sie betraten die Kajiite. In einer Ecke stand die Zofe — Hannah — und schluchzte leise vor sich
hin. Lucia sprach beruhigend auf sie ein. Estrella runzelte die Stirn und erkundigte sich: »Was
ist los?«

Lucia kam auf sie zu. »Sie schamt sich wegen...«

Die Corsarin hob theatralisch die Arme. »Meine Giite! Weil fiir knapp fiinf Minuten andere
ihren nackten Hintern gesehen haben?! Besser den Arsch zeigen als vier Jahre nackt in
irgendeinem Harem der Schwanzlutscher!«

Die Gouverneurin von San Luca umfasste die Schultern ihrer Schwester. »Nicht jeder ist so
robust wie du. Ich habe mich entschlossen, Hannah in meine Dienste zu nehmen. Sie kommt
mit nach San Luca... falls ich jemals wieder dort hin komme. «

Estrella seufzte. »Es kann sich noch etwas verzégern. Ich vermute, die Franzosen werden uns
irgendwie auflauern. Spétestens bei Gibraltar.«

Dann wandte sie sich an Mercedes. »Zieh dich aus!«

Die Angesprochene machte runde Augen.

Estrella wurde ungeduldig. »Mach schon!«

Dann ging sie zu einer groen Holzkiste und wiihlte darin. Inzwischen zog sich Mercedes
zogerlich aus. Dann stand sie total nackt in der Kajiite.

»Du warst vor mir nackt — das sollte fiir Servantes, Fredo und den spanischen Konig reichen.«
Sie warf ihr ein braunes, robustes Leinenkleid zu.

»Zieh das an. Es ist hier an Bord zweckmiBiger als die desolate Hofbekleidung.«

Rasch streifte Mercedes das Kleid iiber. »Und nun?« fragte sie leise.

Die Corsarin lachte und nahm Mercedes in den Arm. »Ich bin eine sehr freiziigige Herrin.«
Sie drehte sich zu Helen um. »Nimm dich ihrer an!«

Helen lichelte. »Dann komm!«

Sie gingen an Deck.

Estrella widmete sich den Seekarten. »Ich denke, wir werden...«

Der Ruf von drauBen unterbrach sie.

»Schiff voraus!«

Estrella und Lucia rannten nach draufSen. Sam hatte bereits das Fernrohr geziickt. »Franzose.
Schoner — kleine Klitsche aber konnte ein als Hiandler getarntes Spionageschiff sein.«

»Lass mal sehen!« Die Corsarin nahm ihrem Ersten das Glas aus der Hand.

»Hm — jedenfalls franzosische Konigsflagge. Ich erkenne zwei merkwiirdige Aufbauten unter
einer Plane. Schitze — sie haben Kanonen verborgen.«

Sam Bush nickte bestitigend. »Das denke ich auch. Er nimmt Kurs auf uns.«

Die Corsarin schaute zum Hauptmast. »Setzt die spanische Flagge und dann warten wir ab.
Vorsichtshalber soll Diego die Kanonen bereitmachen.«

»Ay, ay — Lady Captain!«

Der Schoner drehte etwas bei und hielt Abstand.

»Br ist verunsichert«, vermutete Sam.

Estrella winkte ihre Schwester Helen heran. »Commodore — Schiff beobachten!«

Zwei Stunden spiter blieb der Schoner zuriick und eine weitere halbe Stunde danach
verschwand er hinter dem Horizont.

»Er hat das Interesse an uns verloren, stellte Helen befriedigt fest. »Welchen Kurs jetzt?«
Die Corsarin blickte auf die Karte. »Nordost!«

Helen blickte auf das Kreuz, das ihre Schwester auf die Karte zeichnete.

»36° 25' nordlicher Linge und 25° 26' éstlicher Breite... Kallisté.«"

> SANTORIN oder Irene ( griech.)
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»Richtig!« Die Corsarin nickte.

»Was willst du dort?«

»Bei den Griechen sind wir einigermaflen sicher. In das Gebiet der Insel trauen sich die
Franzosen nicht.«

Die Nacht brach herein — das Mare Mediterrané'* lag ruhig wie ein Spiegel.

Helen stand mit Sam Busch am Bug der SILVER STAR

»Weshalb will Estrella nach Kallisté?« murmelte Helen. »Nur um den Franzosen
auszuweichen?«

Der erste Offizier nagte an seiner Pfeife. »Dort wéren wir erst mal in Sicherheit. Sie kennt den
Hafenmeister von Tera gut. Denke — sie will dort iiberlegen, wie wir uns am besten wieder in
den Atlantik mandvrieren. Auflerdem...«

»Aullerdem?« Helen schaute fragend.

Sam zuckte leicht die Achseln. »Ich habe gehort, dass der Lady-Captain die Vaubernier auf
Malta an Land setzen will.«

Helen runzelte die Stirn, ehe sie anmerkte: »Ah ja... der Malteserorden pflegt ja gute
Beziehungen zu Frankreich. Die werden sie sicherlich auf einem ihrer Schiffe mitnehmen.«
Ein Matrose kam auf den ersten Offizier zu. »Senor Chef — hinten ist eine der Laternen
ausgefallen. Ich bekomme das allein nicht hin.«

Sam Bush hob die Augenbrauen. »Weshalb nimmst du nicht Perez mit?«

»Er hat gesagt, ich muss sie fragen. «

Der Erste verdrehte die Augen. »Himmel und Donner! Bin ich eure Mutter?«

Er stampfte mit dem jungen Mann — der sich erst recht kurz auf der SILVER STAR befand —
ab nach hinten. »Perez!« schrie Sam dabei und winkte einem langen diirren Seemann zu.
Helen lehnte sich mit dem Riicken zur Fahrtrichtung in die Spitze der Bugreling und blickte
den Minnern nach.

Als sie den Stich im Riicken wahrnahm, zeigte es sich zu spiit.

Lautlos — mit weit gedffneten Augen und Mund sackte die Frau zusammen.

&

Es muss wohl gegen die erste Morgenstunde gewesen sein, als der Schiffsjunge Henry
aufgeregt die Kapitinskajlite stiirmte.
Estrella, Lucia und Sam Bush schauten aufgeschreckt von den Karten auf.
»Henry! Was ist passiert?« kam es iiberrascht von Sam — der sehr wohl wusste, dass der Junge
niemals ohne zu klopfen in den Captains-Room stiirmen wiirde.
Der Mund Henrys 6ffnete und schloss sich — es kam aber kein Wort heraus.
Lucia stand vom Tisch auf und umfasste den Jungen sanft bei der Schulter.
»Henry — w a s ist los? Sind Feinde in der Ndhe?«
Der Junge schiittelte heftig den Kopf. Endlich wiirgte er hervor: »Ich habe Wache mit Pete. Er
kontrolliert gerade den Laderaum und...«
»Und?« Lucia wurde energischer.
»Der Commodore... liegt am Bug...«
Weiter kam er nicht. Estrella sprang so rasch hoch, dass ihr Stuhl umpolterte. Sie riss die
Kajiitentiir auf und raste iiber das Deck — gefolgt von Lucia und Sam.
Als sie am Fockmast ankamen, wurden alle drei noch blasser, als sie es bereits waren.
»Helen... mein Gott... Licht.« Dann schrie Sam es. »Licht! Verdammt noch mal! Bringt mir
eine Laterne!«
Zwel Seeleute, die neben einer Taurolle schliefen, zuckten hoch. Plotzlich entwickelte sich
Leben an Bord.
Estrella kniete neben der Schwester. »Helen!« rief sie. »Helen, wach auf!«

4 Mittelmeer
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Jemand kam mit einer starken Laterne. Nun sahen alle die gro3e Blutlache unter dem Korper
Helen de Veres.

»Mierda!« stief} die Corsarin hervor. Sie sprang auf. »Zwei Mann in den Hauptmast! Feind in
der Nihe!«

Auch Sam war wieder hochgesprungen und lieS den Blick iiber das vom Mond matt
beleuchtetet ruhige Meer gleiten. Doch nicht der Hauch eines anderen Schiffes zeigte sich.
Unterdessen versuchte Lucia die pulsierende Wunde unterhalb des letzten Halswirbels mit der
flachen Hand zu zudriicken.

»Wir brauchen einen Arzt, fliisterte Lucia. »Sonst verblutet sie... wenn es nicht iiberhaupt zu
spat ist...«

»N e in !!« schrie Estrella. Sie warf sich neben Helen auf die Knie und kiisste deren Stirn und
Mund. »Nein! Du gehst nicht von mir. Nicht so!«

»Mehr Licht!« schrie Sam Bush. »Holt den Segelmacher! Sofort!«

Es dauerte nur wenige Zeit, da erhellten mindesten acht Lampen die Szene. Der Segelmacher
kniete neben Sam. Das Blut aus der Wunde quoll zwischen Lucias Fingern hindurch.

»Legt sie auf den Bauch. Schnell!« kommandierte Frederik Olson, der norwegische
Segelmacher. Wihrend er das sagte, angelte er in seinen Hosentaschen herum und hielt bald
eine gekriimmte Nadel und einen starken Zwirn in den Hénden.

Lucia und Sam drehten die Verletzte und bewusstlose Helen um.

»Licht hier her!« kommandierte Olson und zog den Faden durch die Ose der Nadel. »Sam —
zieh die Wundrinder auseinander. Eine Kelle Wasser! Schnell!«

Sam tat, wie ihm geheifen. Ein anderer Seemann schiittete das Wasser iiber die Wunde. Das
Blut spiilte fiir einen Moment fort. Olson nahm Mal. Er hatte den Riss in der Ader gesehen.
Nach fiinf weiteren Minuten richtete sich der Segelmacher mit blutigen Hinden auf, lie3 die
Nadel fallen und wischte sich den Schweil vom Gesicht. Das Blut von den Fingern
vermischte sich mit der Nisse und gab dem Mann das Aussehen eines Ungeheuers.

»Betet zu allen euren Gottern«, knurrte er. »Mehr kann ich nicht tun.«

Die schwer verletzte Frau wurde in die Kapitédnskajiite gebracht.

Olson hielt Sam am Oberarm fest.

»Es war ein heimtiickischer Messerstich und der Téter befindet sich an Bord.«

Der erste Offizier schluckte schwer ob der gezischten Worte. Dann stakste er zur Kajiite.
Unterwegs trat er einem auf einer Taurolle sitzenden Mann in die Seite und knurrte: »Wisch
das Blut von den Planken!«

In der Kajiite lag Helen — kalkweil wie eine Wasserleiche auf dem Diwan. Dass sie atmete,
konnte man nur mithsam erahnen.

Die Corsarin blickte Sam verzweifelt entgegen.

»Estrella... wir brauchen dringend einen richtigen Arzt. Olson hat Helen vermutlich das
Leben gerettet — vorerst... aber ob sie es schafft. ..«

Er lieB den Satz offen.

Stelzig, wie eine Hundertjdhrige, bewegte sich die Corsarin zum Kartentisch.

»Wir brauchen volle zwei Tage bis Kallisté...« krichzte sie.

Sam schiittelte den Kopf und blickte auf Helen. »Das schafft sie nicht.«

»Vielleicht treffen wir auf ein Schiff, das einen Arzt an Bord hat?« kam es von Lucia

Sam schnaubte durch die Nase. »Wenn es ein Franzose ist, konnen wir das Midel besser
sofort umbringen. Nur Kriegsschiffe haben einen Wundarzt dabei. «

Lucia richtete sich von ihrer sitzenden Haltung neben Helen auf. »Korsika — das wére eine
Chance.«

Nun war es Estrella die scharf die Luft ausstie. »Bist du verriickt? Seit dem Tode des
korsischen Konigs buhlt sowohl Genua, wie auch Frankreich um die Insel. Es wimmelt dort
von Kriegsschiffen!«

Lucia sprang auf. »Wenn wir noch lange diskutieren, ist unsere Schwester tot. AuBerdem
haben wir einen Attentéter auf dem Schiff!«

Estrella schloss die Augen fiir einen Moment.

»QGut«, kam es dann leise. »Kurs auf Korsika, Mr. Bush!«
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»Was ist mit dem Téater?« wollte Sam im Hinausgehen wissen.

»Spiter!« rief die Corsarin.

Unter vollen Segeln strebte die SILVER STAR Korsika zu.
Estrella lief unruhig zwischen Bug und Heck hin und her. Lucia wachte an Helens Lager. Die
Schwester wurde zusehends schwicher. Schweil bildete sich auf ihrer Stirn. Lucia wischte
ihn sanft mit einem feuchten Tuch ab.
Sam Busch hielt die Corsarin am Arm fest, als sie wieder einmal langen Schrittes den
Hauptmast passierte.
Unwirsch schaute sie ihren Ersten an.
»Estrella«, fliisterte der Alte. »Bleibe ruhig! So hilfst du Helen nicht. Du bendétigst einen
kiihlen Kopf!«
Die Corsarin hob die Augenbrauen und fauchte den Mann an: »Mein Kopf ist stets kiihl, Mr.
Bush!«
Sie riss sich los und rannte die acht Stufen zum Kapitdnsdeck am Heck hinauf.
Der Morgen graute heran, als sich in der Ferne die Insel abzeichnete.
»Wir laufen Propriano an, Mr. Bush!« rief die Corsarin.
Der erste Offizier der SILVER STAR schaute verbliifft auf die Empore. Wie ein Schattenriss
zeichnete sich Estrella dort ab. Der aufgefrischte Wind lief3 ihr Haar wild wehen.
»Dieses... Nest? Dort stehen nur ein paar Fischerhiitten!«
»Eben! Deshalb wird uns dort niemand Schwierigkeiten machen.«
»Himmel! Der Hafen hat kaum Tiefgang... soweit man iiberhaupt von einem Hafen reden
kann.«
»Das geht schon. Tun sie’s einfach — M i s t e r Busch!«
Die Stimme klang so eisig, dass dem Alten ein Schauer iiber den Riicken lief. Er wusste, dass
— falls Helen sterben wiirde — Estrella wie ein Monster iiber Meere geistern wiirde und der
Herr im Himmel mochte wissen, zu welchen Griueltaten sie sich dann bereit finden wiirde.
Die ersten Strahlen der Sonne fanden ihren Weg schiichtern iiber die Meeresoberfliche, als
die SILVER STAR unter Viertelleinwand in die winzige Bucht einlief. Zwischen den vier
Fischerbooten wirkte die Dreimastbark wie ein Koloss.
Einige verharmte Menschen liefen am Ufer zusammen.
»Segel ein und Anker!« kommandierte Estrella.
Anschliefen rannte sie die holzernen Stufen hinunter zur Kajiite. Dort fand sie Lucia vollig
erschopft vor.
Die Corsarin blieb mitten in dem Raum stehen und blickte auf Helen, deren Haut sich kaum
noch farblich von dem hellen Laken des Diwans abhob.
»Sie wird es nicht schaffen, fliisterte Lucia und Tridnen rannen wie Béche aus ihren Augen.
»Oh Herr der Welt... wer hat das nur getan? Welches Monster befindet sich hier an Bord?«
Estrellas Verdacht dringte zur Vaubernier. Aber sie schwieg noch.
»Ich gehe von Bord, sagte sie leise. »Sorge dafiir, dass niemand das Schiff verldsst. Niem a
nd!l«
Damit verschwand sie.
An Deck sagte sie zu Sam Bush: »Wer versucht das Schiff zu verlassen, wird an der obersten
Rahe aufgehingt. Verstanden?«
Sie rannte iiber die schmale Planke ans Ufer. Den zuerst stehenden Mann hielt sie am Arm
fest und fragte beherrscht: »Wo ist Perfides?«
»In den Bergen«, kam die Antwort. »Er hat sich wieder mal zuriickgezogen. «
»WeiBt du wo genau?«
Der Mann sagte es ihr.
»Bring mich hin!«
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Als der Angesprochene zogerte, knurrte die Corsarin: »Wenn du mich hinbringst, erhéltst du
zweihundert Golddukaten. Wenn nicht, mache ich euer Dorf dem Erdboden gleich und spiefle
die Bewohner auf Pféhle.«

Der Mann erbleichte und begann zu zittern. Rasch stammelte er dann: »Kommt mit — aber es
ist ein beschwerlicher Weg.«

Auf zwei Eseln ging es los. Quer durch eine Gerollwiiste — die aufsteigende Sonne brannte
rasch unertrdglich — dann durch Pinien... immer hoher hinauf.

Wie der Dom der Gotter ragte aus dem Dunst der Monte Clinto auf. Uber zweitausend Meter.
»Perfides redet seit vier Tagen wieder mit den Gottern«, murmelte ihr Fiihrer.

»Das wird er unterbrechen miissen«, kam es zuriick.

Am Fulle des Berges lag eine Lichtung. Darauf stand ein groBer steinerner Altar. Davor stand
ein alter, groler Mann in einer weilen Kutte. Schlohweiles Haar fiel bis zum Giirtel des
Kleidungsstiickes. Der Mann hatte die Arme zum Himmel erhoben und verharrte so.

Estrella sprang von Pferd. Da rief ihr Fiihrer: »Halt! Das ist heiliger Boden. Ihr diirft ihn nicht
so einfach betreten. «

Die Corsarin verzogerte ihren Schritt — dann biickte sie sich und entledigte sich ihrer Stiefel.
Barful} rannte sie auf Perfides zu.

Als sie ihn erreichte, wandte sich der Mann langsam um. Blinde Augen waren auf Estrella
gerichtet. Trotzdem schien der Mann zu wissen, wer ihn aufsuchte.

»Du bist es nach langen Jahren«, murmelte er. »Dir ist ein Ungliick widerfahren.«

Estrella fuhr sich nervos durch das wirre schwarze Haar.

»Nicht mir, oh ehrwiirdiger Perfides. Meiner Schwester Helen. Sie steht an der Schwelle des
Todes.«

Der alte Mann verhielt sich, als wiirde es ihn nicht {iberraschen. »Ist Philipp bei dir?«

Die Corsarin nickte — sagte dann aber rasch: »Ja.«

»Gib mir deine Hand, Estrella Avilla de Aragon.«

Mit klopfendem Herzen streckte sie ihre Rechte aus. Der Blinde griff zielsicher danach. Einen
Moment lang hielt er Estrellas Hand in der Seinen. Dann bemerkte er: »So wollen wir uns
eilen.«

Es brauchte iiber eine Stunde, dann betrat Perfides die Kajiite, in der die mit dem Tode
ringende Helen lag.

»Wer ist das?« fragte Sam Bush leise den neben ihm stehenden Diego.

»Perfides — ein Heiler. Er ist Blind, aber ein Seher. Ein Mann, der direkten Kontakt zu den
Gottern besitzt.«

»Hmy, grunzte der Erste. »Hoffen wir, dass seine Connection wirklich gut ist.«

Unterdessen stand Perfides vor dem Lager Helens. Er stand vollig reglos. Dann sagte er: »Der
Todesengel ist hier. Ich spiire ihn. Aber er ist unschliissig.«

Damit schritt er ohne Hilfe ndher an den Diwan heran. Zielsicher legte er Helen seine beiden
Hénde auf die Brust.

Lucia und Estrella schauten atemlos zu.

Lucias Blick glitt immer wieder von Perfides zu Helen und dann zu Estrella.

»Verlasst den Raum, befahl der Heiler plotzlich. »Geht und schlieft die Tiir. Ich habe mit
dem Engel zu reden.«

Die Worte liefen keine Diskussion zu. Die Corsarin und Lucia betraten das Mitteldeck. Sam
Busch schaute sie mit gerunzelter Stirn unter seinen dichten rétlichen Brauen an. Langsam
kam er auf die beiden Frauen zu und fragte Estrella: »Du denkst doch nicht, dass so ein
Wunderdruide Helen helfen kann?«

Es klang vorwurfsvoll und Unverstdndnis vibrierte in der Stimme.

»Wenn es einer kann — dann er!« kam es mit fester Stimme, wenn auch gedampft.

Busch strich sich den Bart. »Woher kennst du den Mann?«

Die Corsarin machte eine abwehrende Armbewegung. »Das ist jetzt gleichgiiltig. Aber es ist
Helens einzige Chance hier auf der Insel. «

Der Erste wollte aufbegehren. »Deine Schwester brauchte einen richtigen Arzt.«

Estrella schaute spottisch. »Von einem Kriegsschiff?«
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»Aber dieser Bursche...«
Die Augen der Corsarin nahmen eine stahlgraue Farbe an. »Dieser Mann kann Wunder
vollbringen. «
Sam unterdriickte einen Husten. »So... Wunder... na denn...«
Er wandte sich um und marschierte kopfschiittelnd zum Fockmast.
Estrella knetete nervos ihre Finger, dass die Gelenke krachten. Lucia sah sie verzweifelt an.
»Estrella! Helen braucht einen richtigen Arzt. Nicht so einen Quacksalber!«
»Es gibt hier keinen anderen Arzt, stief3 die Corsarin rau hervor.«
Lucia rang die Hinde. »Dann fahren wir zu einem groflen Hafen!«
Estrella spuckte aus. »Um mich in wenigen Tagen auf eine Galeere ketten zu lassen?«
Ihre Schwester barg das Gesicht in den Hidnden. »Helen wird sterben«, schluchzte sie. Ihr
Korper schiittelte sich.
Da kam Perfides aus der Kajiite. Langsam schritt er auf die Corsarin zu. Er driickte ihr ein
kleines Fldschchen in die Hand.
»Gib ihr jede Stunde vier Tropfen davon. Der Engel ist gegangen. «
Mit diesen Worten verlie3 er das Schiff.
Lucia stampfte mit dem Fuf} auf. »Verdammt! Was soll der Humbug?!«
Estrella sagte nichts, sondern rannte auf die Kajiitentiir zu. Im Halbdunkel des Raumes konnte
sie die Schwester kaum ausmachen. Unschliissig blieb sie stehen. Dann glaubte sie, ihr Herz
miisse zerspringen. Tduschte sie sich oder...
Nein!
RegelmiBige tiefe Atemziige erfiillten den Raum.
Rasch lief die Corsarin zum Kartentisch und entziindete eine Kerze.
Ihr Mund fiihlte sich trocken an. Vorsichtig nédherte sie sich Helen. Sie lag bewegungslos,
aber ihr Brustkorb hob und senkte sich regelmifig. Ruhig floss ihr Atem.
Weinend sank die Corsarin auf die Knie. Sie konnte die Tridnen nicht zuriickhalten.
Da vernahm sie Schritte hinter sich.
Lucia.
»Was ist mit ihr...?« kam es tonlos.
Estrella wandte den Kopf. Trotz der Trdnen lachelte sie. »Perfides hat Recht. Der Engel ist
gegangen.«

Maita!
Dichter Dunst lag iiber der Insel. Doch es wiirde hochstens eine Stunde dauern, dann wiirde
die Sonne wieder unbarmherzig brennen.
Helen sal} auf einer bequemen Liege auf dem Oberdeck iiber der Kapitinskajiite. Estrella
streichelte ihre Hand.
»Verspiirst du noch Schmerzen?« erkundigte sie sich leise.
Helen schiittelte den Kopf und ldchelte. »Dank deiner und Lucias Pflege geht es mir gut.«
»Halbe Leinwand!« vernahm man das Kommando von Sam Bush.
Die Corsarin schaute auf. »Bald sind wir in Malta. Da kann sich der Leibarzt des
GroBmeisters sich deine Wunde noch einmal anschauen. Er soll eine Kapazitit sein.«
Helen lachte leise auf. »Dein Wunderdoktor aus Griechenland aber wohl auch. Woher kennst
du ihn eigentlich?«
Estrella lehnte sich an die Reling. »Er hat mir mal das Leben gerettet. Ich fuhr mit Albany
nach Venedig. Wir kamen aus Athen. Da hat uns ein tiirkischer Sklavenhindler aufgelauert.
Eine verirrte Kugel traf mich im Bauch.«
Der Ruf des ersten Offiziers unterbrach sie.
»Lady Captain! Aus dem Hafen lauft gerade ein Portugiese aus. Corvette, so scheint’s.«

Estrella zuckte die Achseln. »Lassen sie die griechische Flagge setzen.«
»Ay, ay!l«
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Der Portugiese nahm keinerlei Notiz von ihnen. Eine Stunde spiter lag die SILVER STAR
am Kai.

»Madame Vaubernier«, erkldrte Estrella, »Hier werde ich sie an Land setzen.«

Sie sah die Franzosin fest an. »Der GroBmeister des Malteser-Ordens wird sicher eine
Gelegenheit finden, sie nach Frankreich zu bringen.«

Die Angesprochene schaute etwas verlegen zu Boden. Dann hob sie den Blick. »Ich danke
ihnen, Madame Avilla de Aragon.«

Die Corsarin informierte Sam Bush und ihre Schwestern davon, dass sie sich zum Palast des
GroBmeisters begeben werde.

Lucia verzog leicht die Mundwinkel. »Denkst du, ihm ist zu trauen? Steht er nicht den
Franzosen sehr nahe und gibt es da zwischen dem Konig und der romischen Kurie nicht
einige verwandtschaftliche Bindungen?«

Estrella schiirzte die Lippen. »Das ist zwar richtig, aber bisher hatte ich mit Manuel Pinto de
Fonseca keine Schwierigkeiten. «

Sie warf ihren Mantel iiber und verlie das Schiff. Die vom Hafen zur Stadt aufwirts
fiihrenden Gassen wimmelten von Menschen. Hindler boten ihre Waren feil, Kunden
handelten um den Preis und Musikanten wetteiferten in verschiedenen Lautstirken mit
einander.

Die Corsarin folgte der Hauptgasse zum Palast. P16tzlich bemerkte sie um sich herum einen
sich unnatiirlich rasch bewegenden Menschenstrom.

Neugierig folgte sie und gelangte auf den Platz vor dem Haupttor des GroBmeisterpalastes.
Eine groBe Menschenmenge hatte sich bereits angesammelt. Hier und da konnte Estrella aus
dem Stimmengewirr einen Fetzen Verstiandliches aufnehmen. Thr wurde auf jeden Fall klar,
dass der GroBmeister eine Bestrafung angesetzt hatte, die 6ffentlich vollzogen werden sollte.
Estrella wollte sich schon wieder abwenden — sie mochte solche Schauspiele auf Kosten der
Delinquenten nicht — da rollte die Gefangenenkarre direkt vor ihr auf den Platz.

Es handelte sich um eine der iiblichen offenen zweirddrigen Wagen, die von einem Esel
gezogen wurden.

Auf dem Wagen hatte man einen aufrechtstehenden Holzbalken angebracht. Daran zeigten
sich zwei Personen gebunden. Ein vielleicht gerade mal siebzehnjihriges Méadchen und eine
Frau — die Estrella als dessen Mutter einschitzte.

»Vermutlich Diebespack«, murmelte die Corsarin und wollte bereits in eine der Seitengassen
abbiegen. Doch dann blieb sie einer Eingebung folgend doch stehen. Von der Ecke der leicht
weiter ansteigenden Gasse konnte sie direkt auf ein Podium sehen, auf dem sich zwei Ménner
in richterlichen Roben an die Schaulustigen wandten. Einer rollte eine Pergamentrolle
auseinander. Sogleich trat in der Menschenmenge Stille ein. Gespannt und neugierig verharrte
man.

Mit leicht zusammengekniffenen Augen — eine Hand auf dem griff ihres Degens — lauschte
auch Estrella.

»Volk von Malta! Gebet acht!«

Mit lauter Stimme hallte es {iber den Platz mit der morgendlichen Sonne.

Der Sprecher deutete auf den Karren. »Diese beiden Individuen sind vom Gericht des Ordens
im Namen der Stadt fiir schuldig befunden worden, gegen Recht, Gesetz und gute Sitten
verstoBBen zu haben. «

Ein Raunen ging durch die Menge.

Der Sprecher fuhr fort. »Das Midchen, welches ihr dort seht, hat gestohlen in niederer
Beweggriindigkeit einem ehrlichen Bicker ein Brot. Damit so etwas nicht andere animiert
dieses nachzumachen, hat der Magistrat in Absprache mit dem ehrenwerten Grofmeister
beschlossen, ein Exempel zu statuieren. Die verurteilte Claire Roch wird hier auf die Biihne
gebracht, nackend ausgezogen und an diesen Pranger gestellt.« Er zeigte auf einen Pfahl mit
einem Halseisen hinter sich. »Dort soll sie ausharren und iiber ihren Frevel nachdenken fiir
achtundvierzig Stunden. Ausgesetzt am Tage der Sonne — in der Nacht dem Wind des Meeres.
Ohne Essen oder trinken. Gleichzeitig werde ihr vom Henker verschlossen Anus und
Harnrohre — sodass sie nicht mutwillig etwas ablasse.«
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Die Corsarin knirschte mit den Zahnen. Neben ihr stand eine alte Frau in der typischen Tracht
der Insel und murmelte: »Der GroBmeister ist ein nimmersatter Verbrecher! Er nimmt das
einfache Volk aus um in Saus und Braus zu leben.«

Estrella runzelte die Stirn. Sie wusste zwar, dass der Ritterorden vor Arroganz nur so strotzte.
Dass er aber das Volk ausnahm, war ihr neu.

Inzwischen hatten zwei kriftige Wachen das Madchen vom Wagen gezerrt und auf die Biihne
gebracht.

»Lasst mich los, ihr Schweine!« schrie sie.

»Halte deine Zunge im Zaum oder ich nagele dich damit an den Pranger!« rief eine der
Wachen und versetzte ihr eine schallende Ohrfeige. Das Midchen sackte wimmernd in die
Knie. Sogleich riss man ihr die Kleider vom Leib, bis sie splitternackt auf dem Boden des
Podiums lag.

»Der GroBmeister ist der wahre Dieb!« rief nun die Frau vom Wagen herab. »Er bringt die
Menschen um Haus und Hof mit seinen Steuern. Er hurt herum und lidsst das Volk
verhungern!«

Selbst auf diese Entfernung konnte die Corsarin sehen, wie der Gerichtssprecher blass wurde.
»Weib!« geiferte er mit krichzender Stimme, in der volle Wut mitschwang. »Dafiir erhiltst du
eine Extrastrafe. Bringt sie her!«

Sogleich sprangen drei Soldaten des Ordens auf den Wagen, losten die Ketten der
Gefangenen und schleiften sie ebenfalls auf das Podium.

Der Gerichtssprecher hielt das Pergament mit dem Urteil wieder ndher an seine Augen.
»Yvette Roch — Mutter dieser jungen Diebin — ist zu bestrafen, weil sie ihre Tochter nicht im
Sinne des Rechtes erzogen hat. So erhilt sie, bis zum Bauchnabel entbloft, vierzig scharfe
Hiebe mit der Peitsche auf Brust und Riicken. Wegen der Beleidigung des GroBmeisters
bekommt sie zuséatzlich dreifig scharfe Stockschlédge iiber ihre bloBen Fullsohlen, auf dass sie
bei jedem Schritt an ihre AuBerung denke. Biittel! Zieht der Verurteilten das Kleid bis zu den
Hiiften herab und zieht ihr gleich auch die Schuhe aus. Sie soll auf der Bank dort kniend die
Strafe erleiden. «

Einige in der Menge klatschten Beifall — es handelte sich um die hohergestellten Personen der
Stadt. Andere murrten der Gestalt lauthals, dass berittene Wachen sich vorsichtshalber in die
Nihe drangten.

Die Gedanken der Corsarin wirbelten. Sollte sie versuchen einzugreifen?

In Gedanken schiittelte sie den Kopf. Was ging s i e das an?!

Eine in ihrer Nihe stehende Frau rief laut: »Verdammtes Ritterpack! Erst nehmt ihr den
kleinen Leuten alles — enteignet uns vom Grund und Boden und wundert euch, wenn man
stehlen muss!«

»Halte deine Zunge im Zaum!« schrie einer der Reiter, der das Gehort hatte. »Sonst bist du
schneller auf der Bank, als du denkst!«

Estrella machte ein paar Schritte zu der Frau hiniiber, die auf der Treppe eines kleinen Ladens
stand.

»Kennst du die Delinquenten?«

Die etwa Fiinfzigjdhrige nickte nur und machte ein wiitendes Gesicht. »Ja — ihnen gehort ein
kleiner Weinberg unweit der Stadt. Die Ernte hielt sie immer {iber Wasser. Aber dann meinten
diese selbstherrlichen Ritter, sie miissten eine Falkenjagd veranstalten. Mitten durch die
jungen Rebstocke!«

Die stampfte mit dem Fuf} auf. »Da war dann alles hin. Keine Ernte dieses Jahr. Yvette suchte
den Palast auf um Rechenschaft zu fordern.«

»Und?« fragte die Corsarin kurz.

»Ha!« machte die Sprecherin. »Rausgeworfen hat man sie! Bedroht!«

Estrella wusste nun genug. Sie wiirde eingreifen.

Aber wie?

Sie war allein.

Von der Biihne her vernahm sie einen Schrei. Alles — auch die Wichter — konzentrierten sich
dort hin.
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Estrella lie rasch den Blick schweifen. Nur vier Schritte von ihr entfernt hing ein Seil von
einer Hauswand. Es diente dazu, eine Flagge am Giebel hoch zu ziehen. Neben der Biihne
stand ein Fahnenmast. Dort wehte das Banner des Ordens

Aber allein wiirde man sie in wenigen Sekunden schnappen. Sie musste schlieflich mit zwei
Personen fliehen.

Ein Ding der Unmoglichkeit!

Oder vielleicht doch nicht?

Ihre Augen saugten sich an dem Feuerkorb fest, der nur wenige Meter in Kopfhohe an der
Hauswand hing. Seine Halterung wirkte nicht mehr sehr Vertrauen erweckend. Vom Regen
und vom salzigen Wind eher pords als stabil. Im Inneren befanden sich noch Reisig und
Teerreste.

Vor der Gerichtsbiihne lagen Strohballen.

Ein waghalsiger Plan keimte in der Corsarin auf.

Die Sonne brannte nun unbarmherzig vom Himmel. Das Stroh musste furztrocken sein —
durchzuckte es Estrella.

Ein Blick zur Biihne. Das Midchen stand nun nackt angekettet an dem Pfahl. Mit weit
aufgerissenen Augen verfolgte es, wie die Mutter entkleidet wurde.

Die Corsarin schritt wie zuféllig in die Ndhe des Feuerkorbes. Thre linke Hand ergriff den
Korb...ja — ein kurzer Ruck und sie wiirde ihn von der Wand reiflen konnen.

Estrellas Plan war ebenso verwegen — wie auch irrsinnig!

Sie entfachte mit ihren Punks” ein kleines Feuer in den Reisigresten. Die kleinen Flammen
griffen rasch auf das Pech iiber und verfliissigten es. In wenigen Sekunden fauchte das Feuer
hoch.

»He!« rief ein in der Néhe stehender Mann. »Was machst du da?«

»Kiimmere dich um deinen Dreck!« zischte die Corsarin.

Als sie die ersten Schreie von der Biihne vernahm, ging sie zur Tat iiber. Sie biickte sich,
nahm einen Kieselstein auf, der neben dem rauen Kopfsteinpflaster lag und warf ihn einem
der Wichterpferde zielsicher auf die Hinterflanke. Der Gaul wieherte erschreckt und biumte
sich auf. Gleichzeitig riss die Corsarin den Feuerkorb von der Wand.

Mit aller Macht, die sie besal3, schleuderte sie ihn in die Richtung der Strafbiihne.

Das Ergebnis wartete sie nicht ab. Sie rannte zu dem Seil an der Hauswand, hangelte sich in
halbe Hohe hinauf und schwang sich — mit den Fiien kriftig an der Hauswand abstofend —
wie beim Entern — quer iiber den Platz und katapultierte sich zu dem Seil des Fahnenmastes.
Unter sich horte sie entsetzte Schreie, denn das brennende Pech aus dem Feuerkorb spritzte
tiber die Bithne und entfachte iiberall kleine Feuer, die sich rasch in das trockene Holz fra3en.
Einige Spritzer landeten auch auf der Kleidung des GroBmeisters und seiner Gehilfen. Panisch
versuchten sie die Flammen zu 16schen.

Auf der Biihne entstand das wahre Chaos. Auch die umstehenden Schaulustigen liefen
erschreckt hin und her.

Die Corsarin landete auf der Biihne. Mit ihrem Degen zerschlug sie die Hanffesseln der Frau
auf der Priigelbank.

»Steh auf, wenn du nicht weiter gefoltert werden willst!« schrie sie ihr zu.

Dann wandte sie sich dem Prangerpfahl zu. Hastig 16ste sie die Schraube des Halseisens. Das
Midchen blickte vollig verstort. »Los! Zu dem Pferd dort!«

Eines der Giule hatte seinen Reiter abgeworfen und der versuchte halb liegend, den Ziigel
umklammert, das Tier zu beruhigen.

Niemand nahm Notiz von der Tat, denn das Feuer griff immer weiter um sich und dicker
schwarzer Qualm breitete sich iiber dem Platz aus.

Estrella jagte los. Ein tritt mit dem Stiefel mitten in das Gesicht des Pferdebesitzers — der fiel
aufschreiend lang hin. Die Corsarin entriss ihm den Ziigel und sprang auf das Pferd. Dann riss
sie das Miadchen vor sich auf den Sattel.

»Spring auf — verdammt noch mal!« schrie sie der Mutter zu.

15 gquch als Prariefeuerzeug bekannt
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Endlich 16ste die sich aus ihrer Erstarrung und versuchte hinter der Corsarin auf das Pferd zu
gelangen.

Estrella griff zu! Mit einem gewaltigen Ruck zog sie die Frau hinter sich.

»Festhalten!« schrie sie nun, dann gab sie dem Gaul auch schon die Fersen zu spiiren.

Der galoppierte los — ohne Riicksicht auf Umstehende, die er niederwalzte.

Die Corsarin sauste durch die engen Gassen und dann ging es steil abwirts zum Hafen.

Sam Busch sah diese Apokalypse den Kai entlang jagen.

»Verdammt...!« entfuhr es ihm. Dann drehte er sich um und rief mit donnernder Stimme iiber
das Deck: »Minner! Der Captain braucht unsere Hilfe!«

Ohne anzuhalten galoppierte Estrella auf die SILVER STAR zu. Sam lief bereits die Trossen
16sen.

Da!

Ein gewaltiger Satz des mit Schweill bedeckten Tieres... und sie standen auf dem Mitteldeck
des Schiffes.

Da tauchten auch bereits vier Malteserritter am Kai auf.

Doch die SILVER STAR schwamm schon im freien Wasser.

Die Corsarin sprang auf die Planken.

»Volle Segel! Wir miissen raus, bevor den Burschen einfillt, die Kanonen an der Mole zu
laden!«

Als der erste Geschiitzdonner ertonte, legte sich das Corsarenschiff bereits zweihundert Yards
weiter in den Wind und strebte der offenen See zu.

R

»Denkt ihr nicht, dass uns der GroBmeister verfolgen ldsst?« fragte spiter die Vaubernier,
nachdem die SILVER STAR bereits weit von Malta entfernt schwamm.
Die Corsarin nickte mit ernstem Blick.
»Das wird er. Darauf konnt ihr euren Arsch verwetten, Madame! «
Die Franzosin trommelte nervos mit den Fingern auf der Reling herum. Estrella grinste.
»Angst, Madame? Vor einem Kerker der Malteser-Ritter? Macht euch keine Gedanken. Dort
sitzen Frauen nicht lange. Die grolen Sklavenmaérkte sind nicht weit. «
Die Vaubernier — so oft Intrigenspinnerin und darin nicht gerade zimperlich — erbleichte.
Estrella lachte aus vollem Hals und klopfte der Frau auf die Schulter.
»Beruhigt eure Nerven. Wenn sie euch kriegen, dann kriegen sie auch mich. Und d a z u
habe ich wirklich keine Lust!«
Mit diesen Worten lief sie auf Sam Bush zu, der gerade vom Kanonendeck heraufstieg.
»Wie sieht es aus, Mr. Bush?«
Der Alte wedelte ein wenig mit den Armen. »Fiir eine grofle Schlacht reicht unsere Munition
nicht mehr. Ich hatte bereits vor zwei Wochen gesagt, wir miissen auffiillen!«
Die Corsarin zog die Augen zusammen und blickte iiber das Heck der SILVER STAR. »Das
hatte ich ja auf Malta vor.«
»Yeal« knurrte der Erste im Yorkshire-Slang. »Aber du musstest ja mal wieder die
Samariterin spielen.«
Estrella funkelte ihn wiitend an. »Mr. Bush — lassen sie Kurs auf Gozo setzen!«
Bushs Augen verengten sich. Er blickte iiber die rechte Schulter seines Captains.
»Denke nicht«, brummte er, »dass d i e uns dahin lassen.«
Die Corsarin wirbelte herum und erstarrte. Die unverkennbare Silhouette eines Malteser-
Kriegsschiffes befand sich hochstens sechs Meilen entfernt von ihnen. Und es hielt Kurs
direkt auf die SILVER STAR.
»Verdammt!« schrie Estrella. »Wie konnen die das schon wissen?!«
»Brieftauben«, kommentierte der Alte nur knapp. Dann rannte er in die Mitte des Decks und
schrie: »Gefechtsbereitschaft!«
Der Malteser behielt seinen Kurs bei.
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»Mierda!« stie3 die Corsarin aus. »Will der uns rammen?«

Bush schiittelte den Kopf. »Dann wiirde er auch sein Schiff beschiddigen.« Der erste Offizier
strich sich durch seinen Bart. »Er wird kurz vorher die Segel einholen und nur mit dem Fock
langsseits gehen.«

Genau das geschah.

In einer Entfernung von einer Viertelseemeile glitt das Ordensschiff parallel zur SILVER
STAR. Dann kamen aus dem Krihennest Flaggensignale.

»Haben Befehl, euch nach Malta zu bringen«, knurrte Bush.

Helen, die hinzugekommen war, stemmte die Hinde auf die Reling. »Das werden wir nicht
tun!«

Estrella blickte nur kurz auf, ehe sie den Befehl gab: »Signalgasten in den Korb. Antwort:
Was wollt ihr von uns?«

Wenig spiter kam die Antwort: Grofsimeister will die Corsarin sprechen.

Von der SILVER STAR kam es dann: Haben keine Zeit.

Antwort: Das ist ein Befehl vom Kommandanten des Ordensschiffs JERUSALEM.

Estrella stiel die Luft zischend aus, ehe sie hohnisch ausrief: »Jerusalem! Oh wie heilig !!«
Plotzlich kam das Signal: Dreht bei oder wir schiefsen euch genau in den Bug.

Helen ballte die Fiuste. »Schei3kerl! Aber er ist uns iiberlegen.«

Estrella richtete sich auf. »Wir tun folgendes....«

Bush schluckte, nachdem er das gehort hatte. »Du bist verriickt! Die legen dich in Ketten! Es
geht doch um die illegale Befreiung von Gefangenen!«

Doch Estrella lie sich von ihrem Plan nicht abbringen. »Wir haben das doch schon
erfolgreich praktiziert. Also los! Boot zu Wasser und Signal: Captain kommt riiber.«

Nach der Meldung wurde auf der JERUSALEM - eine Fregatte mit zwei Kanonendecks —
eine Strickleiter iiber die Steuerbordwand geworfen.

Zehn Minuten spiter stand die Corsarin dem Kommandanten — einem Deutschen — Kurt
Hansen gegeniiber. Der begrii3te sie mit ausgesuchter Hoflichkeit.

»Madame« — sagte er mit einer leichten Verbeugung — » Mein Befehl lautet, euch und euer
Schiff in den Hafen von Malta zu bringen.«

»Was will der GroBmeister von mir?«

Die Corsarin sagte das mit hochmiitig erhobenem Kopf.

Hansen zuckte die Achseln. »Er will euch sprechen. Mehr ist mir nicht bekannt. Aber die
Order lautet: Notfalls die SILVER STAR zu versenken. «

Die Augen der Corsarin hatten sich zusammengezogen. Dann nickte sie langsam. »Gut! Wir
drehen um. «

Als sie Anstalten machte, das Schiff zu verlassen, trat ihr der Bootsmann in den Weg.

»Tut mir leid«, erklarte Hansen. »Ihr bleibt bei mir an Bord!«

Estrella wandte sich zu dem Sprecher und reckte das Kinn vor. »Wollt ihr damit sagen, ich sei
eure Gefangene?«

Der Kommandant lichelte. »Sagen wir es so... seien sie bis Malta mein Gast.«

»Buer Gast... s0so...« Die Corsarin ldchelte hintergriindig. Ihre linke Hand lag auf dem
Degengriff.

Hansen ldchelte seinerseits. »Ich weil}, dass sie eine gefidhrliche linke Fechthand fithren. Doch
bitte ich sie zu iiberlegen, ob es gegen unsere Ubermacht Sinn hat. Auch kanonenmiBig sind
wir ihrer schon legenddren SILVER STAR weit iiberlegen. Meine Kanoniere sind bereit,
sofort eine volle Breitseite abzugeben. Das sind zwanzig Kugeln. Thr Schiff wird spurlos im
Meer versinken.«

Estrella schiirzte die Lippen und nickte nur. Hansen erzéhlte ihr nichts Neues.

»Kapitidn — ich werde ihre Gastfreundschaft annehmen. Signalisieren sie bitte zu meinem
Schiff, dass wir Malta anlaufen werden. Mister Bush — mein erster Offizier — hat das
Kommando. «

Hansen nickte befriedigt. Man merkte ihm an, wie er sich entspannte. Er gab den Befehl an
seinen zweiten Offizier weiter. Der wandte sich an den Signalmaat.
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Hansen wandte sich an die Corsarin. »Darf ich ihnen in meiner Kajiite einen Tee anbieten?«
Er machte eine leichte Verbeugung.

In diesem Moment erhob sich rund um das Schiff — aus dem Wasser — Geschrei.

Hansen wirbelte herum. »Verflucht! Was ist das?« Seine Augen schleuderten Blitze gegen
Estrella. »Versuchen sie etwa...«

»Haie!« rief jemand von der Mannschaft der JERUSALEM. Hilferufe und hysterisches
Geschrei drang vom Wasser herauf. Estrella stiirzte an die Reling. Thre Augen weiteten sich
vor Entsetzen.

In diesem Moment donnerten zwei Schiisse von der SILVER STAR heriiber. Der Fockmast
des Malteser-Schiffes barst. Teile der Bugreling flogen iiber das Deck.

»Alle Teufel !« schrie Hansen. Estrella riss ihren Degen heraus.

Von irgendwo her drang der Ruf an ihr Ohr: »Volle Breitseite! Feuer frei!«

Doch da donnerten vier weitere Kugeln iiber das Deck und rissen gewaltige Locher in die
Takelage. Gleichzeitig drehte die SILVER STAR sich um neunzig Grad. Die Breitseite der
JERUSALEM verfehlte ihr Ziel. Lediglich eine der Hecklaternen wurde weggefegt.

Estrella katapultierte sich auf das Kapitidnsdeck und trat gleichzeitig einem Malteser mit aller
Macht beim Absprung in den Magen. Jaulend knickte der in den Knien ein. Die Corsarin
hechtete an dem verstorten Steuermann vorbei, wobei sie mit der scharfen Damaskusklinge
ihres Degens gegen eines der Steuerseile hieb. Dann rannte sie weiter zum Heck und sprang
auf das einen Fuf3 breite Geldnder der Achternreling.

Was sie sah, lie ihr das Blut in den Adern gefrieren. Einige Ménner ihrer Mannschaft
versuchten verzweifelt sich mit ihren Messern der Haie zu erwehren. Andere schwammen tot
und verstimmelt auf den Wellen. Blutige GliedmaBlen wurden von den Raubfischen
geschnappt und unter die Wasseroberfldche gezerrt.

»Wir dachten uns, dass sie versuchen wiirden die JERUSALEM anbohren zu lassen oder
unser Steuer zu blockieren«, erklang es mit beherrschter Stimme hinter ihr. »Wir haben
deshalb blutige Abfille ins Meer gekippt.«

Estrellas Mund wurde trocken wie die Sahara. Steif wie eine Puppe wandte sie sich dem
Sprecher zu. Dann stiirzte sie sich mit einem unmenschlichen Schrei auf Hansen...

»Verdammt! Was wollt ihr von mir?«
Miide hob die Corsarin den Kopf. Ihr Nacken schmerzte von dem schweren Halseisen, dass
man ihr vor fiinf Tagen angelegt hatte. Ihr Kerker zeigte sich feucht und es stank fiirchterlich.
Marcel de Goudin — der Kanzler des Malteserordens stand — begleitet von zwei Rittern — vor
der am Boden kauernden Frau.
»Ein Schuldeingestdndnis und die Auslieferung der SILVER STAR, sowie die freiwillige
Gefangennahme eurer Mannschaft.«
Estrella verzog das verschmutzte Gesicht. Nachdem man sie auf der JERUSALEM
tiberwiltigt hatte und nach Malta geschafft, saf} sie im Kerker des Palastes. Der GroBBmeister —
er hatte sich noch nicht blicken lassen — beschuldigte sie des Hochverrates.
»Ihr verlangt Unmogliches, Monsieur. Seit des Kampfes mit eurem Schiff habe ich nichts
mehr von der SILVER STAR gehort.«
»Madame«, sagte Goudin leise. »Sie wollen doch nicht behaupten, dass sie ihrem ersten
Offizier keine klaren Befehle erteilt haben?! Nennen sie uns das Versteck ihres Schiffes. Eine
unserer Fregatten wird dort hinfahren und eine Botschaft iiberbringen. «
Die Corsarin richtete sich langsam in halbsitzende Stellung auf. Ihre Riischenbluse zeigte
zahlreiche Risse. Die Stiefel hatte man ihr weggenommen. Sie fiihlte die feuchte Kilte
unangenehm an den nackten Fiilen und Beinen.
»Mr. Bush handelte in eigener Verantwortung.«
Goudin ging in die Hocke, um seiner Gefangenen ins Gesicht sehen zu konnen.
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»Madame Avilla de Aragon... der Konig von Frankreich verlangt euere Auslieferung.
Versailles klagt sie der Hexerei an. Auflerdem Mordversuch an Konig Louis. Unser
GroBmeister ist bereit, euch nicht auszuliefern, wenn ihr euch der Verbrechen gegen den
Orden gestindig zeigt.«

»Welcher Verbrechen gegen den Orden?«

»Nun... ihr habt eine nach unserem Recht verurteilte Gefangene befreit, zwei Ritter des
Ordens dabei getotet. AuBerdem des Patriarchen Flaggschiff JERUSALEM stark
beschidigt... acht Mannschaftsangehorige und vier Ritter getotet... ich denke, das ist eine
ganze Palette.«

Estrella lachte rau.

»Die Frau auf dem Marktplatz wurde unrechtméBig bestraft.«

Goudin erhob sich. »D a s Madame, war nicht eure Angelegenheit. Der GroBmeister und
seine Richter sind unfehlbar!« kam es scharf.

Die Corsarin spuckte aus. »Ihr seid auch nur ein Spielball im Krieg der Nationen. «

Der Kanzler seufzte. »Das mag schon sein... aber es ist nicht euer Spiel!«

Er gab seinen Begleitern ein Zeichen. »Sorgt dafiir, dass die Gefangene sich ordentlich baden
kann, dann gebt ihr zu essen und bringt sie in den Hauptpalast. Morgen wird sie vor das
Tribunal gestellt.«

Der Raum, in dem man die Corsarin spéter unterbrachte, erfiillte allen Luxus. Estrella trug ein
Kleid von guter Qualitit und bequemes, aber modisches Schuhwerk. Lediglich ein rétlicher
Kratzer am Hals zeugte noch von dem Kerkeraufenthalt.

Als sich die Sonne dem Horizont zu neigte, schaute sie in den prachtvollen Palastgarten. Sie
war allein.

Niemand kiimmerte sich um sie. Allerdings hatte man die Tiir versperrt.

Erst am frithen Abend erschien Goudin wieder.

»Ich hoffe, es geht euch den Umstinden entsprechend gut, Madame. Haben sie sich den
Vorschlag des GroBmeisters iiberlegt?«

Estrella blickte den Mann — einen nicht unsympathischen Franzosen — ernst an. »Seit wann
gehort ihr zum Orden?«

»Schon iiber zwanzig Jahre. «

Die Corsarin nickte. »Weshalb habt ihr euer franzésisches Heimatland verlassen?«

Der Kanzler trat ans Fenster und starrte in die Dunkelheit. »Politische Intrigen, Madame. Ich
fiel bei Hofe in Ungnade.«

Estrella trat von hinten ganz dicht an den Mann heran. Er roch nach teurem Parfiim. »Dann
solltet ihr doch meine Beweggriinde, die mich auf das Meer trieben verstehen...«

Goudin wandte sich um. »Personlich schon, aber ich bin Diplomat des Ordens und dessen
Gesetzen unterworfen. Thr habt unserem Staat Schaden bereitet. Auerdem bemiihen wir uns
um gute Beziehungen zu Frankreich. Wir haben im Kampf mit den Tiirken sonst keinen
Riickhalt. «

»Ich habe dem Konig von Frankreich das Leben gerettet. Madame Vaubernier versuchte mit
allen Mitteln Einfluss bei Hofe zu gewinnen.«

Gaudin sog tief die Luft ein. »Wir sind iiber diplomatische Kanile informiert. Allerdings hat
Louis Madame Vaubernier begnadigt. Gleichzeitig wurde uns iiber sie eine Depesche des
Konigs iibermittelt, euch in Gewahrsam zu nehmen. «

Nun war es an der Corsarin irritiert zu sein.

»Eine Depesche des Konigs iiber die Vaubernier?«

Estrella machte aufgebracht ein paar Schritte durch das Zimmer. Dann wirbelte sie herum.
»Die Vaubernier befindet sich auf meinem Schiff! Ich rettete sie vor dem Strafkloster in
Frankreich!«

Der Kanzler des Ordens ldchelte nun mild. »Das scheint wohl eher eine Falle fiir sie gewesen
zu sein. Louis wollte an die Hinterminner der Organisation SCHWARZE MOWE heran. «
Estrellas Gedanken wirbelten. Ein abgekartetes Spiel! Thr Gotter der Meere!

»Die Vaubernier konnte keinen Kontakt zu jemandem haben...« Sie unterbrach sich. »Es sei
denn...« Ihre Augen rundeten sich. »Der Mordanschlag auf Helen...! S i e war das!«
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Gaudin zuckte die Achseln. »Auf Korsika traf sie wohl den Kontaktmann des Konigs und der
leitete alles weiter an den Orden. Louis muss wohl geahnt haben, dass ihr die Vaubernier auf
Malta absetzen wolltet. Dann kam die Sache mit dem Marktplatz dazwischen. «

Estrella stampfte mit dem Fuf} auf. »Ich hatte die Vaubernier im Verdacht, aber dann kam es
mir so unmoglich vor...«

Gaudin setzte einen bedauernden Gesichtsausdruck auf. »Es scheint, als héitten sie den
internen Geheimdienst von Madame Vaubernier unterschitzt. «

Die Corsarin benétigte einige Zeit, um ihre Gedanken zu ordnen. Die Vaubernier befand sich
noch an Bord der SILVER STAR und stellte so eine groe Gefahr da. Vermutlich hielt sich
das Schiff unter dem Kommando von Helen, Sam und Lucia in der Nihe auf. Aber w a s
vermochten sie zu tun?

»lhre Antwort auf meine Frage steht noch aus, Madame Avilla de Aragon.«

Wie durch Watte drang die Stimme an ihr Ohr.

Endlich sagte sie wahrheitsgemif}: »Ich habe keinerlei Ahnung, wo die SILVER STAR sich

aufhilt. «

»Estrella Avilla de Aragon, drang die Stimme des GroBmeisters hohl durch den riesigen
Gerichtssaal. »Ihr seid angeklagt des Verrates am Orden zu Malta. Thr seid weiter angeklagt
dem Orden Schaden zugefiigt zu haben. Ihr seid weiter angeklagt, dem Konig von Frankreich
nach dem Leben getrachtet zu haben.«

Eine Pause trat ein.

Estrella stand zwischen zwei Wachen auf dem wertvollen Marmorboden und blickte dem
Sprecher gerade ins Gesicht.

Gaudin trat hinter sie und fliisterte: »Bekennt euch schuldig, um des Himmelswillen. Dann
kann der GroBmeister Gnade walten lassen.«

Unwillkiirlich lachte die Corsarin laut und kurz auf.

»Gnade?!« zischte sie. »Wie sollte diese Gnade aussehen? Den Rest meines Lebens in
Kerkerketten?« Lauter rief sie: »Nicht schuldig. Und das wisst ihr genau — verflucht noch
mal!«

Ein unwirsches Raunen ging durch die Reihen der zuschauenden Ritter.

Die Miene des GroBmeisters verdiisterte sich. Manuel Pinto de Fonseca setzte sich
kerzengerade auf seinem erhohten Stuhl zurecht.

Die Corsarin wollte einen Schritt nidher an den Tisch des Tribunals heran, wurde aber von den
Wachen daran gehindert.

»Manuel!« rief sie. »Vergiss nicht, dass ich dir vor zwei Jahren das Leben gerettet habe, als
du von einem maurischen Schiff vor Alexandrien bedringt wurdest.«

Tiefes Schweigen legte sich iiber die Versammlung. Man konnte die Mowen von drauflen
horen.

Der GroBmeister schaute die Frau lange an. Es wihrte wohl an die vier Minuten. Niemand
wagte fast zu atmen.

»Das vergesse ich nicht«, kam es dann langsam. »Deshalb bleibt dir auch die Folter erspart.«
Manuel Pinto erhob sich.

»Die Sitzung ist bis morgen friih vertagt. Bringt Madame in ihr Quartier!«

Den Rest des Tages verbrachte Estrella in ihrem komfortablen Raum. Erst am Abend tauchte
Gaudin auf.

Er blickte verlegen.

»Weshalb horen sie nicht auf mich?«

»Wenn ihr mich hingen wollt... dann tut’s!« kam es hochmiitig von der Corsarin. »Mit dieser
Gefahr lebe ich schon lange. Bei meiner Lebensart stirbt man entweder auf der Folter, am
Galgen oder im Gefecht.«
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Gaudin schwieg. Das nutzte Estrella dazu auf ihn zu zugehen und ihm die Hand auf den Arm
seiner schmucken Tracht zu legen. »Na, Monsieur? Welche Art habt ihr fiir mich
vorgesehen?«

Der Kanzler wischte sich nervos durch das Gesicht.

»Na los doch!« rief die Corsarin. »Habt ihr Angst?«

Gaudin atmete schwer, ehe er sagte: »Ihr werdet nach DIABLOS gebracht.«

Die Corsarin legte den Kopf leicht in den Nacken. »Was ist das? Ein Sklavenmarkt?«

Gaudin schiittelte den Kopf.

»Also, w a s dann?«

«Ihr kommt auf die Maltesergaleere ZION. Wiihrend der Uberfahrt hingt ihr am Kreuz. Auf
dem Eiland, etwa 130 Seemeilen von hier — das wir DIABLOS nennen, wird das Kreuz dann
aufgestellt und...«

Estrellas Herz begann zu rasen, aber sie beherrschte sich meisterhaft.

»Ich verstehe«, kam es leise. Dann zuckte sie mit den Achseln. »Nun — so ist es mein
Schicksal. «

Gaudin drehte auf dem Absatz um und eilte aus dem Raum.

Die Corsarin atmete schwer. Sie starrte aus dem Fenster. Die letzten Sonnenstrahlen
vergoldeten die Palmwedel im Garten des GroBmeisters.

Eine Hinrichtungsinsel, durchfuhr es Estrella. Sie wiirde am Kreuz hidngen, die Mdwen
wiirden ihr erst die Augen aushacken, dann den restlichen Korper attackieren, bis sie nach
endlosen Tagen an Schwiiche und Durst... und am Blutverlust sterben wiirde.

In der Nacht schlief sie unruhig bis in die ersten Morgenstunden. Dann lag sie wach. Sie sah
die Sonne iiber den Mauern des Palastes aufgehen.

Estrella stand auf, wusch sich in der marmornen Schiissel und rieb sich mit einer duftenden
Essenz ab. Dann brachte man ihr ein Friihstiick. Eine weitere Stunde spiter fiihrten die
Wachen sie wieder vor das Tribunal.

Es war mucksméauschen still im Saal.

Der GroBmeister erschien mit allem Pomp und nahm seinen Sitz ein.

»Estrella Avilla de Aragon«, begann er mit lauter Stimme. »Das Gericht hat euch in allen
Punkten fiir schuldig erklirt. Das Urteil lautet auf Gottesfiigung.«

Jeder im Saal wusste, was es bedeutete. Genau das, was Gaudin ihr prophezeit hatte. Man
wiirde sie nicht toten. Gott wiirde richten. Dabei konnte nur der Tod das Ende sein.

»Das Urteil wird sofort vollstreckt. Die Verurteilte wird auf den Marktplatz gefiihrt und dort
ans Kreuz gebunden. Mit dem Schiff wird sie dann nach DIABLOS gebracht.«

Der Grofmeister sah von seinem Pergament auf und sah jetzt die Corsarin wieder fest an.

»Ich werde es nicht sein, der dich toten muss. «

Er machte eine kurze Pause.

»Hast du noch etwas zu sagen?« fragte er dann.

»Fahr zur Holle, Manuel Pinto!«

Der GroBmeister erhob sich. »Das Urteil ist gesprochen. Estrella Avilla de Aragon, zieh dich
aus, damit du auf den Richtplatz gebracht werden kannst.«

Es half nichts — Estrella musste sich fiigen. Langsam streifte sie ihre Kleider ab. Dann fiihrte
man sie auf den Vorplatz des Palastes. Ein Knecht legte ihr Fesseln an.

Monoton und dumpf — nervtétend — drohnten die Trommeln im gleichen Rhythmus. Estrella
schritt zwischen einem Corps aus vier schwer bewaffneten Rittern splitternackt einher. IThre
Ketten — die Hals, Hinde und FuBgelenke verbanden, klirrten bei jedem Schritt, den ihre
nackten Fiile auf dem groben Pflaster vollzogen.

Sie versuchte ruhig und gleichmifig zu atmen. Sie schaute stur gerade aus. Dicht gedrdngt
standen die Menschen der Insel. Wollten sie doch erleben, wie die beriichtigtste Corsarin aller
Zeiten ihrer Strafe zugefiihrt wurde.

Die Prozession wurde vom GroBmeister personlich angefiihrt.

Estrella spiirte formlich die Blicke, die geifernd und liistern iiber ihren nackten Korper glitten.
Alte Bilder aus der fast verdriangten Vergangenheit tauchten wieder vor ihrem geistigen Auge
auf.
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Der Zug kam ins stocken. Die Corsarin strauchelte in ihrem durch die Ketten begrenzten
Bewegungsraum. Zwei Hinde griffen zu und hielten sie aufrecht. Der Kopf der Corsarin
ruckte hoch und sie blickte direkt in das Gesicht von Sam Bush.

Sie glaubte zu triumen. Doch da stief man sie schon weiter.

Auf dem Marktplatz lag michtig und roh — in einer Schriglage — das Kreuz. Zwei
vermummte Henker in roten Roben und dem Wappen der Malteser auf den Unterkutten —
warteten.

Estrella wurde vor das Hinrichtungsgerit gefiihrt. Man nahm ihr die Ketten ab, was eine Zeit
in Anspruch nahm. Dann stiel man sie auf das Kreuz. IThre Arme zogen zwei Knechte
auseinander, zwei andere hielten ihre Fiifle fest.

Die Henker kamen néher.

Der GroBmeister trat an das Kreuz heran, hob die Arme und rief: »Henker — waltet eures
Amtes!«

»Das tun wir!« kam es hohl unter einer der Kapuzen zuriick. Eine Stimme, die Estrella
elektrisierte.

»Helen!« hauchte sie.

Pl6tzlich sah sich der Gromeister von mehreren Menschen umringt. Einer der Henker riss
sich die Kapuze herunter und setzte in des Blitzes Schnelle dem GroB3meister des Ordens eine
Messerklinge an den Hals.

Aufruhr entstand in der Menschenmenge.

Die Corsarin drehte den Kopf und erkannte Lucia. Sie hielt den GroBmeister fest im Griff.
»Buer Gnaden — wenn einer eurer Soldaten niher kommt oder zur Waffe greift, seht ihr das
gottliche Tribunal.«

Manuel Pinto wagte nicht zu atmen. Lucia brachte ihren Mund ganz nahe an sein rechtes Ohr.
»Wenn ihr Leben wollt, sorgt ihr fiir freies Geleit zum Hafen. Wir haben die JERUSALEM
besetzt und werden mit ihr MALTA verlassen.«

»Damit kommt ihr nicht durch«, keuchte der Gro3meister.

»Oh doch!« bekriftigte Lucia. »Die Vaubernier liegt in Ketten im Bug unserer SILVER
STAR und die anderen Schiffe des Ordens sind momentan mandvrierunfihig.«

&

Die SILVER STAR rauschte durch die dunkelblauen Wogen.
»Jetzt haben wir auch noch die halbe Malteser Flotte hinter uns her!« schimpfte Lucia.
»Himmel! So komme ich nie nach Hause!«
Estrella setzte ihr Fernrohr ab. »Wir haben einen guten Vorsprung.«
Doch ihre Schwester zeigte ein wiitendes Gesicht. »Darf man fragen, was die groB3e Corsarin
nun vor hat? Bei Gibraltar stofen wir vermutlich auf Franzosen und Briten, die beide sauer
sind und hinter uns schneiden uns die Malteser den Weg ab.«
»Wir werden nach Venedig segeln«, kam die kurze Antwort.
»Wenedig 7«
»Wir stellen uns unter den Schutz des Dogen. Die Vaubernier konnen wir auch direkt dort
abliefern. «
Lucia hob theatralisch die Arme. »Oh lieber Gott! Wie lange wollen wir uns dort
verstecken?«
Die Corsarin grinste. »Venedig ist eine wunderschone Stadt und die Zeit wird uns nicht lang
werden. «
»Ja, d u hast Zeit.« machte ihre Schwester. »Ist dir klar, wie lange ich schon von SAN LUCA
fort bin?!«
»Reg dich ab! Ich denke in spétestens einem Monat wird man die Suche nach uns aufgeben. «
Lucia stand kurz vor der Explosion.
Gliicklicherweise tauchte da Helen auf — ergriff die Schwester bei der Hand und zog sie fort.
Estrella schaute ihnen nach.
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Der Wind frischte merklich auf und die Fahrt des Schiffes beschleunigte sich immer mehr.
Estrella schitzte, dass sie in acht Tagen Venedig erreicht haben konnten.

Es war am vierten Tag. Da bdumten sich die Wogen zu wahren Bergen auf. Die SILVER
STAR stampfte mit dem Bug tief in die Téler ein, um dann mit Schwung wieder aufzusteigen.
Wasser iiberspiilte jedes Mal das Mittelschiff. Die Mannschaft klammerte sich an Reling und
Seilen fest. Der Himmel verfinsterte sich zusehends.

»Wir nidhern uns dem Canale Ioniusl6«, bemerkte Sam Bush. »Hier miissen wir mit
Sandbiénken rechnen. Bin mit der ALONSO vor zehn Jahren hier mal festgefahren.«

Estrella blickte mit zusammengekniffenen Augen zu den wiisten Sturmwolken auf.

»In zehn Jahren verédndert sich die See«, entgegnete sie. »Sollen wir loten?«

Der Erste schiittelte den Kopf. »Hier noch nicht — aber. .. ich denke in drei Glasen'’.«

Die Corsarin nickte. »Das Wetter hat auch sein Gutes. Die Malteserflotte kommt uns nicht zu
nahe.«

Bush versuchte seine Pfeife in Gang zu bringen. »Bisher haben wir nichts von denen
gesehen.«

»Nein«, murmelte Estrella. »Das stimmt mich wachsam. Ihre Schiffe patrouillieren iiberall.«
»Du meinst Tauben?« Der Alte schiittelte den Kopf. »Nicht iiber diese Entfernung und
unserer raschen Fahrt.«

Eine Stunde spiter tobte das Meer. Die Brecher schossen quer zum Schiff. Die SILVER
STAR knarrte und dchzte.

»Segel reffen!« Bushs Stimme donnerte durch den Orkan. »Auf die Masten, Boys — oder der
Satan begrii3t euch in der Holle!«

Die Corsarin stand auf dem Mitteldeck und klammerte sich an einem Tauende fest. Helen
stemmte sich mit Lucia gemeinsam ins Steuer — unterstiitzt von zwei Matrosen. Sie mussten
das Schiff gegen den Wind drehen, damit es nicht auseinanderbrach.

Ein Schrei durch das Brausen des Sturmes.

Estrella blickte auf. Ein junger Matrose war auf einer Rahe abgerutscht und stiirzte auf das
Deck. Die Corsarin schloss die Augen, als der Korper aufprallte, der Kopf aufplatzte und
Gehirn und Blut umher spritzten, um im Bruchteil einer Sekunde samt dem toten Korper von
einer gewaltigen Welle iiber Bord gespiilt zu werden.

Das Inferno umhiillte das Schiff!

Alles, was nicht niet- und nagelfest war, schleuderte umher. Estrella sah, wie Helen in die
Knie sackte. Die Anstrengung stellte sich noch als zuviel fiir sie da.

Die Corsarin wartete ein Wellental ab — dann spurtete sie los, jagte die Treppe zum Podest des
Steuerdecks hinauf und krallte sich in die Verstrebung des Geldnders. Da brach die Welle
iber ihr zusammen. Ihr blieb die Luft weg. Sie glaubte, die Kleider wiirden ihr vom Leib
gerissen. Als sie wieder einigermallen klar sehen konnte, blieb ihr vor Entsetzen das Herz
bald stehen.

Helen war verschwunden!

Panisch rannte sie, ungeachtete des extrem schwankenden Schiffes zur Reling.

Die See schien zu kochen!

Dicke Schaumkronen wirbelten — Gischt spritzte Meter hoch.

»Helen!!!« schrie sie den Elementen entgegen.

Doch es gab keine Antwort.

Doch da...

Zeigte sich nicht fiir einen Bruchteil des Augenaufschlages nasses blondes Haar...?

Estrella sprang auf die glitschige Reling — schaffte es noch, sich die Stiefel von den Fiilen zu
reilen, dann hechtete sie in die Richtung, in der sie die Schwester zu sehen geglaubt hatte.
»Estrella!«

Der Ruf Sam Bushs ging in einer iiber das Deck donnernden Woge unter.

Die Corsarin selbst glaubte sich mitten in der Holle. Das Wasser wirbelte um sie herum. Ein
Schwall der salzigen Briihe iiberspiilte sie, drang in die Lunge — sie wiirgte, doch die Angst
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um Helen hielt ihr Herz umklammert. Mit aller Kraft, die in ihrem Korper steckte, kampfte sie
gegen die teilweise zwolf Meter hohen Wasserberge an. Sie tauchte durch brausende
Schaumgebirge... katapultierte sich hoch... versuchte die Richtung nicht zu verlieren.
Plotzlich stieBen ihre Fiile an etwas Weiches. Sie zuckte zusammen. Sie griff unter sich,
zog... Helens kalkweilles Gesicht tauchte auf, das Haar glich eher einem Seetangnetz...
Ohnmacht wollte Estrella {iberkommen, doch sie hielt die Finger in dem Haardschungel fest

verkrallt.

»Neptun sei gepriesen«, erklang es wie durch Watte an ihr Ohr. Die Stimme klang tief
und rau.
»Lebt sie?« kam es dngstlich zogernd in weiblichem Ton.
»Sie leben beide«, antwortete die erste Stimme erleichtert.
»Die Vaubernier muss verriickt geworden sein!«
Einen Moment war es still. Dann die ménnliche Stimme wieder: »Trotz ihrer Ketten ist sie
iber Bord gesprungen.«
»Wie ist sie iberhaupt los gegkommen?« kam es von der weiblichen Stimme erstaunt.
»Durch das Schwanken des Schiffes muss sich der Wandsplint geldst haben.«
Estrella wiirgte. Dann nahm eine andere Welt sie wieder ein.
Irgendwann spiirte sie angenehme Wiarme. Leiser Gesang schmeichelte eine Luft, die nach
Jasmin roch.
Estrella streckte sich. Vorsichtig 6ffnete sie die Augen.
Jetzt roch sie intensiv die Blumen. Thr Blick klirte sich. Sie wandte den Kopf.
Ihr Gotter! durchfuhr es sie. Nun bist du tatsdichlich tot.
Wasser plitscherte irgendwo geddmpft. Der wunderschone melodische Gesang drang wieder
zu ihr hiniiber. Estrella richtete sich auf. Sie lag auf einer Ruhebank aus Teakholz. Mitten in
einem wunderbaren Hain. Alabasterfiguren umgrenzten eine tiefgriine Rasenfléche.
Nun erkannte sie den Ursprung des Gesangs. Eine Frau saf} in einem Bastsessel, gekleidet in
eine kostbare weifle Tunika mit Goldborden. Die bloBen Fiile hatte sie auf die Sitzfliche
hinaufgezogen. Der seichte Wind spielte in ihrem goldblonden Haar.
Helen!
Die Corsarin schluckte. Thr Gotter — auch sie musste wohl tot sein.
Da vernahm sie eine leicht krichzende Stimme hinter sich. Leicht irritiert drehte sie sich auf
der Liege. Sie blickte in das gutmiitige Gesicht von Sam Bush. Zwei Tridnen rannen dem
Alten aus den Augen.
»Estrella... dem Herrn sei gedankt. Du weilst wieder unter uns.«
Dann spiirte sie zwei sanfte Hinde. Es war ihre Schwester Helen.
»Oh Estrella«, hauchte sie. Dann kiisste sie innig deren Stirn. »Du hast mich vor einem
grausigen Tod bewahrt.«
Die Corsarin schloss fiir einen Moment wieder die Augen, ehe sie fragte: »Wo sind wir?«
»In Venedig«, kam es von Sam. »Genauer gesagt, im Garten des Dogen.«
Dann berichtete er, wie er gesehen hatte, wie sie — Estrella — in der brodelnden See versank.
Irgendwann hatte er sie dann zwischen den Wogen wieder ausfindig gemacht. Erkannt, wie
sie etwas krampfhaft festhielt, um dann damit zu versinken. Dann war die Vaubernier aus
dem Unterdeck aufgetaucht. Nackt und in Handketten. Sie musste die Situation wohl erfasst
haben, denn sie rannte zur Steuerbordreling und katapultierte sich in die Fluten.
»Ich weill nicht wie, aber sie hat dich gepackt und da du Helens Haar wie im Fieber
umkrampft hieltst, zog sie euch beide mit sich. Irgendwie gelang es Diego, ihr ein Seil zu
zuwerfen. An ein weiteres Tau gebunden sprang er ins Wasser.« Bush zuckte mit den
Schultern. »Wir zerrten euch an Bord. Doch weder fiir deines, noch fiir das Leben von Helen
gab ich einen Pfifferling. Wir konnten euch auch nur festbinden, denn der Orkan tobte noch
gut eine Stunde. Dann war es plotzlich ruhig wie im Paradies. «
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Estrella fuhr sich mit beiden Hénden iiber die Augen. Endlich fragte sie:

»Was ist mit der SILVER STAR?«

Sam Bush lachte leise. »Das alte Méddchen hat uns mit nur einem Mast sicher nach Venedig
getragen. Sie liegt in der Werft.«

Der Kopf der Corsarin sank zuriick. Dann suchte ihr Blick Helen.

»Wie geht es dir?«

Die Schwester driickte ihre Wange an die Estrellas. »Dank deiner Rettung gut.«

Sie schwiegen. Die Corsarin sah einen Schwarm Kraniche iiber den azurblauen Himmel
schweben.

»Wo ist Lucia?«

»Beim Dogen«, kam es von Sam. »Mit der Vaubernier. Man verhandelt iiber eine Riickfahrt
nach Frankreich.«

Die Corsarin schiittelte den Kopf. »Wieso rettete sie mich? Weshalb sprang sie ins Meer,
ungeachtet dessen, dass sie selbst den Tod hitte finden kénnen?«

Der Alte ziindete seine Pfeife an. »Diese Frau ist mir ein absolutes Ritsel«, brummelte er
dabei. »Denke aber — sie wird noch viel von sich reden machen.«

<ENDE»
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